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A

abo —albo

abo baji —albo tez, a nawet

achtlik, achtliczek — kielich wodki 1/8 1, tj. 125 ml |<niem. acht — osiem>

adwyntni — adwentowy: W adwyntnich dniach dziecka chodzity na roraty z lampiénami, bo
rano jeszcze byto ¢ma. | <tac. adventus — przyjscie>

ady¢ — przeciez

agryz — agrest

ajbiysz — zioto prawoslazu: Starka nazbiyrali na krzipote caty kosz ajbiyszu. | <niem. Eibisch>
aji —tez, takze |<por. stowac. i moraw. aj>

ajnfachowo — niefachowo wykonana praca, bylejak, niestarannie |<niem. einfach>

ajntop — positek jednodaniowy |<niem. Eintopf>

akuratny — utozony, kulturalny, porzadny: Paniczka byta moc akuratno, zaptacita, nawet
reszty nie wziyna. |<niem. akkurat>

alamuniowy — aluminiowy

ata — 1. okrzyk bdlu: Afa, przestdn, bo mie boli! 2. mieé ata — by¢ gtupim

amolet — 1. nalesnik 2. duze uszy przen.: Miot uszy jak amolety. |<fr. omelette>

amper — wiadro: We waszkuchyni stot lawoér do mycio szkorup, amper z czerstwéom wodom, a
na pomyje kibel.

amyn —amen

ancug — garnitur: Jak synek urds i byt juz stészny karlus, uszyli mu ancug, zeby mdg galanic.

| <niem. Anzug>

anglicko choroba — krzywica: Boroczka byta od matego krziwo, godali, ze od anglicki choroby.
aspon — przynajmniej, chociaz |<czes. aspon>

asynt — poboér do wojska: Pizto mu dwacet, jak stanyt do asyntu. |<niem. assentieren>
aze—az

B

ba, bakany dziec. — brzydki

baba truc diobta — kobieta niepokorna, odwazna, nie bojgca sie nikogo, taka, ktérej nawet
diabet sie boi [HP]

babrok — brudas

babski drzist — imbir, midd turecki: W odpustowych budach lezato na sztandach mocka
roztolicznych fidrygatow, nejlepszy we smaku byt zas babski drzist. [ZN]

babuc — prosie: Dwa babucie, prosie, kormik i bagoniok, to byt caty ich statek.

bachory — 1. wnetrznosci, jelita |<por. czes. bachor, bachor — czes¢ zotadka lub potocznie
duzy brzuch> 2. nieznosne dzieci, nieslubne |<por. hebr. bachur — chtopiec>

bachérz — brzuch: Kazdy masorz mo wielki bachorz. |<por. czes. bachor, bachor — czesé
zotgdka lub potocznie duzy brzuch>

bachrato — brzuchata z powodu cigzy: Wywiyzli boroke na roboty, a wrdcita nazo¢ bachrato.
bachraty — brzuchaty z powodu otytosci |<por. czes. bachraty>



bachroczek — grubasek

backa — tapa, dton: Burek, dej backi! |<por. czes. packa>

bagany — ciezkie buty robocze |<por. czes. bagancata, weg. bakancs — wysokie buty>
bago — tabaka do Zucia: PddZcie na bok somsiedzie, zatozymy se bago.

bagdniok — tucznik

baji — nawet, zgota: Panoczek byt z daleka, moze baji ze zagranice. [ZN]

Bajerka — potok wyprowadzony z Wisty w dzielnicy Bajerka w Skoczowie, wptywa do obecnej
zapory Goczatkowickiej

bajs — kes, gryz

bajsny¢ — ugryz¢: Nadyc dej se kapke bajsnyc tej zymty. | <niem. beissen>

bajtel — dziecko, smarkacz: Sumeryjo z tom dziotchdm, ojca ni ma, a bajtel w drddze. |'za

bajtla; to byto jeszcze za bajtla’ — gdy jeszcze bytem dzieckiem |<niem. Buttel>
bajtlik, bojtlik, bojtliczek — 1. tobotek, wezetek, sakiewka 2. worek na tytorn |<niem. Beutel

— torba>

bajtlowa¢ — przygadywad, zalecac sie, umizgiwadé: Piykno byfta, toz ji wszyjscy bajtlowali.
bajzlowacé — imprezowadé: Dos by tego bajzlowanio, chytac sie roboty! |<niem. Beisel —
speluna>

bakany dziec. — brzydki

bal, balén — pitka do gry |<niem. Ball>

baléniok — wdz na gumowych kotach: Kiesi byty rafioki, zanim baldnioki nastaty.
batamdnci¢ — batamuci¢, zwodzi¢, ,kreci¢”, méwié nieprawde

batamént — batamut, zwodnik | ‘SiedZ w kqcie batamdncie, n6idém cie’

batuszkowaé — baraszkowac: Dziecka se piyknie batuszkowaty, poka sie kierys nie rozryczot.
batuszénka rzad. [JW], [ZW] — mieta

bambetle frekw.— zawinigtka, pozawijane rzeczy, tobotek z réznymi rzeczami

bandla, bandliczka — wstgzka, czesto z kokardg do wtosow |<niem. austr. Bandel>

bandur — nieznosne dziecko |<od nazwy chorwackich jednostek wojskowych walczgcych w
wojnach slgskich, ktére wstawity sie brutalnoscia i brakiem dyscypliny>

bandurzi¢ — przeszkadzac, hatasowag, ttuc sie

bandzioch frekw. — brzuch

banhof — dworzec kolejowy |<niem. Bahnhof>

bankroci¢ — bankrutowac: Nasiof na wszystkim polu rapsu i o mafo na tym nie zbankrocit.
bankrot — bankrut |‘by¢ bankrotym, zbankroci¢’ |<niem. bankrott, wf. banca rotta>
bantowac — hatasowag, ttuc sie

baraba — chuligan, zbdj: Ka jakich barabow dzisio we swiecie nie brakuje. |<bibl. Barabasz>
baranica frekw. — zimowa czapka futrzana

barankula rzad. — jakla na okres zimowy ocieplana od wnetrza owczym futrem

barén — baran

barzot — bagno, mokradta: SiedZ tam pieruchu w tym barzole i se tam dali fyrtej i pyrtej, ale
do mnie nie przichodz po fyrtum—pyrtum! |<starop. bara — bagno>



barzi — bardziej; nejbarzi — najbardziej: Opica nejbarzi byta rada, jak ji kto stodkich gruszek
przinids. |<starop. barzi>

bas — brzuch

basiok — grubas

basztard — mieszaniec Slgzaka i nie — Slazaka |<fac. bastardus — mieszaniec>

bebechy frekw. — wnetrznosci

bebok — straszydto: Jak bydziesz spdrny, to cie bebok zebiere! |<mit. stow., starop. bobo —
strach>

bechnyé — upas¢, przewrdcié sie: Bechty sobém nazgane. [AW]

becoki — duze ziemniaki: Ozbiyrane ziymioki sciepowot do gruby, becoki zas sktodot we
brogu.[ZN_Z]

becyrk — urzad |<niem. Bezirk>

bednorka — 1. metalowa obrecz beczki 2. uziemienie instalacji elektrycznej

bekany dziec. — brzydki

beléontac — 1. plgtac: Beldntot sie po placu az sie ganc stracit. 2 zagubic: Jerdnie, kajsik mi sie
sznuptychla zabeldntata.

bera — opat uzywany do domowego wypalania cegiet

bera¢ — gawedzié, bery — bajki, opowiastki: Starka nie jedyn wieczor, a i przi szkubaczce, bery,
a piykne bojki dzieckom wyrzqdzata. |<niem. beraten — doradza¢, omawiac>

berdyja — bestia, wielki zwierz |<mit. stow, starop. — potwor>

beskurcja — 1. tobuz; pierw. bez krucy, czyli bez krzyza, tj. bezboznik 2. bydle, potwdr, bestia
| <tac. bestia, mit. slgsk. bezbozny> bestia: Do wiyrzbin na Burzeju splqggta sie kiesi beskurcja,
korisko gtowa na pajeczych nogach. [ZN_D]

bestyja — bestia, czeste wyzwisko: Ty bestyjo jedna, nie chcym cie znac! |<tac. bestia —
zwierze>

betlyjka — stajenka bozonarodzeniowa: Na Gody pod drzewkym stawiato sie betlyjke. |<por.
czes. betlém>

bez — przez

bez tydziyn — w tygodniu

bez uroku — zaklecie zabezpieczajgce przed urokiem: ,Bez uroku” — pedziata Wikcia, jak
uwidziata prawoka, a byt to piyrszy grzib na grzibobraniu. [ZN_O] |<mit. slgsk. —
zabezpieczenie przed urokiem, odczynienie uroku>

bezmata, bezmali — podobno

bezrok— w przysztym roku: Na bezrok trzeja bydzie nasio¢ wiyncy obilo.

beztdz dawn. — przez to, ze

bicwén — len, obibok: A to bicwdn jedyn, wiyncy go lezmo uwidzisz niz stojmo przi robocie.
bicygiel — rower: Nadyc¢ bicygiel zech se kupit i na tym bicyglu zech sie paskudnie rgbnyt w
teb. [ZN_R] |<ang. bicycle>

biczysko — bat |’chtop, ze za biczyskym by sie schowot — bardzo chudy

bi¢ — tu: dzwonic¢ | ‘bi¢ na Anidt Panski’; ‘bi¢ na paciyrze’ — sygnat dzwonu z wiezy koscielnej
na modlitwy



biedrziniec — zioto przeciw biegunce | <por. moraw. bedfinec>

biego sie krowa — latuje

bier sie — wynos sie

bierce — orczyk

bierto — kula inwalidzka: Na Kalwaryji, Swietym miyjscu, nie jedyn biertym ciepnyt i som przed
sie zaczon chodzié. |<czes. berle>

biermantkorz — hulaka, lekkoduch |<od birbant?>

biglowaé — prasowa¢; biglowani — prasowanie: Przed niedzielom dziywki braty sie za
biglowani.; biglowane — prasowane |<niem. biigeln — prasowac>

bigza — drobna ryba: Same bigzy do saka nawlatowaty.

bija¢ — bi¢ czesto, stale — chtopa bija¢, dziecka bijaé: Nie jedna baba chtfopa bijo.

bindla, bindel — wezet, kokarda, wigzanie wstazki, krawata: Zwigz mi krawatke na bindel.

| <niem. Binder — krawat>

binkocz, binkosz — warkoczyk panny w stroju cieszynskim, pleciony w dyrdol i zwigzany
bandlg (wstazke) w maszke (kokarde)

bioty — biaty | ‘bioty jak $niyg’ ; ‘bioty jak trzecioroczni $niyg za stodotém’ ; ‘bioty jak sniyg
kole kumina’

bisaga — wtdczykij, len; bisagowac — wtdczyc sie, leniuchowaé, |<fac. bisacium — podwadjny
sak, tobotek na plecy i piersi, jako caty dobytek wtéczegi>

bistygowac — prozniaczyé: Do roboty nijak takigo nie dogdnisz, jyny by bistygowot, ale do
jodta, toz piyrszy. |<przekszt. por. bisagowac>

biyda — bieda | ‘biyda az kwiczy’; ‘biyda go ci$nie’ — przygniata

blajsztyft — otéwek |<niem. Bleistift>

blank — catkiem, zupetnie, pusty |<niem. blank>

blaskapela — orkiestra deta | <niem. Blaskapelle; blasen — dgé>

blaza — detka pitki, balon |<niem. Blase>

blindowac — oslepia¢ |<niem. blenden>

blotek — brzeszczot | <niem. Blatt>

blémba — plomba |<fr. plomb — otéw (pierwsze plomby byty z otowiu)>

blysk — btysk; blyskawica — btyskawica; blyskac sie — btyskac sie w czasie burzy: Blyskato sie
ale dobrze, ze nie grzmiato (wg 90—letniej babci [BZ]; Od zachodu naszta czorno chmura,
blyskato sie, gruchato, gichato, lofo i wiofo, istno S6doma, jakby sie diobot zynit.

btana — btona |<czes. blana>

btoznowad, robi¢ se btozna, robic za btozna — wysmiewad, btaznowad, kpic¢ |’btozna strugac’
btudziczki — btedne ognie: Btudziczki i btedne ognie wodzity ozralcéow po manowcach i
niejedyn dziepro nad ranym dowlyk sie do chatpy. |<czes. bludi¢ky> |<mit. stow. ogniki,
btedne ognie, mit. slgsk. — $wiytloki>

bocon — bocian: Na tegach boconie chytaty zaby.

boczy¢ sie frekw. — krzywo, nieprzyjaznie patrzec¢ |‘boczy sie jak bodlawo krowa’ — dgsa sie
bodlawy — baran, krowa i inne zwierze, ktore bodzie |<por. czes. bodlavy>

bodny¢ — 1. ubdsé 2. ukrasc: Kieros ztodziejka kure mi bodta. |<por. czes. bodnout>



bodziok — n6z masarski, uzywany tez przez chuliganéw, bandytéw |<por. czes. bodak>
bolawy — bolacy | <czes. bolavy>

bolok — bolgce miejsce na skdrze, rodzaj rany, czyrak itp.

borg, borg, wzig$ na borg — pozyczka, kredyt |<niem. Borg>

borok — nieborak

borok, boroczysko, borastwo — biedactwo, biedaczysko, nieszczesnik

boruta — lesny diablik: W zorzyckim lesie grasowot pono boruta, lesny diosek. [LKa] |<mit.
stow., starop. — les$ny diabet>

boso, po bosu, po bosoku, na bosoka, bosokym - boso, i$¢ boso |<por. czes. bosky>
bozatko — 1. malenstwo, biedactwo, niebozatko 2. bozgtko, domowy duszek opiekurczy
| <por. czes. bozatko, nebozatko> |<mit. sfow., starop. — bozatko, dobry duch domowy,
opiekuniczy>

Boze naspdrz! — pozdrowienie przy pracy

Boze pumogej! — pozdrowienie przy pracy

bdéja — znaczna bdjka

bémbodn — cukierek: Bez bombondw potek nigdy nas nie nawiydzit. |<niem. Bonbon>
bdnckaé sie — 1. bi¢ piescig 2. platac sie, patetac

bdénclok — gliniany garnek: W kazdej kuchyni i odmaryji musiaty by¢ boncloki, mate i duze, a
ponikiere piyknie pisane. |<niem. Bunzlau — Bolestawiec, wytwdrnia ceramiki>

bénkawa — kawa naturalna |<niem. Bohnenkaffe>

bdéntrama, wontram, wéntrama — belka stropowa: Na bontramie byta wyrzezbidno data
1848, bo wtedy postawidno chatpe. |<niem. Bund + Tram>

brant — zakazenie: Chycit sie go brant i o mato co nie zemrzit. |<niem. Brand>

bratéwka — bratowa

brémblowaé — hatasowacd | <niem. brummeln — gtosno, ale niewyraznie mowic¢>
breweryje — burda, awantura: Péf wsi bajzlowato w tej gospodzie, kaj wyprawiali istne
breweryje. | <wtos. braveria>

brezla — butka tarta|<niem. Brosel>

brnie¢ — marudzi¢, dogadywac; brnioch — maruda

broi sie — o pogodzie, gwattowny wicher itp.

brownik — pistolet browning |<ang. browning>

brég — kopiec ziemny na jarzyny: A co sie nie smiescifo we grudzy, dowali na pole do brogu.
bruclek — kamizela bez rekawdéw w meskim stroju cieszyrnskim

brusi¢ — 1. ostrzy¢ 2. wyzywac | ‘brusi¢ pyskym po kims$’ |<por. czes. brousit>

brusek — szlifierka, kamien do szlifowania |<starop. brus, czes. brousek>

bryja — gesta zupa zwykle ze Sliwek: |’wyje, jak gorol do bryje’ | <niem. Brei>

bryle — okulary |<niem. Brille, por. czes. bryle, por. starop. brlok — zez>

brylok — pogard|. osoba w okularach

brymza, bramza — hamulec w wozie konnym, rzadziej rowerze |<niem. Bremse>

bryn — denaturat |<niem. brennen — pali¢, destylowacé>

brzidok — brzydal



brzim — modrzew

brzink — metaliczny brzek metalu, tancucha

brzitew — brzytwa

buby — wszy

buczek — syrena sygnatowa w zaktadze pracy, kopalni

buda frekw. — bramka na boisku; budziorz — bramkarz |<niem. Bude — mata budowla>
budnik — dréznik

budzipiekto — kobieta niedobra, niezgodna, prowokujgca do ztego [HP]

buks — 1. dran |<niem. Buxe — cztonek dawnych stowarzyszen studenckich> 2. kochanek:
Baba miata mtodego buksa.

bula¢ — przewraca¢, burzy¢; zbuli¢, zbula¢ — zburzy¢: Zbulali tom starom pajte i fertyk.;
Niedtugo bydom u nas piec bulac.

bulaty — 1. niesmiaty, niezdarny 2. o kobiecie w widocznej cigzy

bulcze¢ — zartowad |wulg. ‘bulczy jak rzi¢ w mydlinach’ |<starop. bulk dzwiekonasladowcze>
bulikant — zartownis: Z ciebie je niezty bulikant, mogym ci we wszystko wierzi¢?

burdak — wialnia, maszyna do wiania zboza

burzi¢ — uderza¢, stuka¢ w drzwi, w okno

buzerant — homoseksualista, gej |<czes. wulg. buzerant>

bych, bychmy — bym, bysmy

by¢ déma, by¢ w doma — 1. by¢é w domu 2. rozumiec o co chodazi: |’teraz, to juz my sém
déma’ —teraz to juz rozumiemy o co chodzi

by¢ w zocy — mie¢ powazanie

bydz — badz

bylibyscie | ‘nie bylibyscie tacy dobrzi?’ (podwdjne przeczenie), powinno byc: bylibyscie tacy
dobrzi?

byto mu dwajscia (dwacet) rokéw — miat dwadziescia lat |<por. czes. bylo mu dvacet (rok()>

C

cacany — fadny, ciaciany dziec.

capek — gra w capka, w berka

capny¢ — ztapa¢, pojmac najczesciej nieoczekiwanie

celciok — ptaszcz przeciwdeszczowy, brezentowy |<niem. Zeltstoff — brezent>

celina frekw. — 1. nieurodzajna gleba 2. ziemia ponizej poziomu orki 3. rodzaj siwej gliny 4.
rodzaj gliny do wypalania cegiet: Z celiny wypolali cegty na catom chatpe. |<ogdlnostow.
celina — nieurodzajna ziemia, ros. — ugér>

celtki — tabletki: Kiesi nie byfo modne tela celtkow tykac.

cera — corka, céra |< ogdlnost., por. czes. dcera — cora, corka>

cesta — droga: Kole cesty rosty stromy. [AK] |<czes. cesta>

chabanina frekw. — ztej jakosci mieso, ochtapy

chabazi, chebzi — 1. wszelkie zielsko 2. dziki bez

chachar, chachor — chuligan



chacharnia — 1. chuliganeria 2. ztej reputacji karczma

chachmynci¢ — kombinowac¢

chadziaj — gospodarz ze wschodu, repatriant: Kapke niepiyknie, Ze naszych ludzi zza Buga,
gospodorzy, nazywali z ruska chadziajami.

chatpa — chatupa, chata

charapuci — drobne patyki, chrust do palenia: Nasmykali na plac kajakigo harapucio, kto tez
to bydzie osnozot?

charboty — stare buty

charczek, chyrczek — zdechlak, chorowity cztowiek lub zwierze

chechtac — cigé tepym narzedziem

cheft — zebranie; tazi¢ po chefcie — zebrac: Downi, jak kiery byt stary i bez trodziny, téz nieroz
byt zmuszony po chefcie tazic. | ‘tazi¢ po chefcie’ |< niem. fechten>

chlapa frekw. — mokry, topniejgcy $nieg

chlasta — ptynna karma dla kréw

chlastac — 1. pi¢ w nietadny sposdéb 2. upija¢ sie ponad miare |<czes. chlastat>

chlebéwka — zupa chlebowa: Jak mamulka ni mieli ném dac co jes, to dycki chlebéwke
warzili.

chtopczora — chtopaczyca, dziewczyna uganiajgca sie za chtopakami

chtédek — chtodne miejsce na zywnos¢

chodzi¢ po pytaniu — chodzi¢ po domach i zebrac

chodzowac — chodzi¢ czesto, uczeszczaé: Kiesi downo, ludzie rok w rok aze do Frydka na pgc
chodzowali.

choji — gatazki choinki: Zeby ziymioki we brogu nie przemarzty, chtopi nawiyZli chojo z lasa i
tym chojym obktodalii catom kupe.

chojka rzad. — choinka

chémoént — chomato

chrobok — robak, chrobaczy — robaczywy: Naszli my dziska moc grzibow, ale co drugi byt
chrobaczy. |<starop. chrobok>

chrémaé —is¢ kulejac

chromy — kulawy: Jozef byt chromy na jedyn giczot i musiot chodzic¢ o kryce. |<starop., por.
czes. chromy>

chudo jewa —rodzaj ubogiej zupy

chudy |‘jak szczypa’; jak hazlowe pajgki’

chwant - fobuz

chwanty — strzepy materiatu, postrzepione tachmany: Same chwanty mu z galot wisiaty.
chwolba — duma, chwata: Matka Boska Gotysko przidzie kiesi we wielki chwolbie i odbuduje
kaplice i catom wies. [ZN_Z]

chybi — brakuje nie chybi — nie brakuje, nie wystarczy, zabraknie | ‘chybito mu jednej klepki’
— zabrakto mu rozumu

chycié — 1. chwycié 2. zapali¢, rozpali¢: Nareszcie sie pod piecym chycitfo. | ‘chyci¢ za kragiel’ —
ztapac za kotnierz 3. by¢ zbitym |’chyci¢, na pukiel’



chyny¢ — rzucié, wychynyé, pochyny¢ — pozby¢ sie czegos

chyrcze¢ — charczeé, rzezi¢

chyt — powodzenie, wziecie |'miata dzotcha chyt’ — miata powodzenie’ ; ‘i$ na chyt’ ; ‘poszta,
poszet na chyt’ —i$¢ szukac , okazji”

chytaé — chwytac |<starop. chytaé>

ciachny¢ — ucigc

ciagnie — wieje, przeciag

cicia dziec. — krowa

ciciek, cicius — ciele

cicka, ciciulka ekspresyw. — dobra, spokojna krowa

ciepaé — 1. rzucac 2. | ‘ciepac pierénami’ — przeklina¢, wyzywa¢, przezywaé

cii, cija, cihi — wista |’ani cihi, ani hetta’; ‘jedyn cihi, drugi hetta’ — ani w lewo ani w prawo,
brak zgody |<por. czes. ¢ehy, Cihy: jeden ¢ehy a druhy hot; niem. hott — w prawo; hi, hist —
w lewo>

cik, ciko — niedopatek

cima, éma — ciemno |‘éma jak w kuminie’ ‘; jak w piekle’; ‘éma jak w rzici’|, émok —
ciemnos¢, mrok |’od ¢émoka do ¢émoka‘ — od wczesnego rana do wieczora |<por. czes. tma>
po cimoku — po ciemku

cimpercamper — doktadnie |’na cimpercamper’ — wykona¢ co$ catkowicie i doktadnie na
Ltiptop” lub doszczetnie zdemolowad, zniszczyé ,,na amen” |<czes. na cimprcampr, niem.
austr. Zimperl — maty kawatek>

ciompa — niechlujna kobieta

cipka, cipcze rzad. — kura, kurcze

ci$ — cisng¢, pchac |’cis mi stela’ — wynos sie stad | ‘cis sie jak gorol do bryje’ — rozpychac sie
ciuciu - dziec. — cukierek, stodycz

ciul pogard. — 1. cztonek meski 2. oferma; ciulik — siusiak

ciupnyc sie — ,zatozyc sie” o co$ lub czyms$ zamieni¢: Ciupli my sie z Lojzkym o gofebia.
ciurcze¢ — popiskiwac delikatnie, ptak ciurczy, cztowiek ciurczy zalotnie

cokiel — podmurdéwka |<niem. Sockel>

colok — gwdzdz 1- calowy |<niem. Zoll — cal>

colsztok miarka, metr |<niem. Zollstock>

corek — kojec, mata zagroda: Ciotka kupita koze i zamkta jom do corka, Zeby skorzi
przibadata. |<wotos. — zagrdodka, szopka wiele znaczen>

cosik — 1. cos$ 2. zty duch |<mit. stow., starop. — zty duch zadajacy pytania>

cug — 1. pociag 2. cigg powietrza np. w kominie |<niem. Zug> 3. niezdrowy cigg powietrza,
przeciag |<mit. stow., starop. — zty duch w postaci niezdrowego przeciggu [BAP, ZN_D]>
cupkaé — 1. is¢ powoli 2. stukac: D

eszcz piyknie cupko po dachu. |<por. czes. cupitat>

cupnyé, przicupny¢ — usig$é na krétko

curik, curyk — cofaj, wstecz, nazad — zawotanie na konia |<niem. zurlick>
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cwaja — dwdja: Dostotech cwaje na pot kajetu i to jeszcze czyrwdénym szkryflokym.|<niem.
Zwei>

cwibak frekw. — keks, ciasto |<niem. Zwieback>

cwotki rzad.— zacierka: Maciczka nawarzita cwotkow, dziecka byty rade.

cycek, cycki frekw. — sutek, piers, piersi |'miec bajtla przi cycku’ — by¢ karmigca; ‘dej mu
cycy’ — daj possac piers; cyce ekspresyw. — duze piersi

cycha — poszwa; cyszka — poszewka

cyckaé — ssac | ‘blady jakby go mora cyckata’

cygani¢ — ktama¢

cygaretle — papierosy |<niem. Zigarette>

cygon — ktamca |’twardy jak cygén’ ; ‘zdrowy jak cygon’

Cysaroki — Slazacy cieszyAscy: Prusoki i Cyzaroki — oba sém Slqzoki.

czachmarzi¢ — handlowac

czachrowac — kombinowac: Tela sie naczachrowot i jeszcze stracit. |<czes. ¢achrovat>
czakac — czekac: Bier sie ku chatpie, bo cie tam pilno robota czako! |<por. stow. ¢akat>;
oczakowacé — oczekiwac

czechmon — diablik, zty duch: Czechmdny bywaty szpasowite i tym wobity cztowieka
naiwnego, ale przezbywac sie s nimi nie byfo wert. |‘do kigo czechména’ — do licha jakiego!
| <czes. Cechman, cerchmant> |<mit. stow., mit. slgsk. — diabet>

czekulada — czekolada

czep, czop, czubek — w ubiorze cieszyiskim krotki warkocz mezatki, skrecony, by zmiescit sie
do czepca

czepiec — koronkowe okrycie czota mezatek w stroju cieszyfiskim, czepiyni — zaktadanie
czepca (denko, naczétek, zauszniki), kobieta wyczepiona — w czepcu

czepon rzad. — gtowa |’tyn to miot czepdn na karku, nie od parady’ — gtowe do intereséw
czerstwy — swiezy, krzepki, mocny: Przeblyk sie do czerstwego, Zzeby by¢ ka jako
wysztiglowany. [ZN_Z] |<starop., por. czes. erstvy>

czert, czort — czart, diabet |<por. czes. Cert, ogélnost.> |<mit. stow., starop. — czart>

czeski — moneta = 10 groszy; w piosence w czasie tzw. wygrywania: Jeszcze roz za czeski...
czuch, cuch — 1. wech 2. won, zapach | ‘i$ za czuchym’ — kierowac sie wechem’; 6n juz ni mo
cuchu’ — nie ma wechu, nie czuje wechu’ |<por. czes. ¢uch>

czutora rzad., — czarownica, jedza: Przed wschodym stdrica czutory i hyrpy zbiyraty na fegach
zielsko do czarowanio. [ZN_Z] |<mit. stow., mit. slgsk. — czarownica, jedza>

czympie¢ — kucaé; czympny¢ — przykucngé

czyrwony — czerwony, czyrwiony rzad. — czerwony | ‘czyrwdny jak trusiok’ — czerwony jak
indyk

(@]

¢mawy — ciemny, przyciemniany, émawe — przyciemniane, np. szkto |<czes. tmavy>

¢mic frekw. — pali¢ papierosy: Starzik ¢mili cygaretle jedyn za drugim, wiela wlezie. |'w
gtowie mi sie ¢mi’ — mam zawroty gtowy
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¢mic sie — zmierzcha¢: Wczas sie ze¢mito, nie dziwota, juz pot listopada.
éwiercina — ¢wier¢, ¢wiartka
éwiynczeé — przezuwac, u krow

D
dac pozor — uwazaé, mieé baczenie, dej pozér! — uwazaj! |<por. czes. dat pozor>
dac se pedzie¢ — pozwoli¢ sie przekonac

dac sie do rzeczy — wtgczy¢ do dyskusji, zabrad gtos, odezwad sie: Starzik wszystkich piyknie
wypostochot, nim dot sie do rzeczy. |<por. czes. dat se do rfeci>

dali, dalij — dalej

darmo — 1. darmowo 2. niepotrzebnie, nadaremnie |'po darmu’ — nadaremnie
darmo-larmo — niepotrzebny ten caty krzyk

darybok, darebok — ler

darymny futer — daremna fatyga, daremne zabieganie w jakiejs sprawie

dej pokéj! — daj sobie spokdj: Dejcie pokdj biydzie, az ji wiyncyj bydzie. [BZ] |‘dejcie (ludzie)
pokdj’ — ludzie, uspokdijcie sie |<por. czes. dej pokoj!>

deka — 1. strop 2. koc |<niem. Decke>

deliny — deski podtogowe, ktody

delowa¢é — ktas¢ podtoge

deléwka — podtoga drewniana: W tancbudzie, na deldwce, to byto zwyrtani!

delszy — dtuzszy |<czes. delsi>

deszczka — deseczka

dgoka¢ — gdakac

diasek, diosek, debot — diabet, zte licho: Do dioska kandego, co za pogoda! |‘jak diasi’ —
bardzo; ‘diosek go (tam) wiy’ — licho go wie; ‘kigo diaska’ — do diaska jakiegos$ | <starop.
diasek — diabet>

diobelny — okropny, , diabelski”

diobet, diobot, debot — diabet | ‘diobot sie zyni’ — gdy silny wiatr: Wiatrzisko taki, ze chyba
diobot sie zyni. | ‘mosz, dioble, roraty’ — doigrates sie, masz teraz zaptate

diobli gruszki — gtég

diosecznik, stodiosecznik — przezwiska w czasie ktétni: Ty gizdzie dioselski, ty diosku
stodioseczny!

dioselski, diosecki — diabelski

diosi — diabli | ‘by to diosi wziyni’! ; ‘ka jacy diosi’ — kto tylko, niepozadany; ‘ki diosi’ — co za
diasek; ‘diosi go wiedzém’ — diabli go wiedzg

dfazka rzad. — podtoga drewniana

dtubaczka — praca pochtaniajgca duzo czasu: Procno to byta robota, sama dtubaczka, a
pyptaczka.

dochodzié sie — ktdci¢, spieraé: Przeston sie dochodzié, bo i tak ni mosz racji.
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dochtor dawn. — doktor

dociyrny — natretny: Nie byc¢ zas taki dociyrny, bo i tak nie dostaniesz. |<czes. dotérny>

do dém — do domu

do luftu — do niczego: Do luftu z takdm robotom! |<niem. Luft — powietrze>

do mola — na osciez: DZwiyrzi byty aze do mola rozwarte. | ‘do mola wszystko poroztwiyrane’
do nula — do zera, przegrac do zera | < niem. Null — zero>

do ptaczu idzie — zbiera sie na ptacz |‘do ptaczu mu idzie’

do pola — na dwdr, na pole: Wyciep tego kocura do pola, przeca go myszy zjedzém, jak fort
bydzie spof.

do widna — do switu: Goscie przisiedzieli do widna.

do wiynca nogi — krzywe nogi

dobrojaé — dokazywac, znecac sie, poniewierac: Dobrojot z babom wiela wlezie, chachar
jedyn.

dochtor — doktor

dociyrny — natretny: Nie byc¢ zas taki dociyrny, bo i tak nie dostaniesz.

doczkac — doczekac: Doczkatach sie przeca wnuka., na doczkaniu — na poczekaniu: Szewiec
zrychtowot ném béty na doczkaniu.

dodziubowac¢ — dokuczaé: Przeston mu dodziubowadé, bo som dostaniesz w dziub!
dojdziéne — dojrzate: Dule juz byty piyknie dojdzidne.

dojynte, miec¢ dojynte — 1. nie nadgzad z pracg 2. by¢ w opatach

dokuczny — dokuczliwy

domarasi¢ — dobrudzi¢: Alescie mi te izbe domarasili, ani za tydziyn jom nie osnozym.

| <niem. Morast, czes. marast — btoto>

dopalowac — dokucza¢, dogadywaé: Przestoricie se chtopy dopalowad, po jednym i do roboty!
dopiyrz — dopiero

dopod — ztapat, dopadt

dopotedni — przedpotudnie |<por. czes. dopoledne>

doprowdy — na prawde, zaprawdy: Doprowdy ci powiym, ze S niego kgsek rwota.

dornik rzad. — dari; pod dornikym rzad. — pod ziemig: Skoro sie borok naszet pod dornikym.
(rychto zmart)

dorta — tort: NieZle sie namaszkiecili na tej goscinie, cwibaki, buchty, sztrudle i dorty, czego
by jyny dusza nie zapragta. |<por. niem. Torte, czes. dort>

dosmyczy¢ — dowlec, dociggnac: Ledwo sie borok do chatpy dosmyczyt, tak go baraby
sponiewiyrali.

dosra¢ — dokuczyé

dostac — 1. byc¢ zbitym |’dostaé na pukiel’ — ztapac na garb, by¢ zbity 2. zosta¢ zabitym |
‘dostot na spaniu’ — zostat zabity uderzeniem w skron 3. kupi¢ cos, zdoby¢ towar |’nie byto
tego ku dostaniu’ — co$ byto nieosiggalne

dostac chtopa — wyjs¢ za maz | ‘dostac chtopa’ — trafi¢ na jakiegos, trafit sie jakis

dostac do gtowy — zwariowac |‘dostac¢ cos do gtowy’ — przejac sie, az popas¢ w chorobe
dostacé strachu — przestraszyc sie | ‘dostac strachu’; ‘dostaé stracha’
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doszkubki — zakoriczenie darcia pierza, u siedlokdw potaczone z zabawg: Bez muzyki ni
mdgto by¢ doszkubkéw u hénorowych siedlokdw.

dozdrzi¢ — dojrzeé

dozgowac — dokuczaé, prowokowac

dozyra¢ — dokuczaé, denerwowacé

doéma, w déoma — w domu: Dzisio wszyjscy bydém déma.

démbek — chryzantema: Nasnosili latosi dombkdw na kierchdw, bydzie zas piyknie na
Wszystkich Swietych.

ddéndraé¢ — marudzié¢

ddonga — tecza: Dziwcie sie dziecka, jak donga wode pije! |<por. czes. duha>
drabiniok — wéz drabiniasty

drajfuz — tréojndg, kopyto szewskie | <niem. DreifuR>

dratowac — is¢ bardzo szybko |<starop. drata — szybki krok>

drancze — listwy na dach pod dachowki

drapko, drapym, na drap — szybko: Schowejmy sie drapym za drzewo, zeby nas gojny nie
wynuchtot.

dratwia — dratwa, mocna ni¢ szewska

drepsi¢ — dreptaé, iS¢ wolnym krokiem: Drepsit, drepsit, az dodrepsit. | ‘drepsi¢ jak ze
sraczkom’

drobniok, drobnioczek — drobny pienigdz, drobna moneta

drogszy — drozszy

drdciorz — druciarz, drutowat, nitowat naczynia, wykonywat drobne naprawy

drugi ojciec — ojczym

druzka — weselna druhna

drzewianny — drewniany

drzewidnka — lichy dom drewniany

drzik — urwis; pierw. hycel fapigcy psy i zwierzeta, rowniez aby zedrze¢ (drzik) futro
drzimac¢ — drzemac

drzisny¢ — ,,pusci¢ bagka”

drzista¢ — zartowac

drzistek — maty cztowiek

drzistok, drziston — zartownis, kawalarz; drzistula — plotkara

drzistu—chlastu — opowiadanie gtupstw, méwienie bez sensu

drzizga — drzazga

ducek — 1. cztowiek niski, zarazem korpulentny 2. mit. ztosliwy karzet: Micheche, jako maty
ducek siodot na zydelku i rozprawiot z czarodziejkdm na rézne dioseczne tematy. [ZN_D]
| <mit. slgsk. demoniczny ztosliwy karzet, skrzot>

duchaé¢ — dmuchacd

dudtawy — spréchniaty, dziurawy: Nad krzipopkdm rosty dudtawe wiyrzby.

dudraé — zrzedzi¢; dudrawy — gderliwy; dudrok — gbur, zrzeda

dulda¢ — pié, tykac
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dule — odmiana duzych stodkich gruszek

duperszwance — gtupoty, bzdury |<dupa + niem. Schwanz — ogon>

durch — catkiem |<niem. durch>

dusza pokutujonco — watesajaca sie, btgdzaca dusza, ktéra nie trafita do nieba <mit. stow.,
starop. — dusza pokutujgca>

duszyczki — dusze przyjazne, opiekunicze |<mit. sfow. — dobre dusze opiekuncze>
dwacet rzad. — dwadziescia | <czes. dvacet> dwajscia — dwadziescia

dwiesta — dwiescie

dycha daw. — astma: Starzika na staros mocka tropita dycha.

dycki — ciagle, zawsze: Dycki mi sie przipdmino nasza niebogo starka. |<czes. vidy(cky) —
zawsze>

dy¢, nady¢ — przeciez: Dy¢ my przeca juz o tym rozprawiali.

dynczy¢ rzad. — meczy¢, nudzic: Przestén mnie juz dynczyc fort tym samym, innych rzeczy na
Swiecie ni ma? |’'dynczy¢ jak mora’ — meczy¢ jak zmora

dynstowac — dusi¢ mieso ,,na ogniu” |<niem. dliinsten>

dyrdaé —is¢ predko

dyrdol — potoczna nazwa warkocza panienskiego

dziadowac¢ — chorowac przewlekle

dziata¢ masto — robi¢ masto

dzidzi — dziec. — dziecko

dziecka — dzieci

dziedzina — wioska |<moraw. dédina — od: dziedziczna posiadtos¢>

dziepro — dopiero

dzierze¢ — trzymac; wydzierzec, zdzierze¢ — wytrzymad: Nie wydzierzot wiyncyj i poleciot ku
ni, tak mu byto teskno. |<por. czes. drzet, vydriet>

dziod — pogardl. dziad | ‘ty dziadu (dziadzie) jedyn’, ‘by cie dziadzi wziyni’

dziot — czes¢ pola, fan [JW]

dziotcha — dziewczyna, panna; dziotuszka, dziotszka — panienka

dzisio, dziska — dzis

dzisz! — widzisz!

Dziszek rzad., Ziszek rzad., Dzidek rzad. — lokalne imie utopca: Na Zebraczy przi Biatce,
siedziot we wiyrzbinach utopiec, moczot sztapy we wodzie i czatowot, a mianowali go tukej
Dzidek. [KG] |<mit. sfow., mit. slgsk. — imie utopca>

dziubaé — 1. dziobac 2. ktu¢

dziubny¢ — 1. zje$¢ odrobine, sprobowac: Podziubot i niechot. 2. przen. zaczac€ prace i nie
skonczyé

dziwac sie — patrzy¢ sie: Mama, kura sie na mie krziwo podziwata! [ZN] < por. czes. divat se>
dziwoczy¢ — zdziwiaé, wydziwia¢, wyprawiac gtupstwa, szale¢

dziwoki, dziwoko — dziwak, dziwaczka, cudak, cudaczka: Ta dziofcha byta kapke dziwoko.
dziywa — pannica

dziywka dawn. — 1. panna 2. stuzaca |<por. czes. divka>
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dzwiyrka zdrob. — drzwiczki <por. czes. dvitka>
dzwiyrzi, dzwiyrze — drzwi | <por. czes. dvere>

E

eczepecze, heczepecze — owoc dzikiej rozy

egzecyrok — plac ¢wiczen wojskowych |<niem. exerzieren — ¢wiczy¢ (wojskowo)>

eli — czy |<starop., starostow.>

erb, erbowizna, herbowizna — 1. spadek, dostaé w erbie, dosta¢ herbowizne: Mfodzi dostali
po ojcach bogatom herbowizne. 2. — spuscizna: Herbowotech po was te przepiykndm ziymie
[JW.] |<niem. Erbe — spadek>

europlan — samolot |<przekszt. aeroplan>

F

fachel — wiatrak, ramiona wiatraku: Wielki fachel krecit sie spokojnie, ale w pofednie jakby w
niego diobot wstepowot, zaczynot dzikny¢, zwyrtot sie na prawo i lewo (...) [ZN_O] |<niem.
facheln — poruszac sie w powietrzu>

facka — policzek; facka¢ — policzkowacd | <czes. facka, fackovat> |’kupié za facke’ — kupié co$
za pétdarmo, okazyjnie

fafla¢ frekw.— betkotaé

fajczyc¢ — pali¢; wyfajczy¢, sfajczy€ — spalié: Przez te burze cato chatpa somsiadowi sie
sfajczyta. |<por. stowac. fajcit>

fajerdepo — straznica ogniowa |<niem. Feuer + Depot>

fajerka— ognisko |<niem. Feuer — ogien>

fajermon — strazak: Fajermony to chfopi z opowogom i hdnorowi, a na muzyce piyrsi do
taricowanio, nawet swojom kapele majom. |<niem. Feuer + Mann>

fajerszpryca — sikawka strazacka | <niem. Feuer + Spritze>

fajtny¢ — wywrdcié sie

fatesznik — fatszywiec, obtudnik | <czes. falesnik>

familok — dom wielorodzinny dla gérnikéw |<fac. familia, niem. Familie — rodzina>

fana, fanka — flaga, choragiewka |<niem. Fahne>

fanta — natura cztowieka: Jak juz tam trefisz, bo fante mosz krokatom, toz nie zapdmni cho¢
za nas porzykac! [ZN_Z]

fanzoli¢ — méwic od rzeczy | ‘fanzolié trzi po trzi’ |<niem. faseln>

farbiczki — chabry, btawatki

farbisty — barwny, kolorowy

farbka — farba, zwtaszcza do barwienia tkanin, farbié — farbowaé, farbiéne — barwione
| <niem. Farbe>

farorz — ksigdz proboszcz |<niem. Pfarrer, por. czes. farar>

farorziczek pieszcz. — ksigdz proboszcz

farén — pieron (przeklenstwo); farénski — pieronski



16

fasowac — otrzymywaé; zafasowac — zarobi¢, odebraé; nafasowaé — zrobi¢ ponad plan,
norme |<niem. fassen, czes. fasovat, nafasovat>

fazan rzad. — bazant |<niem. Fasan>

fazol, fazel, fazeli — fasola

fela — belka |<niem. Pfeiler>

felszmida — kowalskie palenisko z miechem do dmuchania powietrza: Palynisko Zarzito sie
bezustannym ogniym, a pémocnik dymot do niego wielkom ferszmidom. [ZN_R] |<niem.
Feldschmiede>

fertyk — koniec, zakoriczenie czego$ |<niem. fertig>

fest — mocno, silnie |<niem. fest>

feszak rzad. — elegant |< czes. fesak, por. niem. fesch — przystojny>

feszter — lesniczy |<niem. Forster>

fet — smalec, ttuszcz |<niem. Fett>

fidrygaty — réznosci, drobiazgi

figlajzy— wszy |<niem. Filzlduse>

figotusz — wesotek, rozrabiaka, kto$ kto dokazuje, wygtupia sie, komediant

fila — nadzienie do krupniokéw, ciast; filowac, nafilowaé — napetniac filem: Przi zbijaczce
wyrobiali krupnioki, do strzew filowali gardawe i warzili na blasze we waszkuchyni. | <niem.
fallen>

filip w gtowie — pomyslunek |'miec filipa w gtowie’

flinkny¢ rzad. — uderzy¢, kopngé

fluchci¢, wyfluchcié rzad. — przeklina¢, psioczy¢, besztaé, zbesztac |<niem. fluchen>

fojt — waéjt: Obrali za fojta chtopa roztropnego, bydzie s niego na dziedzinie dobry gospodorz.
|'paradno jak fojtowa kobyta na odpust’ |<niem. Vogt>

formetla frekw. — atrapa kotnierza ze sztywnego materiatu

forskac — prychac, parskac

forszt — belka |<niem. Pfosten, por. czes. fosSna>

forymnie — duzo, petno

foter, foterek, fotrowie — ojciec, ojczulek, rodzice: Zapytejcie foterka, czy wém do zwole
jechac do miasta. |<niem. Vater>

fonsok, wénsok — postrzat w krzyzach: Chycit mie fonsok w krzizach.

formon — furman |<niem. Fuhre + Mann>

fort — ciggle, wcigz | ‘fért naokoto’ — bez konca |<niem. fort, czes. furt>

frajer — udawany bohater, as, zgrywus |’frajera struga¢’ — robic z siebie bohatera |<niem.
Freier — zalotnik>

frechowny — bezczelny |<niem. frech>

frela, frelka — panna |<niem. Fraulein>

fucze¢ — sapac

fujaé — wia¢, dmuchaé: W zimie nafujato moc sniega, a przed chatpami porobity sie telki
zomiynty, ze nijak nie byto sie przekorpac do dom.

fukaé, fukny¢ — dmuchaé, dmuchngé¢ |<moraw. fukat, czes. foukat — dmuchacé>
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fula¢ — zmyslaé, opowiadac bzdury

fulok — zartownis

fultaé sie, nafulta¢ — brudzi¢ sie, nabrudzié

fungowaé, zafungowato — dziataé, zadziatato, spasowato: Chtopi caty dziyn reperowali
burdak, nagrowali s nim wiela wlazto, aze w kdricu zafungowato. |<niem. fungieren, czes.
fungovat>

furga¢ — fruwad, lataé

fusaty — wasaty

fusbal — pitka nozna |<niem. Fussball >

fusy, fusek — wasy, wasik, miot fuska — Miof czornego fuska. [AK]

futra — futryna |’pra¢ gtowdm do futer’ — bi¢ gtowg o mur, bezskutecznie

futro — karma dla zwierzat, futrowaé — karmic |<niem. futtern>

fuzekle — skarpety|<niem. Fuss + Socken>

fyrla¢, fyrta¢ — mieszaé, ktocié

fyrniok — 1. geba | ‘dostac po fyrnioku’ — dostac¢ po gebie 2. nos |<czes. fridk>
fyrtom—pyrtém Zartob. — czasownik — krece |’Fyrtom—pyrtom, jo sie zwyrtom’.
fyrtum—pyrtum — bylejaki pojazd, np. tragacz: Utopiec pozyczot od Francki fyrtum—pyrtum.
[ZN_O]

fyrtu—pyrtu — zrobienie czegos na trzask—prask, bez namystu

G

gabaé — 1. tracaé, dotykaé, poruszac 2. przen. zaczepiaé, napastowad: Przeston juz na niom
gabad. 3. zerka¢, mie¢ na uwadze, dozorowacd: Idym na chwile do sémsiadki, gabnij mi na
synka. | ‘ani palcym nie gabnyt, taki lyn” — len nie ruszyt nawet palcem; ‘ani nogém nie
gabnyt’ — ani nogg nie poruszyt, umart nagle |<starop. gaba¢>

gadowka — grzyb trujacy

gajdowac, gajdkowac — brngé wozem w btocie, nie méc wyjechac

galan — zalotnik, narzeczony, galanka — zalotnica, narzeczona, galaneczka ekspresyw.,
galaniyni — narzeczenstwo |<niem. Galan; hiszp. galano — odswietnie ubrany>

galaty, galoty — spodnie, rowniez w meskim stroju cieszyniskim, galaciska ekspresyw.
|’"dostaé po galotach’ — dostac lanie; ‘miec (strachu) petne galaty’ — by¢ przestraszony |<por.
czes. kalhoty>

galonka, lymka — obszycie dotu spdédnicy w stroju cieszyriskim (oblamowanie, lamoéwka,
lymka) w postaci btyszczgcej tasmy z jedwabiu lub tafty, najczesciej koloru modrego, ciemno
niebieskiego, fioletowego lub rzadziej zielonego, czasem dwustronne

gatgan, gatgén — niepostusznik |<starop. gatgan>

gatuszka — kluska z maki, rzadziej z ziemniakéw |<por. stowac. haluska>

gana — wada, co$ nietadnego w urodzie lub zachowaniu, w przeczeniu: Ni ma gany tej
dziotsze, ni mozna nic pedziec. |'ni ma synkowi gany’ — chtopak bez wad |<starop. gana>
ganc — catkiem |<niem. ganz>
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ganba — wstyd: Ni ma ci gariba z takim synkym zolycic¢? | je mi gariba’ — wstyd mi; | ‘nazraé
sie ganby’ — najesc¢ sie wstydu <starop.>

gardawa — kaszanka do nadzienia jelit w krupniokach

garus — batagan w kuchni?; garusi¢ — bataganic

gazda — gospodarz |<weg. gazda>

gasie — gasigtko

gelynder — porecz, balustrada: We szkole, po gelyndrze, to sie dziepro sjyzdzato! |<niem.
Gelander>

gepel — kierat: Do dyszla w geplu wigzato sie kdnia, abo wota, baji krowe i poganiato, Zeby
napedzot maszyne. |<niem. Gopel>

geszefciorz — handlarz, handlowiec, kupiec | <niem. Geschaft>

gewichta — ciezarki, obcigzniki do wagi | <niem. Gewicht>

gesi pympek — stokrotka: Nad Bajerkdm rosty ,,roztomaite kwiotki i ziela, strzapoczki,
kamelki, mlycze, gesi pympki, zabi oczka, (...) i wiela jeszcze inkszych. [ZN_Z]

gibac sie — chwiac |<starop.>

gibas — mtodzieniec rosty i silny, lecz leniwy

gibczok — rosty, dorodny, zwinny mtodzieniec

gibel — pokoik na poddaszu z wtasnym zadaszeniem, rodzaj facjatki: Chatpa z giblym, to byt
hénor dlo wtasciciela. |<niem. Giebel>

gibko, gibym — szybko |’po gibku’ — na szybko

gichaé — pryskac, la¢: W potednie gichnyt siarénski deszcz. |‘gichnyé sobém jak dtugi’ —
przewrdcic sie na wznak, starop. gicha¢ — laé>

giczale, giczoty — nogi, kosci ndg: Giczale bolaty niemitosiernie, ale trzeja byto drepsic dali.

| <por. czes. kycel — biodro>

gimpel — gimnazjum przedwojenne: W Czechowicach—Dziedzicach za nejzocniejszom szkote
uchodzit gimpel. |<czes. gimpl>

giyrziny — zuzel po spaleniu wegla

gizd — 1. maluch, fobuz 2. kartowaty demon [BAP], [ZN]; gizdula — tobuzica |<mit. Slgsk., por.
starop. gid — brud>

gladiole — mieczyki, nazwa kwiatow |<fac. gladiolus>

glajcha — zakoniczenie i wyréwnanie poziomu budowy domu, potgczone z postawieniem
goika, tj. wiechy |<niem. gleich — réwny>

glajzy — szyny kolejowe |<niem. Gleise>

glancowac — polerowac |<niem. glanzen>

glancpapior, glaspapior — papier scierny | <niem. Glanzpapier>

glejta — powtoka garnka, emalia: Nie ciepej tak gorami, bo glejta sie odbije. | <niem. Glatte>
glista frekw. — dzdzownica

globin — pasta do butow, nazwa od producenta past Globin

gluza — wrzdd na skorze, torbiel |<por. czes. hliza>

gtowiczka — gtoweczka: ,, Glowiczka mnie zabolata, oczkam sobie wyptakata na cafy tydzien.”
(stowa piosenki ludowej) |<por. czes. hlavicka>
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gtowocz — kijanka

gtod miec — by¢ gtodnym: Mom taki gtdd, azech talyrz wylizot. |’'mieé gtéd’ |<por. czes. mit
hlad>

gnitka — gatunek gruszki wczesnie gnijacej od sSrodka owocu |’mieki jak gnitka” — cos$ bardzo
miekkiego

gnotek — gnat, pieniek do rabania: Przed niedzielom kokot trefiot na gnotek.

godaé — mowic¢ gwara: Po jakimu to godocie, bo was nie rozumiym? |’po jakimu’ — jakim
jezykiem, mowg?

godka — 1. mowa 2. opowies¢ 3. plotka: Puscili godke, zedarmo kietbasom dzielom.

Gody — $wieta Bozego Narodzenia; Godni Swieta: Nejszumniejsze w roku t6z mémy Godni
Swieta.

gojik, gojiczek — drzewko, choinka: , Gojiczek zieldny, piyknie przistrojony, a na tym gojiczku
malowane wajca...” (fragm. przys$piewki ludowej)

goj — zagajnik, las

gojny — gajowy, lesniczy |<por. czes. hajny>

gotysz — wytrzebiona czes¢ lasu pod uprawy lub zatozenie osady |<starop. goty, ogotocony;
liczne pozostatosci w nazwach terenowych: Goleszéw, Gotysz, Golasowice, Holasowice i w
nazwisku Gotyszny>

gor — 1. tym bardziej, zwtaszcza | ‘gor teraz’ — tym bardziej w dzisiejszych czasach |<niem.
gar> 2. upat |<por. czes. horky — gorgcy>

gora, gory — gora, goéry: Na gorach jeszcze lezy sniyg.

gorczek — garnuszek, kubek

gorol, gorolka — goral, géralka: Gorol z gorolkom sém piykném porkém. |’twardy jak gorol’;
‘uparty jak gorol’

gorski, gorki — gorzki, réwniez w przenosni: To byta gorsko zaptata.

gorsteczki — garsci, raczki, dtonie dzieciece

gospodzki — wtasciciel gospody |<por. czes. hospodsky>

gowiedniki, gowiydz — zwierzeta domowe hodowlane

gon — polowanie |<por. czes. hon>

goénzewki - metalowe ogniwa w zapinkach do przewlekania spinajgcego fanicuszka w zywotku
stroju $lgskiego

gora — strych: Po wymftdcyniu, chtopi wyniysli we miechach cate obili na gore i wysuli do
sypanio.

gradobiczek — mniejszy dzwon koscielny uzywany dla odganiania, rozganiania gradu, burz,
piorunéw; por. kénajgczek — ten sam dzwon w innej funkcji: Jesli kierys zemrzit, toz mu
zadzwonili kdnajgczkym, kiery sie zdato nie szczyrkot, a ptakot.

grady — temperatura, gorgczka |'miec grady’ — miec gorgczke |<niem. Grad — stopien>
grajfny — zreczny, zwinny, zgrabny | <niem. greifen — chwytac>

grajfny¢ — ukras¢

grejcar, grejcary, grajcary — pienigdz |<niem. Kreuzer — rodzaj monety>

grobel — grobla



20

grodza — odgrodzone miejsce na warzywa, ziemniaki

grotek — naczynie drewniane wykorzystywane do kapieli dzieci

gromotrzask — roslina sadzona w naczyniu na dachu, majaca chroni¢ przed piorunami
grondelok — prostak, nieokrzesaniec |<niem. Grund — rola, ziemia, przen. wiesniak>

gront — pole, duze gospodarstwo: Siedlok siedziot na wielkim grdoncie. Wzion se dziotche z
gruntu i stot sie bogaty. |’by¢ z gréntu’ — by¢ z gospodarstwa, bogatym z domu | <niem.
Grund>

gron —wzgdrze, gora

gruba — kopalnia, dét na warzywa |<niem. Grube>

gruchac — 1. hatasowa, stukac 2. wybuchac: Za niedtugi czas zas gruchta wojna. 3. gruchny¢
— upasc 4. wypic kielicha | ‘gruchny¢ po jednym’

grudza— piwniczka, schowek na ziemniaki, zwykle pod podtoga kuchni

gruszponek — bukszpan

gryf — 1. zgrabnos¢ 2. spryt: Tyn chfop, téz miot gryf do roboty. | ‘miec gryf, grajfke, mie¢
knif’ — posiadaé zdolnos¢, umiejetnosg, spryt | <niem. Griff>

gryfny — zgrabny

gryzek — grysik, kasza pszenna: Dziecka t6Z zawsze majom rade gryzek, bo do niego cukru i
Smietdnki nie Zatujom. |<niem. Griess>

grzebyczki — przyprawa z gozdzikdw |<czes. hrebicky>

gumno — klepisko

guniok — gumiak, gumowy but

gwantowac — na site otwiera¢, wywazac: DZwiyrzi sie zatrzasty, zZe ich trzeja byto gwantowac.
gwozdek — gwozdzik

gymba — geba; gymbowa¢ — pyskowac

gzuc — biec, jechac szybko

H

haba, habus dziec. — chleb

hacka — kobieca, duzych rozmiardw, ciepta narzuta na plecy i gtowe na jesien i zime
hadra — 1. szmata 2. bylejakie ubranie: Wciepni tam na sie bylejakom hadre, do roboty nic
lepszego nie trzeja. 3. przezwisko |<czes. hadra — szmata>

haferfloki rzad. — owsianka |<niem. Haferflocken>

haja — 1. chmura deszczowa lub burzowa, 2. awantura

hajdamasz — gtosna zabawa, zamieszanie |<kozac. hajdamak>

hajer — 1. hardy robotnik; 2. gérnik |<niem. Hauer>

hakowac — bronowac ciezkimi bronami | <niem. hacken>

halac¢ dziec. — gtaskac

halka wenecka - delikatna, zwykle jedwabna halka, koszula w stroju cieszyrnskim
hamernia — kuznia; hamer — kowal: Natoz tymu kowolowi dali robote w podziymnej hamerni,
kaj podkuwot konie, naprawiot wozy, reperowot zbroje. [ZN_R] |<niem. Hammer>
handlyrz — handlarz, sprzedawca; handlyrka — przekupka, sprzedawczyni
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handryczyé — handlowaé |’handryczyé, jak Zyd szkucinami’; handryczyé sie — meczy¢ sie z
kims

hantasza — torebka damska: Wciepnij kiery grosz i sznuptychle do hantasze i jadymy. |<niem.
Hand + Tasche>

hantuch, hantuch — recznik |<niem. Handtuch>

Hanys — GArnoslgzak |<od imienia Hans>

han downi — dawno temu

handowny cztowiek — staromodny, zacofany

haptok, bra¢ do haptoku — wzig¢ kogos w obroty przen. [HP] |<czes. haptak, przekszt. niem.
habt Acht! — bacznos¢!>

hareszt — areszt, wiezienie, haresztant — wiezien |<por. czes. dawn. herest>

hasi — $mieci, popidt |<niem. Asche — popidt>

hasiok — Smietnik, popielnik

haw, haw a sam — tutaj, do mnie, ku mnie, tu i z powrotem: tazisz, pakarzo, haw, a sam,
roboty nie przibywo, a kilometry lecom!

hawiyrnia — kopalnia; hawiyrz — gérnik: Kiesi co drugi chtop, jak ni miot pola, byt hawiyrz.
| <niem. hauen — kopaé, Hauer — gérnik>

hawiyrski cug — pociag z Dziedzic do Karwiny dowozgcy gornikow

haziel — wychodek |<niem. austr. Hausl — domek, tu: latryna; por. czes. wulg. hajzl>
hebama — akuszerka, potozna: Tekla juz byta na rosuciu, téz gibko trzeja byto skozac po
hebame. |<niem. Hebamme>

hecze¢ dziec. — gaworzyé

heftny¢ — tymczasowo zszy¢, przyspawac |<niem. haften — trzymad sie>

hej ruk! — zawotanie przy pracy, aby cos zrobié¢ razem |<niem. Ruck>

heklowac — szydetkowaé | <niem. hakeln>

heksa — czarownica |<niem. Hexe> |<mit. Slgsk. — jedza>

hepa — wielka dziewczyna: Dtugi czas byta s ni marno ulegotka, a terozki sie dziwcie, jako
hepa!

herbowizna, erbowizna — spadek, spuscizna |<niem. erben — dziedziczyé>

hercklekoty — palpitacje serca |<niem. Herzklopfen>

herody — popularne niegdys przedstawienia w okresie Bozego Narodzenia

herski rzad. — dziarski, okazaty

hetta! hoett! — w prawo, komenda woznicy dla konia |<niem. hott, czes. hot — w prawo>
hipny¢ — skoczy¢; hipkaé — skakac

hned, hneda — wnet |<czes. hned>

hoczki — metalowe zapinki w zywotku stroju cieszyriskiegodo spinania obu jego potéow
hok — pogrzebacz |<niem. Haken>

hoki — ciezkie brony

hokli¢ — ktéci¢ [HP]

holcplac — sktad drewna, plac |<niem. Holz + Plaz>

holof — hatas, harmider; holofi¢ — hatasowac; holofiyni — hatasowanie
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hotdy-botdy — 1. nieréwnosci 2. pot. gwara niemieckich osadnikéw

hornodle, hernadle — spinki, szpile do spinania wtoséw w czepie (czubku, kujénie) pod
czepcem stroju cieszynskiego

hosz, hész, hosza, hdsza, hosza he — zawotanie przy odganianiu kur

hosztabina — bardzo wysoka dziewczyna |<niem. hoch — wysoki + Stab — kij>

howado - 1. bydle, duze zwierze, bestia 2. bestia, potwdr |<czes. hovado> |<mit. sfow., mit.
Slgsk. — bydle, bestyja, potwor>

howado pét kénia |<mit. Slgsk. bestia p6t kobieta, pdt kon [HP]>

howiezina — mieso wotowe |<czes. hovézi> <por. howado — bydle, gowiednik, gowiydz>
héczec¢ — 1. hatasowac, wydawac nieprzyjemne dzwieki, komentowac | ‘héczeé kdmus za
uszami’; ‘przestédn mi (zas) hoczec za uszami’; ‘przestdn mi héczeé przez uszy’ 2. bole¢ gtowa
| ‘héczy mi w tebsku’ — boli mnie gtowa

hék, hoczy — huk, huczy: Wyleciot z gospody z hdkym.

héla — kij, tyka |<czes. hul>

héla¢ — kotysac

héncfot — dran |<niem. Hundsfott>

hénor — honor: S ni byfa fest hénorno baba.

hénym — szybko | <czes. honem>

hépkac — skakaé | <czes. hopkat>

hrém — 1. pierw. grom. 2. pieron | ‘do hréma kandego’; ‘do hréma jasnego’; ‘jak jasny hrom’
| <czes. hrom — grom>

hrémszczok ekspresyw.; hrémski — pieronski

hrémsko — duzo: Hromsko mi tego drzewa naprziwozili.

hréza — groza, rety, trwoga: Hroza, jaki to byty szpatne czasy! |<czes. hrliza> por. starop.,
ogolnostow. groza>

hufnol — gwd7dz do podkdéw konskich |<niem. Hufnagel>

husiaé dziec. — husta¢, kolebac, piastowac

hybaé — biec w podskokach: Hybej gibusko, moze dogdnisz ojca. |<por. czes., stowac. hybaj!>
hyc — gorac, upat, zar |<niem. Hitze — zar>

hymbotki rzad. — drobne przedmioty

hyrpa — jedza, czarownica

hyrtén — gardto, krtan: Chycili go za hyrtén i wyciepli do pola, bo nie byto $ nim rady. |<por.
czes. hrtan>

|

imac roboty frekw. — podejmowac pracy |‘imot sie kazdej roboty’: Roboty sie zodnej nie bot i
wszyckigo imot na siedlokowych gruntach. [ZN_Z] |<starop., ogdlnostow.>

imiynisko — przydomek, przezwisko

inaczy, inacyl —inaczej

inakszy, inszy, inkszy — inny: Ty juz bodej inakszo nie bydziesz.
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irere rzad. — strach na dzieci, diabet?: Jak bydziesz sporny, to cie irere sebiere! |<mit. slgsk., —
strach>

isto, jisto — zapewne, istotnie |<czes. jisté, sfowac. isto>

izbeczka — izdebka

J

ja —tak partykuta twierdzqca: Czy bydziesz dzisio déma? Ja, bydym caty dziyn. |<niem. ja>
jadwizki — astry

jakisik, jakisikej — jakis

jakla, jakliczka — rodzja eleganckiego zakietu wyjsciowego w stroju cieszynskim |<niem.
Jacke>

jakosik, jakosikej — 1. jakas 2. jakos

jargac sie — ztoscié sie | <starop.>

jasiyn —jesion

jaszcze€ — jazgotad

jaszczek — 1. jazgotliwy pies 2. gtosne dziecko

jedbow — jedwab, jedbowny — jedwabny

jednako stary — rowiesnik | ‘byli jednako starzi’ — byli réwie$nikami

jedzok, dobry jedzok — jedzacy duzo i z apetytem; kiepski jedzok — niejadek

jegla —igfa

jeji—jej

jeron — pieron; jeréna — pierona: Jerona kandego, co za miechorz, porke kroli mi ukrod!
| <wariant stowa ‘pieron’; starop. perun>

jeréneczku, jerd6meczku ekspresyw. — pieronie

jezderkusie, jezderyjo, jezderyno! — o rety!

ji—jej

jo—ja

joch —jam: Joch je ta uratowano wasza cera...

jodto — jedzenie, jadto, pozywienie

joniczek — robaczek swietojanski: Jak juz joniczki zaczynajom lotac, toz pewne, Ze prziszto
lato.

judoszowe talary, judoszowe srybniki — miesiecznica, nazwa rosliny

jurziczek — jezyk: Jurziczki som kapke wieksze od jaskotek i cate czorne, a tak to cotkym na sie
podane.

jydbownica — szatka, chusta jedwabna na gtowe w stroju cieszyriskim

Jyndrys—Maryna! — O rety!

jyny —jeno, tylko

K
ka, kaj, ka jyny — gdzie, dokad; gdzie tylko
kabot — kapota, kurtka, marynarka; |<obecne w wielu jezykach, z perskiego qaba>
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kabotek — koszula, bluzka, koloru biatego, wyszywana, zdobiona, z bufiastymi rekawami do
tokcia, wazny element stroju cieszynskiego

kachlok — piec kaflowy: Dziecka nie odchodzity od kachloka, bo naszta straszno zima. |<niem.
Kachelofen>

kafer —kamfora|<niem. Kampfer>

kajet frekw. — zeszyt | <fr. cahier>

kajfas, kalfas — skrzynia na malte, zaprawe murarska |<niem. Kalkfass>

kakaé, kaku dziec. — ,robi¢ kupe” |'miec¢ pokakane’ — straci¢ u kogos zaufanie |<czes. kakat>
kaleruba — kalarepa

kali¢ — macic |<starop., por. czes. kalit>

kalny — metny, brudny |<starop., por. czes. kalny>

kalwota — metna woda: Po burzy Mtynkém ptynyta sama kalwota. |<starop. kali¢>

kamelki — rumianek | <niem. Kamille>

kamerlik — komorka, magazyn: Wciepli to kasik do kamerlika i ni ma jak tego ngs. | <niem.
Kammer>

kamizol, kamizola - meska gérna czes$¢ stroju cieszynskiego, rodza marynarki, bluzy

kamrat — kolega; kamraci¢ — przyjaznié sie: Od matego sie kamracili, a potym rozjechali na
wojne, tyn na wschdd, tamtyn na zachdd i oba tam zostali pod dornikym. | <niem. Kamerad>
kandy, kaj, ka, kandyz — gdzie, dokad | ‘jeja kandy’ — zdziwienie lub zachwyt

kanoldy — cukierki mleczne: Kszefciorze powystawiali na odpust cate bloki imbiru,
dziegielowski midd, lukrowane piernikowe serca, pszczynski oblaty, wielki tytki z bombdnami,
kopalnioki, szkloki, kanoldy, cukierki anyzowe i sztolwerki. [ZN_Z] | <od marki Kanold>

kapa — przykrycie, nakrycie na tézko itp. |<niem. Kappe>

kapacé — 1. kapac np. deszcz 2. umieraé, zdychac: tdriskigo roku kapty mi wszystki trusie, do
jednego.

kapanka — lane ciasto

kapelének — ksigdz wikary: Dostali my latos na parafie nowego, szykownego kapeldnka.
kaper — karp: Kapry sie hodowato na wilijo we stowkach abo w padotach. |<por. czes. kapr>
kapineczke — odrobinke

kapka — kropla |’ani kapki’ — ani troche

kapsa — kieszen |<czes. kapsa, fac. capsa>

kapsiok — pies mniaturka: Zawsze my mieli przi chafpie wielkigo psa, a teraz takigo kapsioka.
karafiot — kalafior |<por. niem. Karfiol>

karazol, karyzol — karuzela: Nie byto odpustu bez karyzola, a jak nie byto sztromu, toz krecili
go samociqz. |<niem. Karussell>

karbacz, karwacz — bat, rézga rzemienna |<obecne w wielu jezykach, z tureckiego kirbag>
karbidka — lampa gornicza na karbid, ktéry w kopalni nie zapalat metanu

karet — karzet

karlus — mtodzieniec, zuch |<niem. Kerl — facet>

karowac — ,,ostro” jezdzi¢, ,piraci¢”; karny¢ sie — przewiez¢ sie |<niem. karren>
kartoflénka — zupa ziemniaczana |<niem. Kartoffel — ziemniak>
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karwynczec — uzalac sie na zdrowie, steka¢ na zdrowie: Kierzi nejwiyncej karwynczom, ci
nejdtozyj zyjom.

kary — taczki | <niem. Karre>

karzotek — karzetek, krasnal, matego wzrostu dyskretny mieszkaniec domu lub lasu |<mit.
stow., mit. slgsk., starop. — karzetek, skrzat>

kasarnia — koszary |<niem. Kasserne>

kasik — gdzie$

kasikej — gdzie$, gdzie$ tam

kastlik, kastliczek ekspresyw. — szafka |<niem. Kasten — skrzynia>

kastrol — rondel |<niem. Kasserolle, czes. kastrol>

kaszok — krupniok z kaszg, w dréznieniu od zymloka filowanego butka: Krupnioki robili dwdch
zortow, kaszoki z kaszom i Zymloki filowane zmieldném zymtom.

kata¢ tam, kazby tam — gdziezby tam

katezmus — katechizm

kawa zorkowo — kawa prawdziwa w postaci ziaren

kazalnica, kazatelnica —ambona w kosciele: Farorz wrzeszczot z kazatelnicy na grzysznikow,
kierzi grzeszyli wiela wlezie. | <czes. kazatelnice>

kasek — kawatek; kaszczyczek — kawateczek |<por. czes. kousek>

keta — taricuch w rowerze, motocyklu itp. | <niem. Kette>

kibel — wiadro |<niem. Kiibel>

kida¢ — 1. kapac, plamic, zupg, sosem itp. 2. rzad. kida¢ gndj, snieg — rozrzuca¢, przerzucac
kidze — kida, pada

kie, kiejsi — kiedy, kiedys

kiela, kielasi, pokiela, pokiyl —ile, wiele razy, po ile |<por. stowac. pokial — o ile, jesli>
kieluszek — kieliszek

kietta¢ — kiwac, ruszac, np. zab: Kieftot sie kiettot, aze roz wypod.

kietza¢, kielza¢ — $Slizga¢: Dziecka, jak jyny chycit mrdz, toz zaroz kietzali po padole, czasym na
szlincugach, a kiery ni miot, toz nawet szurnyt sie boso. |<starop., por. czes. klouzat>
kierchow, kierchéw, kiyrchow — cmentarz |<niem. Kirchhof>

kiery, kierysi(k), kierosi(k) — ktory, ktorys, ktoras

kieryndy — ktéredy

kiesik, kiesi, kiesikej — kiedys

kijonka — kij, patka do prania bielizny

kinol zgrub. — nos

kipny¢ — umrzeé, zdechngc (zwierze): Kaczka mi kipta, musiata byc¢ nierychtyk. |<niem.
kippen — przewrdcié>

kiszka — zsiadte mleko: Napijcie sie kiszki, samo zdrowi!

kitka — udko |<por. czes. kyta>

kitka¢ sie — smiac sie w sposdb delikatny, nieSmiaty; kitkajg sie dzieci, kobiety

klachaé — plotkowac; klachula — plotkara: Ze somsiadki byta straszno klachula, niczego nie
utrzimata za zymbami. | <niem. klatschen>
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klamag, sklamny¢ - drzemac ucigé drzemke: Przeklamot sie dwie godziny na tawie i poszet
robic¢ swojom robote.

klamory — klamoty, réznorakie przedmioty, graty, rupiecie, narzedzia | <niem. Klamotten>
klapaty — cztowiek z odstajgcymi uszami

klapsznita — kanapka ztozona z dwdch kromek, z mastem, czasem takze z serem lub wedling
| <niem. Klappe + Schnitte>

klepaé — ktapaé, duzo moéwié: Przeston tela klepac!

klepa¢ na caty pysk — méwic zbyt gtosno: Klepie na caty pysk!

klepeta — nogi |'wyproscié¢ klepeta, kopyta’ — umrzec

klepetnica, klebetnica — plotkara: Klepie tym pyskym, jak klepetnica. |<por. czes. klevetnice>
klepety, klebety — plotki | ‘tazi¢ na klebety’ — chodzi¢ na plotki |<por. czes. klevety>
kleczkigo — kleczac, by¢ na kleczkach: Rechtdr dot mu srogom kore, musiot by¢ godzine
kleczkigo w kqcie.

klin — podotek: Dziecka siodaty babce na klinie, a na im wyrzqdzata piykne bery. |‘braé na
klin’ — sadza¢ na podotek |<por. czes. klin>

klénkro — grat: Wyciepcie juz to klénkro z izby, bo zaczyno straszy¢, a kupcie se nowe.

| <niem. Klunker>

kluczyki — pierwiosnki, nazwa kwiatow

kludzi¢ — prowadzi¢: Kludzit slepy chromego...

kluk — chtopiec: Jak Zech byt matym klukym, téz mi byto dobrze, a teraz muszym robic¢ na
procny chlebiczek. |<czes. kluk>

klupaé, klupny¢ — pukac, stukaé, stukna¢ |’klupni sie w gtowe’ — stuknij sie w gtowe,
opamietaj |<niem. klopfen>

klupaty nos — nos sptaszczony

ktodka — ktddka

ktopetek — klocek: Dziecka nejradszy bawity sie ktopetkami.

ktémbko — ktebek |<por. czes. klubko>

ktésko — ktos

knajtek — kajtek, niewyrosniety cztowiek lub dziecko

knefel — guzik; kneflik, knefliczek — guziczek |’miec oko z knefla’ — krzywe oko, brak precyzji
| <niem. Knefel>

knut — knot

koble — kostki do gry, gra w koble srubami z koniskich podkéw zamiast kostek: Przy pasiyniu
krow nejwiyncy grato sie w koble. | <niem. Knobel>

kocianki, kucianki — bazie

kociczka — kotka; koczka rzad. | <czes. kocicka, kocka>

kokoci piora —irysy, nazwa kwiatéw

kokot — kogut; kokotek kogucik

kolaja — koleina: Po deszczu narobito sie kolaji, Ze wozy gajdkowaty i ni mogty jechac.
kolasa frekw. — paradna bryczka

kolbowa¢ wtosy — robié loki
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kole — obok

kolorz — kotodziej |<czes. kolar>

koloska — dzieciecy wozek

koluszko — koteczko: Pédzcie dziecka do koluszka potaricowac.

kolyba — wagonik szynowy, wézek na szynach

kolybac — kotysac: Nie kolybej go tela, bo se go Zle prziuczysz.

kolybka — kotyska

kolymbusy — tyzwy o zaokrgglonym przodzie |<od marki Kolumbus>

koto — rower

kotocz — kotacz, placek: Nejlepsze ciasto, to slgski kotocze, ze syrym i z makym i z posypkom.
| ‘z kotoczym chodzi¢’ — chodzié przed weselem po domach i czestowac kotaczem
kotoczowo dziurka — tchawica: Nie jydz tak gibko, zeby ci do kotoczowej dziurki kruszka nie
wpadta!

kotomasnica — plotkara

kopaczka — motyka

kopalnioki — landrynki anyzowe czarnego koloru

kopanina, kopaniny — karczowisko

kopiaty, kopowiaty — kopiasty

kopiec — wzniesienie: Po drddze na Biylsko je wysoki kopiec HOmdwka, na kiery konie ni
mogty udrzi¢ wozu. |<por. czes. kopec>

kopocz — widty do gnoju

kopyrtac — |<por. czes. Skobrtat

korcz — skurcz miesni: W nocy chycit mie korcz, azech ni még wstac na nogi. |<czes. kré>
kormik— tucznik

kormdnci¢ — 1. mieszac rézne sktadniki 2. przen. nakormdncié — naopowiadac gtupstw,
sprzecznych mylnych informacji

korpac rzad. — brna¢, przeciskaé, przedzieraé, np. brngé przez $nieg: Kiery sie tam korpie
przez taki zomiynty!

korzén, korzént, do korzén — na osciez (drzwi, okno, wrota, brama): W Gzelowej chatpie
dzwiyrze otwarte do korzon czakaty na pachotka, w koricu doczkaty. [ZN_Z] |<czes. dokoran>
kosi, kosiaé dziec. — klaskaé; wierszyk méwiony w czasie bawienia dziecka: Kosi, kosiu,
kosiany, pojadymy do mamy... |<starop.>

kosok — sierp

kosztyfot — zywokost |<por. czes. kostival>

koscielny stréj, k. ubrani, k. ancug — odswietne, wyjsciowe, na okazje

koskaé, wykoskac — zbi¢ tytek reka

koza¢ se —zamowic

kozi drzistki — drobne kwiatki

kot, kdlik — pal, palik
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konajaczek — mniejszy dzwon koscielny: Jesli kierys zemrzit, t6Z mu zadzwonili kdnajgczkym,
kiery sie zdato nie szczyrkot, a ptakot.; por. gradobiczek — ten sam dzwon uzywany dla
odganiania, rozganiania gradu, burz

kéndrotek — bluszcz

koniczysko — pole po skoszonej koniczynie

kontny — zadowolony |<fac. contentus, por. ukontentowany>

kon — kon; kdniczek zdrob.. — konik

koénczyna — koniczyna

krachela, krachla — lemoniada |<niem. austr. Kracherl>

kragiel — kotnierz, w meskim stroju cieszyfiskim czasem w wersji formetli |’wyglado jak dupa
w kraglu’ — nieodpowiednio ubrany, nie na te okazje, nie ten fason, nie pod kolor |<niem.
Kragen>

krajiczek — 1. pobocze drogi 2. petka chleba |<czes. krajicek>

kramarzi¢ — 1. zajmowac sie handlem 2. zajmowac sie niehonorowym zajeciem: Przestdricie
w niedziele kramarzi¢! | <czes. kramafit>

kranc —reling przy piecu |<niem. Kranz>

krauza — stoik, wek: Z gliniannego bdncloka, co stot we grudzy, nabrot kwaretke siwotki i wlot
do krauzy, a z odmaryje dwusztwiertowke masta, zas ze szpyrnika fetu do szmarowanio.
[ZN_Z] |<niem. Krause>

krawal — awantura: Chfopi, rozyridzcie sie, nie robcie krawalu! |<niem. Krawall>

krazaé¢ — kroi¢, np. kapuste

krazok — deska z nozami do krgzania

krepa, krepina — bibutka kolorowa, marszczona

krepel, kreplik — pgczek: Jak smazili kreple, to w catej chatpie woniato. | <niem. Krapfel>
krojcok — mieszaniec Slazaka i nieélazaka |<niem. kreuzen — krzyzowaé>

krokaty — uparty

kropiaty — nakrapiany, w kropki

kropioki — kroliki o futrze w czarne kropki, plamy: Biofe krdliki z czornymi kropkami nazywali
kropiokami.

krowami wozi¢ — niehonorowo | ‘bodej by go krowami wozili’ — (por. [ZNL] Najpierwszy staw
krole — kroliki, porka kréli — para krolikow

krom — oprécz |<por. czes. kromé>

kromflek — obcas | ‘dostac sie pod kromflek’ — dostaé sie pod obcas, uzaleznié | <niem.
Krampe + Fleck, por. czes. kramflek>

kruca, kruca fiks, kruca tyrk, kruca zeks — przeklenstwa |<fac. crux — krzyz>

krupica — grubo mielona maka |<por. czes. krupice>

krupiczok — ciemny chleb, chleb razowy

krupniok — kaszanka

krupy — kasza |<por. czes. kroupy>

kruszka — okruszyna

krygiel — kufel |<niem. Krug>
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kryka, chodzi¢ pod krykém — laska, chodzi¢ o lasce: Na staros mi prziszto chodzi¢ pod
krykom. |‘chodzi¢ pod krykém’ |<niem. Kriicke>

krympocz — kilof |<czes. krumpac>

kryska — kreska: Kropka, kryska, kropka, kryska — fotografija twojigo pyska.

kryzban — choinka $wigteczna |<niem. Christbaum>

krzipa¢, krzipny¢ — kaszlec, zakaszle¢: Wziyno go na krzipani, aze go hyrtdn bolot.
krzipopa — przykopa, réw

krzipota — kaszel

krziz — 1. krzyz 2. zmartwienie

krzyzbie¢ — trzezwiec

ksiezoszek pieszcz. — ksigdz

kszefciorz por. geszefciorz — handlarz, sprzedawca |<niem. Geschéfter, czes. kSeftar>
kszeft — handel, interes |<niem. Geschaft, czes. kseft>

ku sie — ku sobie |'miec sie ku sie’ — by¢ w narzeczenstwie

kuchyniok — piecuch, domator 2.|<mit. slgsk., domowe leniwe licho [BAP]; duch opiekunczy
zmartego przodka [BAP]>

kuchyn — kuchnia |<niem. Kiiche, czes. kuchyn>

kuckaé — kaszle¢; pokuckowaé — pokastywadé

kucza — licha chata |<starosfow., por. chorw. i serb. ku¢a — dom>

kucka — pompon

kudty frekw. — wiosy, kudli¢ — targac wtosy: Rechtor niejednego wykudlit, Zzeby go na
cztowieka wykierowac. |’skoczy¢ do kudet’ —targac¢ kogos za wtosy

kujon — czep, zwitek wioséw, warkocz mezatki i zowitki pod czepiec w stroju cieszyriskim
kuki dziec. — wszy

kukla, kukliczka — duza podtuzna pszenna butka, czasem dla dzieci w ksztatcie lalki: Jak piykli
domowy chlyb, to zawsze pamietali o dzieckach i piykli dén smaczne kukliczki, kiere miaty
ksztatt czfowieczka.

kukurzica — kukurydza |’dar sie (ryczot) jak podciep w kukurzicy’ — dziecko ptakato bardzo
gtosno |<por. czes. kukurice>

kula¢ sie, kululu dziec. — koziotkowac

kulok — okragty bal, pien

kumin — komin

kuminiorz — kominiarz: Jak przichodzit kuminiorz, to zawsze tak pytot: gospodyni,
wymiatomy? | co byfo odpowiedziec?

kumor — komar

kumora — 1. izba komornika, lokatora |’byé na kumorze’: Oni ni mieli chatpy i miyszkali na
kumorze. 2. komora, komodrka jako pomieszczenie w domu na rézne produkty i sprzet 3. w
dawnych domach pokdj naprzeciw kuchni

kuniyrowac — pouczaé, dyscypliniwac, ,éwiczyé”: Ty mie sam bydziesz kuniyrowot? [LKo]
kupa, do kupy — duzo, wiele, razem

kupny — zakupiony w sklepie, w odrdznieniu od wtasnej, domowego wyrobu
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kurowody — ktopoty, ceregiele, skomplikowane zdarzenia: Po co ty wszystki kurowody?
kurzynta — kurczeta

kurziczka — 1. kurczatko 2. pieszcz. o dziecku, dziewczynie

kurzok — palacz |<czes. kurak>

kust, kost — wyzywienie: Miot uméwidndm robote i kust na caty dziyn. Miot najyntom izbe
razym z kustym. | ‘byé na czyim kuscie’ — na czim$ utrzymaniu | <niem. Kost>

kus — kogut |<starop.>

kusciorz — stotownik

kwak — brukiew

kwancka¢ — lez¢, przikwanckaé, dokwanckac¢ — przywlec sie, dowlec sie: | teraz Jyndrys
naocznie sie przekénot, Zze ni mo na co karwynczec, jak telki szmat drégi o wtasnych sitach
przikwanckot. [ZN_Z]

kwap — puch z pierza

kwaretka — garnek ¢wierclitrowy |<fac. quarta — czwarta czesé>

kwasniczora - szczaw jadalny: Biydni ludzie nieroz z kwasniczory warzili polywke.
kwatyr — mieszkanie |<niem. Quartier>

kwietni tydziyn — tydzien poprzedzajgcy niedziele palmowa: |’ Nie siyj bez kwietni tydziyn”,
bo jarziny nie uwidzisz, a sém kwiotek. |<czes. kvétny tyden>

kwietno niedziela — niedziela palmowa |<czes. kvétna nedéle>

kwitty — okwitty

kwuka — kwoka, kwucze¢ — kwocze¢ |'nasadzi¢ kwuke na jajka’

kwyncze¢ — kwekac

kympa — gdra, wzniesienie: Kierzi na kympie miyszkali, to im stale dokuczot wiater.; kympka.
kyrczek — pokraka, skarlate dziecko

kyrczyc sie - kuli¢ sie

L

labiydzi¢ — narzekac |<starop.>

laceta — metalowy, btyszczgcy element zdobniczy zywotka w stroju cieszynskim

ladaco — codzienna wersja sukni w stroju cieszynskim, do chodzenie ,,po chatpie”, ,na kozdo
,beztydziyn”

lajbik — stanik |<niem. Leibchen>

lajerka — katarynka; lajermén — kataryniarz: Downi zdarzito sie, Ze nawet lajermon na lajerce
na odpuscie zagrot. |<niem. Leier, Leiermann>

lajerowac — gadac¢ w kotko to samo

lajsnia — listwa |<niem. Leiste>

laksyrka — biegunka: Ales jodta nafyrtot, laksyrki z tego dostaniesz. |<niem. laxieren>

lala — duszek domowy; dzieci straszyto sie lalg, czyli obcym duszkiem innego cztowieka:
Dziecka, chowac sie, jakis wandrus idzie, jeszcze was lala uzere! |<mit. stow., mit. slgsk.,
starop.— duch domowy, opiekunczy, obronny>

lalec — ptotka: Lalce srybnymi tuskami blyszczaty we wodzie i migaty czyrwonymi pletwami.
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lampartyja — zabawa, gra |<niem. Landpartie>

lamyndzi¢ — narzeka¢

landauer — luksusowy powdz, kareta, uzywana réwniez na wsi przez najbogatszych
siedlokdéw: Zuzka Krzympkowa zawsze sie chwolita, Zze do slubu landauerym jom wiy:li.

landwera — potoczna nazwa wojska za czaséw austriackich, obrona krajowa: Sumeryjo,
wziyni mi chtopa do landwery, kto pole bydzie obrobiot, a dzieckém dowof chlyb? |<niem.
Landwehr>

laficuch —faricuch

lancuszek — ozdobny tancuszek pod szyje z metalu szlachetnego w stroju cieszyrfiskim
larmo — hatas |’narobi¢ larma’ — narobi¢ hatasu; ‘darmo robié larmo’ — robi¢ niepotrzebny
hatas, zamieszanie: Przestdricie darmo robic larmo, bo nic takigo sie nie stafo. |<niem. Larm>
latos, latosi — w tym roku: Latosi gruszki piyknie obrodzity. |<starop., por. czes. letos>
latowy — letni: Latowdm porém dziyn je dtdgi.

lauba — przedsionek, altana|<niem. Laube>

laubzega — pita do drewna|<niem. Laubsage>

laupryka — podjazd na budowie do transportu materiatéw |<niem. Laub + Pritsche>
lawor — miska, miednica |<czes. lavor, fac. kosc. lavatorium>

leber — len, obibok, ,lewus”

leberka — pasztetéwka: Zaniys wielebnymu zbijaczke, spakuj piyknie leberki, presworsztu i
krupniokdw, zeby ganby nie byto! |<niem. Leberwurst>

lebo —albo |<por. stowac. lebo>

lecy — byle, lecy jak — byle jak, lecy kaj — byle gdzie itp.

ledwo — ledwie

legier, lygier — miejsce do spania dla pachotka, t6zko

lekciejszy — lzejszy

leko — lekko

leluja — 1. lilia 2. cztowiek mizerny, choé wysokiego wzrostu: Powiydzcie mi, czy to chtop, czy
leluja?

lepi, lepszy — lepiej: Bytoby lepszy, jakby sie wydata, a nie do szkét poszta.

lepszo paniczka, lepszy panoczek — pani, pan wyzej postawieni i eleganccy, czesto miastowy
letnik — letnia, lekka i przewiewna wersja sukni stroju cieszyriskiego, nierzadko jednak
uzywana w odniesieniu do catosezonowego wariantu sukni kobiecej

lewajtkorz — mankut

leze¢ — |‘leze¢ znaczkigo’ — lezeé na wznak; ‘lezec jak Lazar’ — ubogo, jak biblijny tazarz:
Lezot borok w tachmanach, jak Lazar

lezmo — na lezgco

lezyni — miejsce do spania



32

libezny, libiezny — mity, przyjemny: Stromy wielki i mate, stare lipy i dymby, dowaty libeZny
chtéd. [ZN_Z] |<czes. libezny>

libsta rzad. — luba, narzeczona |<niem. Liebste>

licho — zty duch, obecne w zwrotach: |’Do licha! Do licha kandego! Licho by to wziyno! |<mit.
stow., mit. slgsk., starop. — zty duch>

lico, liczko — policzek, twarz |<por. czes. lice>

liter — litr |<por. niem. Liter>

liwa — ges, takze zawotanie na gesi: Liwa, liwa ku démowi, bo sie jes chce pastyrzowi!

lizny¢ — lizng¢, sprobowac: Przi zbijaczce zawsze kapke masnego liznyt. Dostot miodu na
polizani.

loboga, lobosci — laboga: Lobosci kandy!

lo¢ — 1. 1a¢, wlewad |’lo¢ do rzici’ — la¢ do tytka, nadmiernie pi¢ 2. bi¢, dawac lanie

lofer — powsinoga, goniec |<niem. Laufer>

loga — laga, laska

lotaé, génié — biegac |’loce jak popyrtany, jak potrzeszczaty, jak strzeszczaty’; ‘loce jak Zyd po
proznym sklepie’; ‘loce, jakby sie terpetu nachlastot’; ‘loce jakby mu kto terpetu do rzici wlof’
loto — skrzydto: Chycit go za loto i wyciep.

lIonty — 1. ubrania, odziez: Pakuj Ionty i fora ze dwora! 2. tachmany |<niem. Lumpen>
I6nzok, 16nzof — suchoty, gruzlica: Pije tran na Iénzok. |<niem. Lungensucht — ptuco>

luft — powietrze: Wystowcie go na luft, to wykrzyzbieje. |<niem. Luft>

luftinszpektdr — prézniak udajgcy kogos waznego | <niem. Luft + Inspektor>

luftowaé — wietrzy¢; przeluftowaé — przewietrzy¢ | <niem. liften>; luftowac sie —
wypoczywac, spacerowac, byé na urlopie, luftownik — urlopowicz

lulaé dziec. — sika¢

luter, luterski — ewangelik, ewangelicki |’trzymo sie jak lutersko wiara kole Cieszyna’ —t;.
mocno
lutowad rzad. — zatowac, wspotczué |<starop. luto, por. czes. lito, litovat>

lyga¢ — 1. ktas¢ sie 2. sypiac z kims$: Jo je Cygon, co nic nimdm, jyny jedndm Cygdneczke, co $
niom lygom. |<czes. lehat>

lymka, galénka — obszycie dotu spddnicy w stroju cieszynskim

lynia, lynija — lesna sciezka, dukt |<por. linia>

lyska — leszczyna; lyskowe orzechy — orzechy laskowe |<czes. liskové ofechy>

lyz — les¢, wehodzié |’lyz kémus do rzici’ — pchac sie na site, wychodzi¢ komus na plecy przen.
Iza — wolno, w przeczeniu: Nie Iza mu byfto tego robic. |<starostow.; por. czes. lze>

t

fabzik — wtéczega; tabzikowaé — widczy( sie, ganiac po wsi: Ka jaki tabzik sie ku tej chatpie
splggnyt.

facno, tacny, ztacniec — 1. tanio, tani, potanie¢: Nic facnego teraz ni ma. |<starop., por. czes.
laciny>

tapny¢ — ztapac
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faska —tasica

fawa — drewniany most lub ktadka na rzece: W czasie powodzi woda zebrata ném tawe, jak
teraz we swiat sie wybrac? |<por. czes. lavka>

fazka rzad. —taczka

tebsko — duzo: Naprali na woz tebsko ziymiokdw, borok Kaszton ledwo s nimi jechot.
techciwy, techtawy — taskotliwy, podatny na taskotki, w przen.: Nie by¢ stworo zas tako
techciwo! (podatna na mite stéwka) |<por. czes. lechtivy>

techtac — faskotaé | <por. czes. lechtat>

teg — podmokta tgka

toktusza rzad., daw., raczej ptachta — przescieradto |<niem. Lacken + Tuch>

tota¢, ztotac kogos — zbi¢, pobié kogos

toznica — bok t6zka

tonski, ténski rok — zesztoroczny, zeszty rok: tdnskigo roku wszystko sie piyknie podarzito.
| <starop., por. czes. lonsky>

tupy — skorupy, stare naczynia

tyzyca — chochla

M

macek — niezdara

macher — 1. dobry fachowiec 2. przen. pejorat. kombinator, kretacz, oszust | <niem. Macher>
maciczka, mamuliczka, mamulka — mamusia, mateczka: Nale, maciczko zfoto, coz tez to
fulocie...

mackali sie — 1. szli powoli, po omacku 2. wykonywali prace slamazarnie

madrac — materac |<por. czes. matrace, niem. Matratze>

majdnyc sie — nie trafic¢

malcok — cukierek domowej roboty |<niem. Malzbonbon>

malyrz — malarz: Zodyn $ niego malyrz, a zwykty pultok.

mamlaé — 1. slini¢ sie 2. catowac pogard.

mamlas — mazgaj, oferma |<por. czes. mamlas>

mamrac — zrzedzi¢; mamrok — zrzeda

mandora — 1. szmaciana lalka do zabawy dla dzieci 2. strojnisia 3. w Zarzeczu kopka zytaz 9
snopow zwigzanych powrdstem i nakrytych czepcem |<mit. europ., prawdopodobnie od
mandragora, korzenia przypominajgcego ksztattem cztowieka, o silnych wtasciwosciach
narkotycznych, stosowanych przy usmierzaniu bdlu [BAP]>

mankulija rzad. — chandra |<przekszt. melancholia>

mantel — ptaszcz | <niem. Mantel>

mandok — mankut

maras — brud, btoto, nieporzadek |<niem. Morast, czes. marast — btoto>

marasi¢ — brudzi¢ |<czes. marast — brud>



34

marcha — 1. Scierwo, truchto |<starop. mercha, wszetecznica, cudzotoznica> 2. |<mit. sfow.,
mit. slgsk. — truchto lub zmora> 3. w innych jezykach |<niem. Mahre szkapa chabeta, czes.
mrcha $cierwo, padlina>

marekwia, marekwica — marchew

margiyrowaé — symulowac; margiyrant — symulant |<niem. markieren>

marmelada, marmulada — marmolada

marodowac, marodzi¢ — by¢ na zwolnieniu chorobowym z pracy |<niem. marode>
marownia — kostnica, od mar, leze¢ na marach |<starop. mara; indoeurop. mor >

masarka, chodzi¢ po masarce — zajmowac sie ubojem

masny — ttusty | ‘masno zaptaci¢’ — przeptacié |<por. czes. mastny>

masorz — rzeznik |<por. czes. masar>

maszka — kokardka: Zawigzymy ci szlajfke na maszke, bydziesz piyknie wyglgdac. |<niem.
Masche>

maszkieci¢ — 1. zajada¢ smakotyki, dogadzac sobie 2. grymasi¢: Ni ma zes mate dziecko, Zzeby
se maszkiecic!

maszkiety — smakotyki |<niem. Naschkatze —tasuch, naschen —tasuchowac>

maszklaty — obslizty

masztal, masztol — stajnia dla konia: Spowot boroczek w masztolu z kéniami, bo nawet ni
miot swoji izbeczki. [ZN_Z] |<niem. Marstall, por. czes. mastal>

masci¢ — okraszac ttuszczem |’wszystkimi masciami mazany, jyny nie tom, co trzeja’ — o
niedobrym cztowieku

masciorz — aptekarz: Znachorki i masciorze nie wiedzieli jak ji pumdc. |<por. czes. mastickar>
maslok — beksa, ptaksa

masnica — otyfa kobieta

mazac — brudzié

mazny¢ — uderzy¢

mazok — beksa: Nie by¢ taki mazok, juzes duzy synek, a tak sie dycki slimtosz.

madrok — madrala, przemadrzaty mezczyzna lub chtopak; madrula — przemadrzata kobieta,
dziewczyna |‘madrula sie wziyna’

madrowac — medrkowac, wymadrzac sie, dogadywac komus

mecyje — dziwactwa, wyprawiaé¢ mecyje, dokazywad: Nie posiedziot spokojnie, fort wyprawiot
ka jaki mecyje.

medaliczkorz — 1. sprzedawca dewocjonaliéw 2. mieszkaniec miejsc swietych

medycyna — lakarstwo

merta — mirt |<por. niem. Myrte>

miano — imie: Jako ci na miano?; drugi miano — drugie imie | ‘jako (tez) ci na drugi miano?
por. czes. jméno>

mianowacé, zmianowac kogos — zawotac po imieniu lub nazwisku: Dobrze, zes mie
zmianowot, bo bych cie nie poznot. |<por. czes. jmenovat>

miauczek — ptaksa, beksa
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micheche, michecher [W-P] miecheche [KW], michejda [KZ] — diablik lesny: Micheche byt to
dioblik szpasowity, nieroz wloz kémus do wora z trowdm i kozot sie niys, a potym
zmeczdonymu chfopowi smiot sie do oczy. |<mit. slgsk. — przeSmiewny duch lesny>

mie — mnie

miech — worek, wér |’miechym szasniény’ — niespetna rozumu: On musiot by¢ miechym
szasniony za to co godot i robit.

miec¢ — mieé, tworzy wiele frazeologizmow |’miec¢ dojynte, dofajtane, nazbiyrane,
nazgrzybane’ — byé w trudnej sytuacji z powodu przewinien

miersko — przykro

mierzi¢, wym. mier—zi¢ — martwi |<por. czes. mrzi>

mierzéonczka — zmartwienie

miesionczek — ksiezyc | <starop., por. czes. mésic>

mietlorz — taniec z miottg osoby bez pary: Przewaznie na kéniec muzyki taricowali mietlorza,
a kto nim na kdricu zostot, tymu byto fest gariba.

miglanc — cwaniak

migol — 1. podrostek 2. spryciarz

migon — bystry chtopak

migym — szybko, natychmiast

mikotaje — mikotajowe koledowanie |‘chodzi¢ po mikotajce’ — by¢ uczestnikiem grupy
mikotajowej’

milionski; stomilidonski — wielki

miodoéwka, mioddnka — wddka z miodem

mistrant — ministrant

miszung — mieszanina, mieszanka |<niem. Mischung>

miyAszy, mynszy — mniejszy

miyrcholi¢, pomiyrcholi¢, wymiyrcholi¢ — miesza¢, pomiesza¢, wymieszaé, rowniez w
przenosni: Alescie namiyrcholili!

miyrwié — mierzwic

mlycz — mniszek majowy

mlyczkorz — mleczarz: Co rano przez wies jechot mlyczkorz i zbiyrot banki z mlykym, wotot na
przemian: Mlyko, mlyko, Mina wio, bo kéri na miano miot Mina.

mlyczok — mleczny zab

mtaka — bagno, moczary

mtoducha — panna mtoda: Mfoducha kiesi nie byta ubrano po biotu, a w cieszynski stroj z
widnkym z biotych kwiatkow na gfowie.

moc, mocka — duzo, wiele |<por. czes. moc>

moczka — sos, gesta stodka zupa lub krew: Moczka, to byfo nejlepsze dani na wilijo, bo stodki.
modroki — chabry, btawatki

modry — niebieski lub granatowy |<por. czes. modry>

mojiczki — mlecze

moja — zona, m@j — maz — o swoim matzonku
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mokry — |’mokry jak nieoblizane ciele’ — bardzo mokry

mora — zmora: Zas tej nocy mora chtopa cyckata, ze ledwo obstot. |<mit. stow., mit. slgsk.,
starop. —zmora> 2. ¢éma |<por. czes. mura>

mores — porzadek, dyscyplina; nauczyé moresu — nauczy¢ porzadku, dyscypliny: Poslymy cie
na stézbe do siedloka, tam cie nauczom moresu.

moresi¢, namoresi¢ — wyczynia¢, nawyczynia¢ czegos

morowy — duzy

morus — 1. as, chojrak 2. sitacz 3. meski odpowiednik mory, zmory |<mit. stow., mit. slgsk.,
starop. — sitacz; analogia? do hebr. golem — bezrozumny potwor>

motyka — kobieta ztych obyczajéw, prowokujgca mezczyzn: On nie byt wcale lepszy, bo
smykot sie za motykami.

mozgole — 1.karaluchy: Jak jyny zgasili swiatfo we chlywie, tak zaroz mozgole zaczyny
wyftazic. 2. pogardl. rosyjskie wojska w czasie | wojny swiatowej [JG]

modndel — kopa zboza: Mdndele stoty na polu jedyn za drugim, a siedlok szpacyrowot miyndzy
nimi i byt tymu rod, przeca latosi obrodzito. | <niem. Mandel — jednostka miary>

mraucze¢ — miauczec

mrauczek — beksa

mroczy¢ sie — 1. chmurzy¢ sie: Jak sie od Frelichowa mroczyfto, téz zaroz zaczto loc. 2.
gniewac sie: Przestdn sie na mnie mroczyc, boch ci nic nie zrobit. |’'mroczy sie, choéby na trzi
dni deszczu — przen. robi¢ ponurg mine, dgsac sie |<por. czes. mracit se>

mrowiec — mréwka

mrowiecznik — mrowisko

mucek, mycek rzad. — kroélik

mularka — murarstwo

mulda¢ — ssaé

mulorz — murarz: Fulosz, jak mulorz!

muszkat — pelargonia

mutra — nakretka | <niem. Mutter, tu: nakretka>

muzyka — zabawa taneczna, tance: W Zorzyczu na muzyki chodzowato sie w niedziele, taki tu
byt zwyczaj. |'na muzyke’— na tance; 4azi¢ na muzyki, po muzykach’ — chodzi¢ na zabawy,
potancowki: Prziszty baby na muzyke wyczepione, wyzurkowane, wysztiglowane, som miod.
mycka — czapka |<niem. Mitze>

myncyrz — wiszgca waga sprezynowa: Trusiok byt telki, ze jak go wozyli, to sie myncyrz
serwot. |<niem. Miinzer>

myntelek — motyl: Nad fegym furgaty kolorowe myntelki, a w trowie cztapaty wdziynczne
boconie.

myntelica — choroba zwierzat

myntopyrz — nietoperz: Na myntopyrze trzeja byto dobrze se uwazac, zeby sie kiery do
wtosow nie wkrecit!

myto — zarobek za stuzbe u siedloka: Jak siedlok byt bogobojny, to i myto byfo stészne, a jak
wysrany, toz i myto kiepski. | <niem. Maut — cto, optata>; por. wystdzka
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N

na — masz, téz na — oto masz

na kozdo — na co dzien, ubranie na kozdo, w odréznieniu od ubrania koscielnego.

na oszkliwca — bez zaproszenia przyby¢ na goscine, wesele

napiers$nik, napiersnica — bizuteria, czesto ze ztota, pod szyje w stroju cieszyriskim

na pobabe — na odrobienie |‘na odrobek’ |<pol. dawn. powaby>

na przedbiyzki — na wyscigi

na przedoj — na sprzedaz |'miec na przedoj’ — mie¢ przeznaczone na sprzedaz |<por. czes. na
prodej>

na spodku — na dole, z dotu

na strone i$, na matém, na duzém stréne — iS¢ za potrzeba

na umarciu byé — by¢ umierajgcym: Byf juz borok na umarciu, a jednak sie wyszkrobot.

na wiyrchu, na wyrchu — na gorze

na zadku — na tytku, ze zadku — z tytu

na zicher — doktadnie |<niem. sicher>

nabdnckany — napity, upity alkoholem: Byt juz dos na tym nabdnckany, a kaj tam do pdtnoce.
nachkastlik, nakastlik — szafka nocna |<niem. Nachtkasten>

nachlastany — upity

nachyta¢ — oberwaé, nachytane — ,,uzbierane”: Ty mosz u mnie nachytane.

naciepac — nawrzucac

naciupac — nargbac drewna

nadaé¢ komus — naztorzeczy¢, zwymyslaé kogos, zwyzywac: Nadata ji, jak starej szkapie.
nadegnac — nadrobic zalegta prace |’miot nadgdnidne’ — zrobit wiecej niz trzeba, przegoni¢ w
pracy

nadespa¢, mie¢ nadespane — wyspat sie wiecej niz trzeba

nadzioty — nadziany, takze przen. bogaty

nafilowac — napetnié: Alescie piyknie krupniokéw nafilowali! | <niem. fiillen>

nafuczany — nadgsany

nafujac¢ — nasypacé: W nocy zas sniega nafujato, nijak z chatpy wyjs.

nafukac — nadmuchag, takze przen. : A teraz to mi mozesz nafukac. |<moraw. fukat>
nafula¢ — nagadac gtupstw

nagarusic rzad. — nabatagani¢ w kuchni?

nagotowac — przygotowac

nagrowac — dokuczac, znecac sie: Nie nagrowej z babom, bo ci ji moze jeszcze zbrakny¢. Nie
wolno nagrowac z ojcami, bo wszystko to sie wroci.

naimac sie — najmowac sie do pracy

najduch - znajda, podrzutek, z nieprawego toza |< mit. starop. podrzutek, mit. slgsk.
podciep>

nale — ale, alez, czy: Nale wiycie, co sie to porobito! Nale wiycie co?

nale ja —alez tak
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natota¢ komus — zbi¢ kogos

natotany — upity, pijany

namarasi¢ — nabrudzi¢ |<czes. marast — brud>

nancie — oto macie, weizcie, bierzcie

naozajist — zaiste, naprawde: Naozajist to on, czestochowski klasztdr? Toz jednak Zech trefif,
dodrepsit. [ZN_Z]

napieronic — sklgé, zwyzywac

naplagnyc¢ sie — namnozyc, naplenic: Ale sie myszy naplqggto tego roku!

naprac sie — upic sie

naprac w galoty — narobi¢ w spodnie

naprany — mocho pijany

naprociw — przeciwnie |<por. czes. naproti>

napyta¢ — namoéwié, zaprosic

narukowac — zaciggna¢ do wojska |<czes. narukovat, niem. einriicken>

narwany — porywczy

narychtowaé — przygotowacé: Zénka narychtowata jodta na caty dziyr roboty. |<niem.
richten>

narzazaé — nacigé drewna: Narzazali drzewa na catom zime.

naskludzaé, ponaskludza¢ — sprowadzi¢, posprowadzaé: Ostatni roz, jak zes tych kamratéow
ponaskludzot, nie bydziecie mi z chatpy gospody robic.

nasmoli¢ — 1. da¢ niezbyt wiele 2. zdenerwowac kogos

nasmoloény — zty: Cos tako dzisio nasmoléno?

nasmykaé — poprzynosi¢, zgromadzic¢

nasu¢ — nasypacd

naswol, naswol, naschwol — naumyslnie, na ztos¢ |<czes. naschval>

naszastac — zrobic czegos zbyt wiele

naszczypac — zrobic z drewna szczapy do palenia |<por. czes. nastipat>

naszczywi¢ — odwiedzi¢: Downo jak nas ciotka z Czech nie naszczywita. |<czes. navstivit>
naszet — znalazt | <por. czes. nasel>

naszkrobac — naobieraé, zwykle ziemniakéw

naszkrobic¢ — nakrochmalié: Naszkrdbione prodto ciezko sie biglowato. |<por. czes. naskrobit>
naszkryfaé, naszkryfla¢ — nagryzmolié

natoz, téz — przeciez

nawali¢ — 1. zepsuc sie 2. upic sie

nawilgty — wilgotny

nawracié — zawrdcic

nazdac sie, nazdowac sie — spodziewac sie, zorientowac sie

nazganiac — zajs¢ w cigze nie z mezem

nazo¢, nazod — z powrotem | ‘dostac sie nazod’ — wrdci¢, powrdci¢ |’loce tam a na zo¢’ — lata
tam i z powrotem, ’loce jak z wiechciym’ — biega przesadnie

nazu¢ — wiozy¢, natozy¢ buty, kombinezon |<por. czes. nazout>
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nazgany — pijany

nazrac sie — upic sie

nas$, znas — znalez¢

nejprzod, nejprzodzi, przédzi — najpierw, najdawniej, dawniej

nejradszy, nejredszy — najchetniej: Nejredszy to bys jod, a nie robit! |<por. czes. nejradsi>
nejroztomilszy — najdrozszy: Mojom nejroztomilszom na swieta Zzech napytot.
nejsnadni — najtatwiej, najpredzej |<por. czes. nejsnadnéji>

nerwowac — denerwowac

ni ma rzeczy — nie ma mowy: Ni ma rzeczy, zebys som do miasta pojechot.

nie dziwota — nic dziwnego

nie Smiy — nie wolno mu

nieboga — zmarta, nieboszczka: Nieboga babka tak godali | ‘Za niebogi Austryje’ — za
nieboszczki Austrii

niechad — zostawi¢, pozostawié: Niechot se jedném koczke na mtfode. |<por. czes. nechat>
niedogryzki — niedojedzone resztki jedzenia

niedowlazty — niesprawny, niezbyt bystry

niedowrzi¢ — niedomknac

nieherski rzad. — niefajny

niemasny-—niestony — niezdecydowany, nijaki |<czes. nemastny neslany>
niemoresny — 1. niewychowany, 2. rozwigzty

nienazraniec — ktos, komu nigdy niedos¢ |<czes. nenazranec>

niepec — niepewny, niezdecydowany | ‘byto mi niepe¢’ — nieswojo

niepodarzény — nieudany, kaleki cztowiek lub zwierze |<por. czes. nepodareny>
niepytany — niezaproszony

nierychtyk — nie w petni zdréw, nie w petni normalny: Jyndrysek od matego byt kapke
nierychtyk, maridok i chrémy, przi tymu puklaty. |<niem. richtig>

nieskoro — pdézno | <por. stfowac. neskoro — pézno>; nieskory cztowiek — powolny, zawsze
spoznialski; nieskorzi — pdzniej, potem, zbyt pdino

nieszykowny — 1. nieodpowiednio ubrany 2. niezgrabny

niewtosny, niewtosny — przybrany syn, cérka: Miot jednego synka, ale niewtosnego.
niewymoreszone pyszczysko — niepohamowane w mowie

niewymoreszony — niewychowany

niewyparzony pysk frekw. — ordynarny

nieznobdg rzad. — bezboinik, niewierzacy, poganin |<czes. neznaboh>

nika, nikaj — nigdzie

nikiery — niektdry

nimoc, nimocny, niymocny — choroba, chory: Kie zas wfodarza nimoc chycita, abo roznimdg,
som robotami chtopskimi szafarzit na catym statku. [ZN_Z] |<czes. nemocny>

niy — nie

nociasta — zaczyn z ciasta

nochi —nocne
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nocni gwiozdy — floksy

nocznica — 1. nocna zjawa: Zas go tej nocy nocznica posmykata po manowcach. |<mit. stow.,
mit. slgsk. nocna zjawa wodzgca> 2. cztowiek aktywny noca | tazi jak nocznica’ — kto$ chodzi
na o$lep, po omacku

noczniok — nocnik |'miec jeszcze na zadku kétka od nocznioka’ — miec¢ odciski, kétka od
nocnika, o mtodym, ktéry ma nadmierne mniemanie o sobie

nogi mie¢ — 'miec nogi jak gnoty’ — grube; ‘jak piszczotki’ — chude, cienkie

nogty — porywczy

nojym — czynsz: Zrychtowot w giblu izbe na nojym, zas bydzie jaki grosz. |<czes. ndjem>
nolezne — naleza kwota za znaleziong zgube

nopowka — napdj dla bydta, z pomyjami, resztkami ze stotu, obierzynami itp.

norychta — narzedzia, przybory, przyrzady: We dni targowe chodzowot do miasta za
gospodarskimi klamotami, abo po jaki norychta. [ZN_Z] |<niem. richten>

nota — ocena szkolna |<niem. Note>

notar — notariusz: Poszli my razym do notara pole cerze przepisac. |<niem. Notar>
noze do krazanio — szatkownica do kapusty

né ja, né ngd, nd to¢, né téz — no tak, no no, no pewnie, a wiec

némero — numer

nén — na niego: Dziwof sie non jak na jakigo dziwoka.

nuchta¢, nuchci¢ — weszyé: Co zes tam zas wynuchtot?

nudle — makaron|<niem. Nudel>

nul — zero |<niem. null>

nynaé, nyny dziec. — spaé: Nynej, syneczku, nynej!

(0]

oba — obaj

obali¢ — przewréci¢: Ojciec ze synym obalili nejwiekszego stroma kole chatpy.
obczakowac — wyczekiwac: Nie obczakujcie tela, bo wom cug uciecze.

oberwa, oberwus — obdartus: tazi tako oberwa po wsi, ze az zol sie dziwac.
obezdrzi¢ — zobaczy¢, poogladac: Obezdrzit sie ostatni roz i wyjechot na zawsze w obce kraje.
obiadowac — jes¢ obiad: Mocie juz aby poobiadowane?

obiecki — obiecanki

obiesic sie — powiesic sie |<por. czes. obésit se>

obies — tfobuz

obili, obile — zboze | <por. czes. obili>

objimaé — obejmowac

oblaty pszczynski — duze opfatki odpustowe |<niem. Oblate — optatek, fac. oblatus —
ofiarowany>

obleczyni — ubior |<por. czes. obleceni — ubranie>

oblizek — resztka jedzenia: Nady¢ zostowcie mi tej swaczyny, chocby na oblizek.
oblyczka — powtoczka na posciel
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oblykaé — ubiera¢ |<por. czes. oblékat>

obra¢ — wybra¢

obrzinek — kraj placka, ciasta, wedliny; korcéwka

obsrowac sie — ociggac sie z praca

obsto¢ sie — uchronic sie, ujs¢ z zyciem, przezyé |<por. czes. obstat>

obszczekowac — obmawiac, obgadywad

obsztelowac — zamowi¢, zapewnic — zaklepad sobie |<niem. bestellen>

obuci — obuwie

obujek — 1. kotnierz w koszuli meskiej stroju cieszynskiego, zwykle stojacy |<czes. obojek> 2.
obroza: Pies sie z budy spuscit, bo mu sie obujek przetar. 3. brudna szyja |’mieé obujek na
karku’ — mie¢ brudng szyje

obzajtowacé — chodzié, krecic sie wokot kogos, ustugiwaé | <niem. abseits — z boku>
ochlaptus — pijak

ociypka — wigzka stomy

odbiyra¢, odbiyro — ropie¢, ropieje rana: Juz mu odbiyro, tam kaj sie ucion.

odbywacé — karmic zwierzeta: IdZcie, pachotki, zwierzine poodbywac, bo gowiydZ zygora ni
mo, ale gtéd przeca mo.

odchyny¢ — odrzuci¢

odeprzi¢ — otworzy¢, zwykle drzwi

odewrzi¢ — otworzy¢; odewrzite — otwarte

odkludzi¢, odkludzaé — odprowadzi¢, odprowadzac: Odkludzali sie zolytnicy, 6n jom, dna
jego, zas on jom, aze w kdricu ojciec ich do dom rozgdnit.

odkozaé — przekaza¢ wiadomos¢ o rezygnacji lub odmowie

odkrzipaé — odkaszle¢

odkula¢ — odtoczy¢

odmaryja, odmaryj, olmaryja — szafka, komadrka na zywnos¢: A co nie smiescito sie we
szpajsce, poprzektodata do odmaryje. |<tac. armarium A. Briickner, fr. armoire>
odpalyrowac rzad. — 1. odbi¢, oderwac jakis fragment 2. ,,odpali¢ komus”, odeprze¢ zarzuty
odpedzie¢ — odpowiedziec

odpusciorze — kramarze, sprzedawcy na odpustowych kramach

odsmyczy¢ — odciggnac

odyma — trawa z podmoktych tgk: Biydoki musieli zadowolic sie wésionom i odymom, jak
kgszczka tega ni mieli.

odymac — wzdecie u krowy

odzioty — ubrany

odziymek wym. od—ziymek — przyziemna cze$¢ pnia drzewa

odziywaczka — kobieca, duzych rozmiardw, letnia narzuta na plecy i glowe

odzyny¢ — odgonic

ogiba¢, zgibac — gig¢, zginac

ogtoszki — zapowiedzi slubne: Nareszcie dali na ogtoszki, dyc¢ przeca juz dtugo, jak mieli sie ku
sie. |<czes. ohlasky>



42

ogupiec — zwariowa¢ | ‘do ogupiynio’ — do zwariowania, mozna zwariowad

okludzaé — oprowadzaé: Dzisio na werku okludzali jakémsik delegacje, samych lepszych
panoczkow.

okmini¢ frekw. — oktamac

okropa, przeokropa — okropnos$é: Co za okropa mie spotkata, ciele oknym wyleciato!
okrowek, skrowek, kraiczek — pietka, skrawek np. kotocza, placka|<por. czes. krajicek>
okrynt — zakret: Rzyka miata w tym miyjscu petno okryntdw.

okwitaé — przekwitac¢ |’je na okwitnieciu’ — zaczyna przekwitac

oliwne drzewko — tuja: Na kierchowie rosty piykne oliwne drzewka.

omasta — okrasa

opa dziec. — wzig€ na rece, w gore

opaternie — ostroznie: IdZ se do szkoty opaternie, Zeby do cie kiery waryjot nie sturzit. |<czes.
opatrné>

opatrowac — 1. pielegnowac 2. chronié: Pénbdczku opatruj!

operyjosz — dzikus, szaleniec, psotnik, czesto o zwierzeciu: Loto po placu kieby operyjosz.
opica — matpa|<czes. opice>

opierdnic — sklg¢, zwyzywac

opowoga, opowozyc sie — odwaga, odwazy¢ sie: Ni mom opowogi sie spytac, co sie tam s
nimi porobito, Ze go baba odeszta.

opraty — lejce|<czes. opraté>

opulta¢ — obmy¢ niedoktadnie, niestarannie, na szybko: Trzeja mi dziecka gibko do szkoty
opultacd.

opypcieé — dostac pypcia

oraczka — zaorane pole

ordeka — drewniany strop |<niem. Ortdecke>

orlap — urlop |<niem. Urlaub>

ornung — porzadek, tad, dyscyplina |<niem. Ordnung>

orpant - rodzaj bizuterii, czesto ztotej, pod szyje w stroju cieszyrnskim

osiymnost, oSminost, miot juz osiymnost — osiemnascie lat

osmoli¢ — ,,0la¢”, zlekcewazyé

osnozy¢ — wyczyscic, posprzatac: Roz w tydniu przed dniym pariskim osnozot plac i masztol,
azeby gospodyni nie tyrtata. [ZN_Z]

ostawic — zostawi¢

ostropiec, ostropec — drewniany stelaz na siano

ostrzigaé — ostrzyc

ostuda — wstyd, ktopot, zmartwienie: To Zodno ostuda biydnego wspumdc. |’ludzie, dy¢ nie
robcie ostudy’; ‘'mieé z kim ostude’ — mie¢ z kims ktopot; ‘wziyna se go jyny na ostude’ —
wyszta za niego tylko dla ktopotu |<czes. ostuda>

osynka — bosak pozarniczy, drag, zerdz z hakiem na jednym koncu

oszerowac — zatozy¢ uprzgz zwierzeciu pociggowemu

oszkliwiec — wstreciuch, obrzydliwiec
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oszkliwy — obrzydliwy |<czes. osklivy>

oszkrabiny — obierki

oszkubiny — darcie pierza

oszwobié, oszwabi¢ frekw. — oszukaé |<por. oszwabic¢>

oswiyci¢ — zaswieci¢: Oswiyccie swiatto na polu, bo jeszcze przepadnym i obalym.
otargany — obdarty, ubrany w tachmany |<por. czes. otrhany>

otopulény — nadasany

otdmana — kanapa |<fr. ottomane — kanapa>

ozdre — dojrzeje; zdrzaly, ozdrzaty — dojrzaty: Sliwki juz ozdrzaty, jeszcze ztote rynety
czakajom na swdj czas.

ozidmbajom, np. rece — marzna

ozolaé, obzolaé — otoczyé, oblepi¢, np. maka przed panierowaniem

ozarty, ozrity — upity |<por. czes. ozraly>

ozralec — pijak, pijany |<czes. ozralec>

ozyrok — pijak natogowy

on, 6na, 6no — on, ona, ono

P
pacharzina — pecherz |<starop. pacharzyna — pecherz zwierzecy>

paczek — paczka: Na kazdego pod goiczkym czakot paczek z bombdnami, chyba, Ze kiery byt
sporny, to dostot oszkrabiny.

padaé¢ — mowic: Co tez to padocie, boconie juz przileciaty?

padét — stawek przy domu: Za stodotom w padole batuszkowaty gesi i kaczki.

padze — pada: Jak padze, to rzykom — godata mi zawsze Telokowa Jadwizka. [ZN]

pajta, pajtka — licha chatka

pajtaé, pajtnyé — cig¢, ucigé, strzyc: Opajtej go kapke, bo za chwile zacznie szkutami straszyc.
pakaza — paskuda |<czes. pakaz — hotota>

paktasza — torba zakupowa |<niem. Pack + Tasche>

paler — majster budowlany

paniczka — pani; panoczek — pan

Paniynka — 1. Matka Boska 2. kapliczka Matki Boskiej

panski, na panski, na panskim — dziedzicowe pole |’tazi¢ na panski’ — podkradaé z panskiego
pola

papacé, papu dziec. — jes¢, jedzenie |<por. czes. papat>

papidr — papier, dokument: Jeszcze mi z gminy papiory nie prziszty.

paplok — gadufa, plotkarz

paprok — niechluja

papulaty — pucutowaty

par, parcie jyno, parcie jyny — patrz, popatrzcie sie: Parcie jyny, somsiedzi szloge robiom!,
Par piyknie chodniczka, obiyrej ka suszy, abys do katuze nie wloz. |’parcie, jako madro’
paradejki rzad. — pomidory |<por. stowac. paradajky — pomidory, gr. paradesos — raj>
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paradzi¢ — paradowac

partyka — duza kromka chleba

paryzol — parasol |<wt. parasole>

parzok — kociot, gorgce miejsce: Na polu hyc, jak w parzoku.

pas filigranowy - z odlewanego i ttoczonego srebra, czesto ztoconego w stroju cieszynskim
pasionek, paszének — pastwisko: Po Swietym Michale wszyjscy juz mogli wyganiaé krowy, a
kazdo zielyn to byt wspdlny pasionek.

paskuda — 1. cztowiek szkodnik 2. |<mit. slgsk. zty duch przydomowy [BAP]>

pastuszki — 1. pastuszkowie 2. pastuszkowie jako kolednicy | ‘chodzi¢ po pastuszkach’ — brac
udziat w grupie pastuszkowej

pastyrka — pliszka: Pastyrka moze byc siwo abo ztoto.

pastyrz, pastyrziczek zdrob. — pasterz

paterek — ksigdz wikary |<fac. pater>

pawlacz, pawtacz — chér w kosciele: Na pawtacz chodzém sami chtopi. | <czes. pavlac —
ganek>

paza — pacha: WezZ dziofche pod paze, ni ma tymu gariby. |‘pod paze’ — pod reke |<czes.
paze>

pac — pielgrzymka: Kiesi chodzowali na pgc aze do Frydka. |‘i$ na pac¢’ —is¢ na pielgrzymke
paknyc sie — przesungac sie |<por. czes. pout>

pecka — , kamien wegielny”, oznaczenie miejsca rozpoczecia budowy, muru, wymierzania
pola itp. |<czes. pecka — pestka, jadro>

pecyna — gruda ziemi

pewnikym — pewnie, na pewno

pichny¢ — 1. uktué | <czes. pichnout> 2. czmychng¢

pidto — 1. drewniana sluza w stawie: Na pidle siedziot stary utopiec i kurzit fajke. 2. ksztatt
szatki (chusty) po uformowaniu na gtowie w stroju cieszyrskim

piechty — pieszo: Hari downi mato co sie jezdzito, a do miasta chodzowato piechty.

piecuch — 1. domator 2.|<mit. slgsk. — domowe leniwe licho [BAP]; duch opiekunczy
zmartego przodka [BAP]>

pieczka — 1. suszony owoc 2. watte dziecko

pieczok — ziemniak pieczony w ognisku

piegaty — piegowaty

piekarok — piec chlebowy

piekielnica — kobieta zta, zepsuta |<mit. stow., slgsk., starop. — majgca kontakty z diaskiem>
pietun — piotun

pieron — 1. piorun, przeklenstwo |’jasny pierdn, ‘do jasnego pieréna’; ‘a niech to jasny
pierdn’; ‘a niech go...”; ‘poszet kas w pierény’ 2. |<mit. sfow., mit. slgsk. — Perun, bég
gromowtadny>

pieronek — 1. piecuch 2.|<mit. $lgsk., domowe leniwe licho [BAP]; duch opiekunczy zmartego
przodka [BAP]>

pieronowac — king¢
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pierénym — szybko

piersi — ptuca: Zas go w piersiach dusi, chyba mo suchoty.

pierzin — przekszt. pieron

pierzinski — pieronski: Tyn pierziriski mamlas zas drzewa nie narémbot.

piesniczka — piosenka, piesn

pietréna kandego! — do pioruna!

pietruzela — pietruszka |<niem. Petersilie, czes. petrzel>

pika miec — ztos$¢ na kogos, upatrzyé sobie kogos |'miec pika’ — mie¢ na kogos ztos¢ |<niem.
Pik>

piloba — pilna robota, pospiech: Nie teraz, Francik, bo mém wielkém pilobe.

pinidndz — pienigdz | ‘zbytni piniéndz’ — powyzej potrzeb | ‘by¢ po jednych piniéndzach’ — by¢
takim samym, tak samo niedobry

pinkiel — tobotek Juz mém pinkiel spakowany. |<niem. Pikel>

piprac — babra¢, kuchcic¢

pisac sie — nazywac sie, w szczegdlnosci o nazwisku: Pisata sie Polok, a na miano ji byto Tilka.
pisany, pisane — wzorzyste, na ogoét w paski: Miot galoty pisane, a w galotach...

piska — kreska, linia

pita, pitka — zenski organ pfciowy

pita¢ — uciekaé

pitlok — dfugi n6z

pitdmiec — duren, idiota |<czes. pitomec>

pitdémy — zamroczony, pétprzytomny, oszotomiony: tazit uferma jak pitomy i dfugo ni mog
dgs do sie po tej muzyce. |<czes. pitomy — durny, tepy; pitomec — duren, gtupiec>

pitwac — 1. kroié: Przeston pitwac tyn chlybiczek, a ukroj go porzgdnie. 2. patroszyé | <czes.
pitvat>

pitwok — néz, czesto tepy

piwowonka, piwénka — piwonia: Piwowdriki zawsze zakwitajom na Boze Ciato, bo tako jich
natura, zeby stuzy¢ Ponboczkowi.

piyrwej — dawniej, dawno temu

piyrzi — pierze

pizny¢ — uderzy¢

pizdzi¢ — przesadnie oszczedzac: Przez cate Zyci pizdzit, a i tak sie nie dorobit.

plac — podwadrko: Nasz plac, to byt cyntrum swiata, wszystko sie tu dziato. Ludzie, zwierzeta,
pojazdy. Kormoncito sie tu wszystko i krzizowato, a wszystko miato wielki syns.

plagnyé, splagny¢ — sprowadzi¢: Do jednej dziury po Pilarskim Stawie, tam, kaj byta
Pitlokowa tgka, splggnyt sie z Bajerki utopiec. [ZN_O]

plebanek rzad. — ksigdz wikary

pleca — plecy

plecha — foremka do ciast |<czes. plech — blacha>

ploso — gtebizna w rzece |<ogdlnostow. pleso, por. czes. stowac. pleso — jezioro gorskie>
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plynskiyrz; splynskiyrzéno reka — odcisk, reka petna odciskéw: Po Zniwach, téz zawsze miato
sie pamigtki na rekach, plynskiyrze i boloki. |<por. stowac. pluzgier>

plynta — dtuga spddnica: Mfodo frelka, a w takich plyntach tazi, zakénnicom chce byc¢?

plyz sie — 1. wlec sie 2. pchac sie

ptachta — przescieradto: Mfoducha dostaje w posagu pierziny, ptachty, cychy, cyszki i
wszystko z tych rzeczy.

ptacz - |‘szto mu do ptaczu’; ‘cisto mu sie na ptacz’; ‘zbiyrato na ptacz’

ptaczki— tzy: Paniczko stawno, Jasnogorsko... tela byt w stanie pedziec, a z oczy kapaty mu
ptaczki. [ZN_Z]

ptat, ptot — ptaca, zaptata: Ptat mieli niezty, a roboty nie do przerobiynio przi tej regulacji
Wisty. Jaki ptot, tako i robota. |<czes. plat>

ptatew; ptotwia — gruba belka konstrukcyjna wiezby

pte¢ —tédka, tratwa, prom przez rzeke: W Zorzyczu i Zobrzegu przeprawy przez Wiste
prowadzili przewoZznicy, wozili ludzi, zwiyrza i towary, a na tom wielkom tratwe godali ptec,
abo prziwéz. |<por. stowac. i dawn. czes. plt>

ptoszczyca — pluskwa |<czes. plostice>

ptotaé, naptotaé, wyptotaé — rozrabiac, narozrabiaé, wyskoczy¢ z czyms niestosownym
pténka — niedojrzate jabtko |’kwasne jak ptonka’

ptény — mato ttusty: Ani stodki, ani ptony, nijaki. |<por. czes. plany — pusty, bez wyrazu>
pniok — pien

po czornu chodzi¢ — chodzi¢ na czarno w okresie zatoby po zmartym

po zadku — 1. spdzniony: Zygor szet po zadku i chtop prziszet do kosciota na amyn. Loz po
zadku jak ostatni mamlas. 2. |‘by¢ po zadku’ — zacofany, niemodny, nieaktualny

pobaby — sgsiedzka darmowa samopomoc: Pobaby rzecz piykno, somsiedzi, rodzina, ka jacy
kumornicy i lokatorzi w jedyn czas wstawiajom sie do roboty, zeby wspumac, robota idzie
szwarnie, a po robocie dobro swaczyna, a czasym i flaszeczka miodowki. [ZN_Z]

pobiegano — krowa zacielona

pocha¢ — broi¢: Cozes tam zas napochot? |<por. czes. pachat — czynié co$ ztego>

po chatpie, chodzi¢ w czyms po chatpie - ubranie codzienne

pochybi¢ — zabrakng¢: Bywato, ze i w chatpie nawet chleba pochybito.

pociecha — radosc¢ z dziecka | ‘bydzie $ niego pociecha’ — wyrosnie na dobrego cztowieka
pocieszyni — uciecha, radosc: , Te ligockie pola, raz i dwa, nasze pocieszyni...” — stowa
piosenki o Ligocie [ZN]

pociskac — pcha¢

poczciorz — listonosz

poczkac — zaczekac: Poczkej, zaczkej, nie tak gibko!

podany — podobny: Synek byt ganc podany na ojca.

podarzény, niepodarzény — wydarzony, niewydarzony; udany, nieudany |<czes. podareny>
podchlybek — lizus, ulubieniec: Ta jego mtodszo cera, to istny tatowy podchlybek.
podchyny¢ — podrzucic¢
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podciep — podrzutek: Jedna baba chowata ogromnie spdrnego bajtla, a nie wiedziata, ze mo
podciepa. [ZN] |<mit. Slgsk. — podmienione dziecko przez czarownice [BAP]>

podle, podtug — 1. obok 2. wedtug |’podle oka’ —,,na oko”; zrobié podle swojego rozumu —
postgpi¢ wedtug wtasnego uznania |<czes. podle>

podrzity — podarty

podstoli — szuflada stotu

podziwac sie, podziw sie, dziw sie — popatrzed sie, popatrz sie |<por. czes. podivat se>
pofarbi¢ — zafarbowac

pofulaé — pozartowad

pogany, poganie przen. — nieokresleni niedobrzy ludzie |’ jak pogan’ — jak poganin, jak kto$
bez zasad; ‘kinie jak pogan’; ‘dziki jak pogan’

pojczaé — pozyczac |<czes. pujcit>

pojutru — pojutrze

poka — poki

pokidany, ukidany — poplamiony zupg, sosem itp.

pokiel, pokiyl, pokiela — dopdki, do kiedy |<por. stowac. pokial — o ile, jesli>

pokora — zatoba po babie i chtopie 1 rok i 6 tydni: Somsiadka chodzi po czornu, bo mo po
chtopie pokore. |'mie¢ pokore’ — mie¢ zatobe

pokro¢ — pokroié

polakowa¢ — pomalowac, od stowa lak |<niem. Lack — lakier>

poloki — wysokie skdrzane buty koloru czarnego w meskim stroju cieszyriskim

potedni, popotedni — potudnie, popotudnie: Dejcie se dziecka pozdr, bo w pofedni nejwiyncy
grasujom utopce.

pomazaé — posmarowac

pomsta — zemsta |<starop., por. czes. pomsta>

ponikandy — gdzieniegdzie: Las byf tu rzodki, ponikandy wiekszy strom, a tak, same krzoki.
ponikiedy — czasami

ponikiery, ponikierzy — niektory, pewien, niektérzy

ponokto — tkneto co$, wpadto sie na pomyst, przyszto do gtowy: Co cie zas Jyndrys ponokto,
zes taki zamyslony? |<por. czes. ponoukat — zachecaé, by¢ bodzcem dla jakiejs decyzji>
popuczdny — pomiety: Naszfa tyn papior, ale byt caty popuczony.

popyrtany — zwariowany, postrzelony

poradzi¢ — poméc

porwany, narwany — porywczy: CozZes to taki narwany, kierys ci na sztape stanyt?

porzad rzad. — predko, natychmiast |<czes. porad — caty czas, ciggle, stale, nieustannie>
porzadek, do porzadku: ‘zrobi¢ do porzadku’ — porzadnie

porzykaé — pomodli¢ sie: A jak juz tam bydziesz, w tym Swietym miyjscu, toZ nie zapdmnij za
nas porzykac. [ZN_Z] |<starop.; por. czes. fikat — mowic>

poschrania¢ — zwies¢ plony do stodoty: Poschraniejcie gibko siano, bo juz piyknie
przesuszone, a zdo sie grzmiec i blyskac.

poseblykany — porozbierany
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posu¢ — posypaé

poswaczy¢ — zjes¢ swaczyne: Po ciezki robocie trzeja dobrze poswaczyc.

posypka — kruszonka na ciescie: Nejlepszo na kotoczu je posypka.

poszczykaé — pokroi¢ na kawatki, na ogét tyzka

poszkrébek — ostatnie dziecko rodzicéw: Antek byt w rodzinie poszkrobkym, przez to ojcowie
mieli go fest radzi.

posznupac — poszukaé, pomyszkowac, poszperaé: Posznupali w odmaryji, kamerliku i
szpajsce, ale nie naszli. |<niem. schnuppern>

potargany — podarty

potek, potka; potek, pétka — chrzestni rodzice |<niem. Pate>

potela — dotad: Potela je maoji, a reszta twoji. |<por. stowac. potial>

potrzeszczany, potrzeszczaty, strzeszczaty — ,postrzelony” |<por. czes. ztiestény>
potwora — 1. niedobra lub szkaradna kobieta; 2. |<mit. sfow., slgsk. — cztowiek—demon o
znieksztatconym wygladzie [BAP, ZN]>

powot — sufit

powdniac — powgchac

pozdel rzad. — wzdtuz |<por. czes. podél>

pozgrzybany — pomarszczony: Starka juz miata pozgrzybanom skore i siwe wtosy.
poztétka — aluminiowa ozdobna folia

pozdr — uwaga: Dejcie se pozor, bo cug juz na glajzach! |<czes. Pozor!>

podz, podz haw, podziaw — chodz, chodz tu |<por. czes. pojd>

pon — po niego |<starop>

pradto, prodto — bielizna, odziez przeznaczona do prania |<por. czes. pradlo>

pragliwy — chciwy, takomy, pozadliwy: Kocurkowa Francka byta babom fest pragliwom.
[ZN_O]

Prajzoki — Slazacy zza Wisty |<niem. Preussen — Prusy, Prusacy>

prawié, rozprawiaé, porozprawiaé¢ — méwié, opowiadac, podyskutowaé: Co tez to, ludzie,
prawicie? |<por. moraw. i rzad. czes. pravit, rozpravét, sfowac. rozpravat sa>

prawok — grzyb prawdziwek

presworszt — salceson |<niem. Presswurst>

prociw — przeciw, przeciwny: TozZ jo ni ma tymu prociw. |<por. czes. proti>

procny, procnie — mozolnie, z trudem zdobyte, stabo optacane: To byta procno robota,
procny chlebiczek. |<czes. pracny, pracné>

prostka, i$ na prostke — i$¢ na skroty

prowda — prawda, mie¢ prowde — zna¢ prawde, miec racje |<por. czes. mit pravdu> do
prowdy — naprawde: Do prowdy wém godom, ze ni ma wém jak dogodzic.

progowaé — probowad

prézny — prézny, pusty: Z préznego ani bogocz nie naleje. |<starop., por. czes. prazdny>
prusoki — karaluchy

Prusoki, Prajzoki — Slgzacy zza Wisty |<niem. Preussen>

prykol zgrub. — tézko: Kulnyt sie do prykola i spot do potednia. |<niem. Pritsche>
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przeblyc — przebrac sie

przeca, przecyz — przeciez

przechachmyncié — ,przepuscic¢”, przehandlowaé, tatwo sie wyzby¢é

przechlastaé — przepié pienigdze, majgtek |<czes. prochlastat>

przeciwny — uparty, niezgodliwy: Tyn chfop je strasznie przeciwny, bo mo przeciwném
nature, krokatéom fante. |<por. czes. protivny>

przecyz — przeciez

przed sie — sam dla siebie: Zyt sém przed sie, nikému nie wadzif. |’sém przed sie’ — sam,
samemu, samodzielnie

przedaé, przedowac — sprzedaé, sprzedawac, na przedoj — na sprzedaz: Chafpa byta
wystawiono na przedoj, ale kupca nie byto. |<por. czes. prodat, prodavat, na prodej>
przedbiyzki — przesciganie sie, wyscigi: Jak mama wracata z miasta, dziecka leciaty ku ni na
przedbiyzki i zawsze sie im optacato.

przedlecie¢ — przedbiec, wyprzedzié

przedniczka — ozdobna czes¢ kabotka pod szyjg w stroju cieszyiskim, haftowana
przefuja¢, przefukac — przepusci¢ pienigdze, majatek

przefurgny¢ — przelecie¢ na skrzydtach

przegwotci¢ — przemoc

przekabaci¢ — 1 przekonaé, namoéwié, ,,przerobi¢” — To byta dobro dziofcha, ale stary jom
zguptaczyt i przekabacit. 2 |<mit. odkabaci¢ — zdjg¢ urok, odczynic¢ [ZN]>

przekludzka — przeprowadzka: Szykuje mi sie przekludzka do nowego.

przepadzity — zachtanny

przepatnascic¢ — przetrwonié, ,przepusci¢”: Kas ty pinidndze przepatnascit, powiysz, abo niy?
|’przepatnasci¢ widnek’ przen. o dziewczynie — stracic¢ dziewictwo

przeposka — wstega, wstgzka w miejscu paska w damskim stroju cieszyriskim o barwach
jasnych, z kokardg, zwang maszka. Przeposke wigzato sie na maszke (na bindel).
przepuczony — 1. cztowiek z przepukling 2. brzuchaty

przeskoczka — ktos, kto zmienia poglady lub narodowosé

przesrac¢ wulg. — 1. przetracié, utraci¢: Caty majatek zdqzyt przesrac. 2. przesrowac z miyjsca
na miyjsce wulg. — przechodzié, przetazi¢, przeciskad sie, przepychac sie

przestrono — przestronnie

przeszachrowac — przehandlowaé co$ nie catkiem uczciwie

przeszkrobac — przeskrobaé, zawinié

przeszpiegi frekw. — zwiady | ‘na przeszpiegi’ — na zwiady przyjs¢: Rzadko ta stwora do nas
chodzi, chyba prziszta na przeszpiegi.

przeszwercowac — przemycic¢: Jak jeszcze byfy granice, to sie niejedno tam, a sam
przeszwercowato. |<niem. schwarz — czarny, na czarno>

przetwiyraé — przeciskac przez co$ waskiego

przezwa — przezwisko
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przezywac, oprzezywac, naprzezywac — wygarngc komus, nakrzycze¢ na kogos, nazwymyslac
komus: Oprzezywej swojigo synka, bo byt we szkole niegrzeczny. Naprzezywatach wiela
wlezie tej moji somsiadce, bo je ostatnio fest przeciwno. |'naprzezywac wiela wlezie’

przi wojsku — w wojsku, w czasie stuzby wojskowej

przibadaé — przyzwyczaié sie: Teraz go ni mosz rada, ale pumatu przibadosz ku nimu.
przibra¢ — przyty¢

przichlybia¢ do kogo$— przypodobaé komus

przifanzoli¢ — uderzy¢: Ale mu przifanzolit, ze aze gruchto!

przignac se — dorobic sobie, dorobi¢ sie |’przygnot se’ pienigdze lub chorobe

przigupi — gtupi, przygtup: On je chyba przigupi, zeby taki rzeczy godac.

przikwanckac — przywlec sie

przilypki — siedzenia w wysiodkach: Na przilypkach piyknie byto w niedziele posiedziec,
porozprawiac i zakurzic faje.

przitég — odidg, pastwisko po skoszonej i zebranej koniczynie

prziodzio¢ — ubrac sie

prziplichci¢ sie — doczepic sie do kogos: Prziplichcita sie do niego jedna tako i chyba se jom
weZnie.

przirychtowacé, narychtowac — przygotowac |<niem. richten>

przirzny¢ kdmus — zbi¢ kogo$

przismyczy¢ — przywlec: Skqd zes przismyczyt to stare klonkro?

przitrefi¢ sie — 1. zdarzyc sie 2. poznac dziewczyne, chtopaka Przitrefita mu sie ta frelka jak
kurze ziorko.

prziwoz — przewoz przez rzeke, prom |<czes. pfivoz>

przociel, przociele, przocielstwo — krewny, krewni, pokrewienstwo

przo¢ — kocha¢, przota mu — kochata go, przot ji — kochat jg |<por. czes. prat — (dobrze)
zyczyc>

przody dupom i$ — 1. dost. i$¢ tytem, plecami do przodu; cofac sie 2. przen. pchad sie,
przepychad, nie w sposéb jak nalezy

przdd, przédy, przddzi — wczesniej, pierwej: Przodzi tak nie bywato, wiadémo byfto kierego je
kiero.

psinco — 1. nic, byle co 2. pierw. psie tajno |‘dostac psinco’ — nic nie dostac; ‘mieé psinco’ —
nic nie mie¢; ‘mie¢ psinco do godanio’ — nie mieé nic do powiedzenia

psiok —niejadalny grzyb

psiora, psiorka — niedojrzaty, niesmaczny owoc

puc — tynk |<niem. Putz>

puclaty na gymbie, puclok — pulchny na twarzy, pucutowaty|<por. czes. baculaty>

puczy¢ — 1. sciskaé, mig¢ 2. obmacywac: Pono zas tyn karlus naszom dziofche puczyt, muszym
go przegnac, przeca jeszcze rokow ni majom.

puding— budyn |<ang. puding>

pukiel, puklaty — garb, garbaty: Roboty Zodnej sie nie bot, mimo, ze chromy i puklaty. [<niem.
Buckel>
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pularysek frekw. — portmonetka |<fac. pugillares>

pult, pultek — niewyrosniety chtopak

pultok — 1. brudas 2. kiepski malarz: Zamiast porzqdnego malyrza, to wzyni jakigos pultoka.
pumatu — powoli

pusa, pusy dac — buzia, catus: Dej pusy, dej, moja roztomita! |<czes. pusa>

putnia — drewniane naczynie

putyka— knajpa, licha karczma |<czes. putyka>

pyle, pylytki — 1. gaski 2. pylytka — spokojna kobieta, bez wyrazu

pyndel — wahadto zegara |<niem. Pendel>

pyndziatek — poniedziatek

pypec frekw. — naro$l na jezyku kury, choroba, przen. dosta¢ pypcia — miec zachcianke: O
matoch co nie dostot pypcia na widok telkich maszkietéw!

pyptaé, pyptaczka — robi¢ cos z mozotem, powoli, meczyc sie

pyptok — partacz

pyrcok pogard|. — przybysz z Galicji na Zaolzie, ,,robigcy sie Czechem”, wyraz znany réwniez
wsrdd czechowiczan, ktérzy dojezdzali do Karwiny do pracy specjalnym pociggiem
»yhawiyrskim cugym”

pyrczeé — zartowac, rozmawiaé wesoto: Przestoricie juz pyrczeé, bo robota czako.

pyrdel — tytek |’nakopac do pyrdeli’ |<czes. prdel>

pyrdelonka — zupa z krupniokéw: Nejlepszo ze zbijaczki byta pyrdeldnka. |<por. czes.
prdelacka>

pyrlik — ciezki mtot

pyrskac, pyrskny¢ — pryskaé, opryskac, chlapa¢, |<por. czes. prskat>

pyrtac — i$¢ drobnym krokiem, turlaé sie, wiez¢, pchaé: Wezcie se na potrzebny czas tyn
tragacz, tyn fyrtum—pyrtum, ale pamietejcie mi go potym przipyrtac. [ZN_O]

pyrtek — 1. maluch 2. meskie przyrodzenie 3. | <upyrtek, upyrdel <mit. slgsk. — cztowiek—
demon wykorzystujgcy swdj bardzo niski wzrost w celu wyrzadzania zta [BAP]>

pyrtny¢, upyrtny¢ — odlac¢ troche ptynu, wody, zupy itp.

pyrtula — kobieta, ktdra mowi niemadrze

pyrtulka — dziewczynka zaczynajgca chodzi¢

pysk — twarz, geba |’zjod suchym pyskym’ — nie zjadt; ‘obeszet sie suchym pyskym’ — przen.
nie otrzymat zaptaty; |'miec¢ pysk jak miesionczek’ — miec szeroka ttustg twarz; ‘mieé
plugawy pysk’ — by¢ ordynarnym

pytac — prosié, chodzi¢ po prosbie |’chodzié po pytaniu’

pytel — przesiewacz, czes¢ mechaniczna w mtynie i wiatraku

pytlik — tobotek: Miof juz pytlik narychtowany. — przen. byt gotowy do drogi |<czes. pytlik>
pytlowa¢ — gadac duzo i szybko Nie pytluj tela! Pytlujesz jak lajerka.

pywnica — piwnica

R
rafiok — wéz o kotach z zelazng obrecza | <niem. Reifen — obrecz>
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rafka — obrecz kota |<niem. Reifen>

raja — warstwa, rzad, szereg: Piyrszo raja z cegiet juz wymurowano, teraz juz sciana gibko
poleci. | <niem. Reihe>

rajbetka — paca murarska|<niem. Reibe> |<niem. Reibebrett>

rajbowac — gtadzic¢ tynk |<niem. reiben>

rajczula — 1. duze pomieszczenie 2. pastwisko |<niem. Reitschule — miejsce tresury koni>
rajtowac — jezdzi¢ konno

rajwach — hatas: W gospodzie sie zrobit straszny rajwach i doszto do bijatyki. |'nie rébcie tela
rajwachu’ | <jid. rejwach>

rajzowac — jezdzi¢, podrézowac: Kaj zescie to rajzowali, Ze was tak dftugo déma nie byto?

| <niem. Reise>

rani — wczesnie rano

rannio, na rannidm — msza $w. poranna, i$¢ na msze poranng

raps — rzepak |<niem. Raps>

raubczyk, raubczykowac — rabus, ktusownik, ktusowaé: Kiesi w ksigzyncych lasach porzqdnie
raubczykowali, co drugi chtop, kiery miyszkot przi lesie, to byt raubczyk. |<niem.
Raubschiitze>

rechla rzad. — wieszak |<niem. Rechen>

recht, mosz recht — racja, masz racje: Ja, ja, mosz recht, byto to tak, jak godosz. |'mieé recht,
‘mie¢ prowde’ — miec racje |<niem. recht haben — mieé racje>

rechtér — nauczyciel

regiyrowac — zarzgdzaé, kierowac |<niem. regieren>

repeci¢ — plotkowac: Przestdricie baby repecic, bo nie wycie, jak na prowde byfo. |<niem.
repetieren — powtarzaé>

reszpekt — respekt, szacunek |'miec reszpekt’ — miec respekt

reuma, rewma — reumatyzm |<por. czes. pot. revma>

rezne piwo, rezno gorzotka — zytnie piwo, wddka |<por. stowac. raz, moraw. rez — zyto>
rezno stdma — stoma zytnia

robota — praca |’wzigs sie za robote z rubszego kénca’ — rozpoczgc prace od trudniejszego
odcinka, zadania

rod, rada, radzi sobie — 1. rad, by¢ zadowolony 2. kocha¢ sie |’Byta mu rada. Byli sobie radzi.;
‘radach cie za$ widzie¢’ — jestem rada znowu cie widzie¢; ‘'mie¢ kogos rod’ — lubie¢, kochaé
kogos: Mom cie rada, dém ci pusy. — kocham cie, dam ci buzi |<por. czes. rad, rada; mit
nékoho rad>

rodzéno —z domu, nazwisko rodowe kobiety: Rodzéno byfa Haramus.

rogocz — drewniany stojak na siano

rogolka — matewka

rojber —tobuz, zbdj |<niem. Rauber>

roki — lata | ‘miec juz swoji roki’ — mie¢ swoje lata, wiek



53

rosu¢, rosufo sie, rosuta sie — 1. rozsypac 2. rozpas¢ sie 3. urodzié: Na dniach, jak sie rosuje.
| ‘by¢ na rosuciu’ — wkrétce rodzié

rosypoty - dtugie do kolan majtki otwarte, z wycieciem w srodku, sktadajace sie z dwdch
potdéw gorg zszytych w stroju cieszyriskim i innych

rotuz — ratusz |<niem. Rathaus>

rowniok — réwnolatek: My oba byli rownioki, chodzili do tej samej klasy.

rowny, rowno — rowny, tego samego wzrostu; po rowno — po rowno, tyle samo: Dziecka
dostaty bombdndw po rowno.

rozcapiyrzony — rozsiedniety, wygodnie usadzony

rozchyny¢ — rozrzucié¢

rozciepac — rozrzucic

rozegnac — rozpedzié: Trzeja rozegnac te bande zanim czego nie powynokwiajém.
rozfukac — roztrwonic

rozgrzoty — rozgrzany

rozhajcowac — rozpali¢ ogien, palenisko |<niem. heizen>

rozkula¢ — rozwatkowac ciasto: Rozkulej to ciasto na nudle.

rozlajerowany — rozklekotany

rozmaryjon — rozmaryn

roznimac — zachorowac |<por. czes. roznemoct se>

rozpajedzény — rozjuszony

rozpuczy¢ — rozgniesc

roztoliczny — rozmaity: Odpusciorze przedowali roztoliczne fidrygaty.

roztomajte, rozmante — rozmaite

roztomity — drogi, kochany, szanowny |<por. czes. roztomily>

roztoparczy¢ — rozsigsé sie, zagarnac dla siebie zbyt wiele miejsca

roztopiyrzac — rozpychac

rozek — rogalik

rozgny¢ — zapali¢: Rozgnijcie kiery Swiatto, bo juz cima. |<por. moraw. roznout>

rompel — tarka do prania: Baby kiesi praty na romplu, romplowaty. |<niem. Rumpel>
rémplowac — 1. pierw. prac¢ na rémplu 2. hatasowac 3. niszczyé, psuc: Pierziriski dziecka
catom izbe zromplowaty. |<niem. rumpeln>

ruby, hruby rzad. — gruby

rufijok — zawadiaka: pios.: ,Siedlok, siedlok, siedlok je rufijok, siedlok, siedlok, siedlok jest
pan...” [ZN]

rukowac — bra¢ do wojska | <czes. rukovat, niem. einriicken>

rukzak — plecak |<niem. Rucksack>

ruta — rura, rutka — rurka

rumtyk — hatas

rusy — karaluchy

rwot —tobuz, dran: S niego byt kgsek rwota za mtodu, a teraz sie podziwcie, jak Swiety na
obrozku!
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rybiora — mewa: Na wiosne piyrszy ptok nad stawami to rybiora.

rybiorz — rybak |<por. czes. rybar>

rychtowac — 1. naprawiad 2. przygotowywac |<niem. richten>

rychtyk — rzeczywiscie |<niem. richtig>

ryl — rodzaj topaty, babski ryl przen. Mo cyl, jak babski ryl. — kto$ niedoktadny

ryma — katar, przeziebienie |<czes. ryma>

rymby, wrymby, na rymby, na wrymby — na lewg, odwrotng, wewnetrzng strone odziezy:
Nawlyktach se kiecke na rymby. |<por. czes. naruby>

rympot — wat z faricuchem w studni: A potym rympotym dostot ze studnie swiyzutkom wode i
wlot do manaszki. [ZN_Z] |<czes. rumpal>

rynkloda — duza sliwa pdZnej odmiany |<fr. Reineclaude>

rynski — dawna austriacka moneta: pios. ,, Koto, koto mtynski, za ty sztyry ryriski”

rypny¢— uderzyé

rysik — sztyft do pisania w szkole na tabliczce

ryszawy —rudy |<por. czes. rySavy>

ryzok — szczotka ryzowa

rzazac — cig¢ |<por. czes. fezat>

rzadzi¢ — mowic, wyrzadzaé, przerzadzac — rozmawiaé, dyskutowac, omawiaé

rzecz — 1. mowa, jezyk: Cieszyrisko rzecz ze wszystkich nejpiykniejszo. |<por. czes. fe¢> 2.
przedmiot, sprawa

rzekny¢ — rzec: Coch miot rzekny¢, a nie scyganic.

rziciato, rziciaty — 1. osoba z duzym tytkiem 2. powolny, niezdarny

rzi¢ — tytek: Zénaci siedzém na rzici w chatpie. |’mie¢ petnédm rzi¢’ — byé mocno upitym lub
przejedzonym ; ‘rzicidm ciepad’, rzicidm zamiatac’ — stroi¢ fochy, okazywac niezadowolenie;
'wlyz do kazdej rzici‘ — o lizusie, pochlebcy, kim$ nachalnym |<starop., por. czes. fit>

rzoz — trociny

rzoziok — piec na trociny

rzykac — 1. modli¢ sie |<starop.; por. czes. fikat — méwic¢> 2. mit. — zaklina¢, czarowac
rzykani — modlitwa: Weszli my do kaplice porzykac.

rzysko — sSciernisko po skoszeniu zyta

S

sadzok— sadzeniak, ziemniak do sadzenia

sagi — goty, nagi | ‘po sagu chodzi¢’ — chodzié nieubrany, nago

sagula — dziewczyna, kobieta naga lub skapo ubrana

sakraporcki — nieznos$ny: Juz cie ni mogym strzimac, ty gizdzie sakraporcki! |<przekszt.
sakramencki>

satot, szatot — 1. satata 2. przen. |’miec¢ w gtowie (w tepie) szatot’ — by¢ niemadry

sam — tu, tutaj |<por. czes. sem>

samociaz — 1. ciggniecie wozu, sprzetu przez ludzi 2. specjalny maty wdzek na towar do
recznego transportu


https://pl.wiktionary.org/wiki/%C5%99i%C5%A5#cs
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sanniowka, sankéwka — sanna, zimowa pora do jazdy saniami

schédki — schody

schrénic¢ — 1. zabezpieczy¢ 2. sprzatnac 3. uprzatnac zbiory z pdl 4. ukrasc: Jakisik miechorz co
pigtém kopke siana mi dzisio w nocy schrénit.*

schyrkny¢ rzad. — zwotadé sie, zebrac sie, zgromadzic: Ludzie sie gibko schyrkli i se nie dali.
seblyc — rozebrac: Seblyczcie sie do badanio — mdéwi lekarz. — Nady¢ jo jyny wqgli prziwidz.;
| i$ ksiedza seblyc’ — spozni¢ sie na nabozenstwo

sebué — zdjg¢ obuwie

si dziec. — boli, gorgce, parzy — ostrzezenia wobec dzieci

siarki — zapatki | <czes. sirky>

siaronski — przeklenstwo |<mit. sfow., mit. slgsk. — Smierdzacy siarkg diabet [BAP, ZN]>

sie —sie

siedlok — bogaty gospodarz, hist. dawny kmiec z poczgtkdw osadnictwa |<por. czes. sedlak —
gospodarz, rolnik>

siekanka — kotlet mielony |<por. czes. sekana>

siegny¢ — siegng¢

siksa pogardl. frekw. — dziewczyna <jid. szikse>

sinol — duzy grzyb jadalny siniejgcy po dotknieciu

siupaé, siupny¢ dziec. — siadaé, usigsc

siyrotki — bratki, nazwa kwiatéw

sjimac — zdejmowacd

skapnyg, skipnyé — umrze¢, zdechngé |<por. czes. zkapat>

skibka, oskibka — skrawek chleba, ciasta: Ostatniom skibke chleba my zjedli, a do
przedndwka daleko, przidzie sie zas u Zyda zapojczaé.

skirz, skirz czego, skyrs — z powodu: Skirz czego mosz do mnie pretynsje? |<por. czes. skrz,
ciesz. skyrs, stad wyprowadzona pisownia rz> [skirz —takze u B. Wyderki]

sklepniczka — sprzedawczyni w sklepie

skoczka — pchta

skopyrczy¢ — zwarzy¢ mleko

skozaé, skoz — przekaza¢ wiadomosé, powiadomic, postac po kogos: Mie tu foterek postali
skozac, zebyscie jutro na pobaby do ziymiokow prziszli.

skénani | ‘ani do skénanio’ — nigdy

skrepny¢ — umrzeé, zdechngc |<niem. krepieren>

skrymniaty — zbutwiaty, zgnity

skrzot — 1. dziecko, ,niewyrosniety” cztowiek, 2. skrzat|<mit. stow., mit. slgsk., starop. —
maty ztosliwy diablik, ztosliwy karzet [BAP]>

skucze¢ — skomlec¢ |<czes. skucet>

skukac dziec. — schowac

skurzica — cynamon |<czes. skofice>

1 W Zarzeczu i Podjaziu miejscowi ztodzieje mieli zasade, ze nie kradli wszystkiego, tylko co pigta kope (opis w
ksigzce Zarzecze, Zarzecze, s. 30.
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slazowag, slazowac — schodzic¢

stabizna — pachwina |<por. czes. slabina>

stozy¢ ogiyn — rozpali¢ ogien w piecu: Naznos szczapow i gibko stz ogiyn, bo juz dochodzi
potedni, a obiadu ani nie widac.

stészny — 1. duzy, spory 2. powazny, rozsgdny

smoli¢ — 1. lekcewazy¢, pozostawic, porzucié: Wysmolita sie na niego i niechata. 2. zmyslaé:
Przeston juz smoli¢ taki gupoty.

smotroki — szabrujacy zotnierze sowieccy |<ros. smotriet’ — patrze¢, szukac¢>

smowa — zmoéwiny

smrodlawo zuzka — smrodziuszek, rodzaj ziota

smyczy¢ — wtdczy¢, ciggnaé, wlec

smyczy¢ sie — ledwie is¢

smyk — tazega, wtdczykij

smyk, smykuta, smykula — kawaler lub panna, czesto chodzacy na randki

smykac sie — kawalerzy¢: Przeston sie tela smykac, bo jeszcze mosz mlyko pod nosym! | ‘byc¢
na smykach’; ‘i$ na smyki’

snachtowac, usnachtowaé — dogadza¢, nadskakiwaé, zabiega¢ o wzgledy: Przestdricie tym
Niymcom tela usnachtowad, nie bydom wiecznie, jak prziszli, tak poridom.

snadnie, snadny, snadno — tatwy, tatwo |’prziszet ku majontku po snadnu, po leku’ —fatwo,
bez wysitku | <czes. snadny>

snodz, snodzi — pono¢, podobno: Snodzi dzisio w Czechowicach piyknie poloto, a w Dziejicach
za sztrekdm nie spadta ani kropla. |<por. czes. snad>

snoga, snozy¢, osnozyc¢ — porzadek, zrobié porzadki, wysprzatac: Pachofek co sobote osnozo
plac, a dziywki osnozajom izby.

snopel — spik w nosie

snoplok — smarkacz

snoszac — 1. znosic z pola 2. gromadzié, ciutac: Snosi ku chatpie ka jaki dziadostwo.

sobétka — ognisko na Zielone Swiatki: Na Zieldne Swiqtki w kazdej wsi polili sobdtki, kadzili
pola i gtosno Spiywali ,,Boze, oswiyc¢ nasze zboze, a somsiadowe niy!”

sorek, sorniok — samiec sarny, koziot

sos$niok — podgrzybek

spadki, spatki — z powrotem |<czes. zpatky — z powrotem, wstecz, do tytu>

spamietac (sie) — 1. zapamietac 2. opamietaé, oprzytomnieé; na spamiyin¢ — na pamiec:
Nauczyt sie catej piesniczki na spamiyné. |<por. czes. nazpamét>

spani — 1. sen 2. legowisko

s Panym Bogym, s Ponbdczkym — katolicka formuta pozegnalna

spichny¢ sie, spikny¢ sie — spotkad sie, zmowic sie: Mfodzi, toz sie zawsze umiom spichnyc,
ani uczyc ich tego nie trzeja! |’por. czes. spichnout se>

splatka — panienska wstgzka, bandla, bindla, wigzana na warkoczu w stroju cieszynskim
splagny¢ — sprowadzic¢
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spodnica — halka w stroju cieszynskim, marszczona, fatdowana, zaktadana pod spddnice,
czasem wkfadano ich jednoczesnie kilka sztuk

spolygac — polegac na kims |<por. czes. spoléhat>

spotym — wspdlnie, razem |<por. czes. spolu>

spomiarkowac — zauwazy¢, zorientowac sie: Gibko zech sie spomiarkowot, ze nic tu po mie.
spomietac — poroni¢ ptdd, u bydta

sporszy — wiekszy, tezszy: Sporszy kqsek dej tacikowi, bo sie dzisio narobili w polu.

spowac — sypiac |<por. czes. spavat> 6n, éna, 6no spi — czas przeszty

spozdac sie — zorientowac sie, zreflektowac: Anich sie nie spozdot przez tom gre w taroki jak
pizta pétnoc.

spddnica — spddnica w stroju cieszynskim, nie wystepowata osobno, a zawsze zszyta razem z
zywotkiem, fatdowana, w ciemnych kolorach, wykoriczona z dotu galdnka, potocznie
nazywana tez letnikiem

spominac, spominki — wspominac¢, wspomnienia: Wziyno mie dziska na spominki, Francke
Kocurkowodm zech se spomniata, jak jeszcze Zyta i do nas se chodzowata porzgdzic. |’wziyno
go na spéminki’ — wzieto go na wspomnienia

sporny — uparty, krngbrny; spoérok, spéra — maruda, uparciuch, ztosnik

sprzagac sie — udostepniac konia do sparowania przy ciezszej pracy: Mdj starzik Ludwik
sprzqgot sie ze somsiadym Jozkym, kobyte Mine z kdniym Kasztanym porowali do oranio.
spucowac — zjes¢ wszystko |<niem. putzen — czysci¢>

spusob — sposdb

sraczkowaty wulg. frekw. — kolor ciemnozétty

srajda pogardl. — dziewczynka

srajtek — géwniarz

sraka zgrub. — tytek

sranda— heca, rozréba |<czes. sranda>

sromota — zmartwienie: Jedna sromota po tej powodzi, wszystki pola zalote, a woda stoi dali.
| <starop.>

srybto, srybny — srebro, srebrny, ze srebra

stamtela, tamstela — stamtad, z innego miejsca, skads; byé, pochodzi¢ z innych stron
starani, stara€ sie — zmartwienie, martwic sie

stargany — podarty

starka, starzik, starziczek ekspresyw. — babcia, dziadek, dziadziu$

staro$ — zmartwienie |’'miec staro$’ — mie¢ zmartwienie, ktopot

statek — gospodarstwo, inwentarz: Piesek przi budzie wachowoft plac i caty statek. [ZN_Z]

| <starop., por. czes. statek>

stawiac, wystawic — budowac |’stawiaé, postawi¢, wystawic¢ chatpe’ — wybudowaé dom:
Alescie gibko tom chatoe wystawili!

stela — stad |’ktosik stela’; kierys stela - tutejszy, miejscowy, swojak, rodak; ‘rusz sie stela’ —
zabierz sie stad; ‘braé sie pumatu stela’ — zbiera¢ sie z tego miejsca lub z tego $wiata
stodiosi — przeklenstwo, do stu diabtdw
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stojmo — na stojgco

stolica — 1. stot 2. fawa

stowac — zatrzymywac sie: Pgtnicy co kgsek stowali na odpoczynek i na rzykani.

strach, miec¢ strach, miec stracha — bac sie |'mieé stracha’ |<por. czes. mit strach>
straci¢ — zgubié |<por. czes. ztratit>straci¢ sie — znikngé

straszek — 1. strach polny 2. |<mit. sfow., mit. slgsk., starop. — strach, zmys$lona postaé
basniowa, straszaca przede wszystkim dzieci> 3. cztowiek Zle ubrany | ‘wygladaé jak straszek’
stréj cieszynski, stroj slaski, stroj sleski — ludowy stréj Slaska Cieszyriskiego

strom, stromek — drzewo, drzewko |<por. czes. strom>

strombek — konne, niewielkie sanie: Jak nastot czas sannidwki gospodorze przepinali kdnie
do san i strombkow.

strézok — siennik, materac: W 1ézku kiesi ludzie spowali na strézokach, w kierych byta stéma
abo trowa wésidna. |<niem. Strohsack>

strugny¢ — uderzy¢ | ‘gupka strugac’ — robié z siebie wariata

strzap, strzapok, strzapato — dziewczyna kudtata, rozczochrana |<por. czes. strapaty>
strzapoczek — firletka poszarpana, nazwa kwiatu

strzaskac — sttuc

strzewa — jelita |<czes. stfeva>

strzybto, strzybny dawn. — srebro, srebrny, ze srebra |<por. czes. stfibro, stfibrny>
sturkaé, szturkaé — trgcac

sturzi¢ — popchngé, potraci¢: IdZ krajuszkym, a dej pozdr, zeby do cie mlyczkorz nie sturzit.
[ZN_O]

stusek — stos, drewna, cegty itp.

stwierny¢ — stwardnieé

stwora— 1. kobieta, niewiasta, stworzenie, nieco pejorat.; Kazdo stwora nqdzie swego
amatora. Ka jako stwora sie tu zlazta. 2. |<mit. slgsk. — niewiasta o niezwyczajnym
wygladzie, czesto o cechach nieludzkich [BAP, ZN]>

stworoki | <mit. slgsk. — istoty ze $wiata basni>

stykny¢ — starczy¢

sué — sypac, nasute — nasypane, posute — posypane

sumeryja, sumeryje, Sumeryjo! — 1. kfétnia 2. okrzyk O rety! : Sumeryjo parisko, goscie
przijechali, a jo nie ubrano i strzapato!

suplika — urzedowa prosba |<fac. supplicatio>

suszka — uschniete stojgce drzewo: Drzewo ze suszek Zle sie poli.

swaczyc, jeS¢ swaczyne — je$¢ podwieczorek |<czes. svacit>

swaczyna — 1. podwieczorek 2. prowiant wydawany pracownikom w polu: Na swaczyne
dowato sie wielkom partyke chleba, grubo masta i jeszcze wiyncy swiyzego syra. |<czes.
svacina>

swoboda — 1. wolnos¢ 2. stan kawalerski, swobodny, swobodno — kawaler, panna: Herémin
dtugo byt swobodny, aze w kdricu naszet swojom potowke. |<ogdlnostow., starop.>
swroca¢ — wymiotowac |<por. czes. zvracet>
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synek, synczysko ekspresyw. — chtopak, chtopaczysko

sypani — miejsce na strychu (gérze) na sktadowanie zboza, spichlerzyk

szachta — kopalnia |<niem. Schacht — szyb gérniczy>

szacic sie — ubierad sie porzadnie, stroic¢

szafarnia — skrzynie na zboze, fasole: Latos obrodzito i byto moc obilo, wszystko to we
miechach i wantuchach posnoszali do szafarnie.

szaflik — duze drewniane naczynie |<niem. Schaffel>

szalter — Scienny wytgcznik pradu | <niem. Schalter>

szamster — rosty kawaler |<niem. austr. g'schamster Diener — postuszny stuga (jako zwrot
grzecznosciowy)

szandar, zandar — policjant |<fr. gendarme, niem. Gendarm>

szaréwki — odmiana gruszek

szarwak — obowigzkowa praca na rzecz gminy |<niem. dawn. Scharwerk>

szasny¢ — uderzyé

szaszek — btazen |<czes. Sasek — btazen, pajac>

szasniony — stukniety, niemadry

szatka — chustka na gtlowe w stroju cieszyriskim, najczesciej jedwabna, o barwach
stonowanych, specjalnie wigzana na zurek (pidto) |<por. czes. satek, sfowac. Siatok —
chustka>

szaty, szoty — ubranie od$wietne |<por. czes. Saty — suknia>

szaufla — szufla |<niem. Schaufel>

szczap — dziewczyna lekkomyslna, nieprzewidywalna, , postrzelona”

szczodrota — szczodros$¢

szczuczka — kawatek, porcja kotacza, placka

szczuka — szczupak |<por. czes. Stika>

szczykaé, poszczykaé, naszczyka€ — pokroic¢ na kawatki przy pomocy tyzki: Mama
poszczykata dziecku gatuszki, bo byty za duze.

szczypki — 1. drobno porgbane kawatki drewna 2. deszczétki do usztywniania ztaman: Baba
data mu noge do szczypek. (unieruchomita noge)

szczyplawy — szczypigcy w jezyk |<czes. Stiplavy>

szczyrbok, szczyrboczek — bielun, zioto

szczyrkaé — dzwonic, grzechotaé; szczyrkny¢ - zatelefonowac

szczyrkowka — grzechotka

szczytek — spiczastky fragment oplecka w zywotku stroju cieszynskiego

szeldntac — potrzgsac, mieszac¢ |<niem. schellen — dzwoni¢ dzwonkiem>

szerowac — zaktadac uprzaz: Konie juz stoty piyknie oszerowane i gotowe do jazdy. |<niem.
schirren>

szery — uprzaz |<niem. Geschirr>

szewiec — szewc: Byt to dobry szewiec, szyt buty, naprawiot, dziury totot, kromfleki podbijot.
[ZN_D]

szkaradny, szkaredny, szkarada — bardzo brzydki, obrzydliwy
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szkarboty — stare papiery, niewazne dokumenty, szkolne zeszyty itp. Zrob porzqdek z tymi
szkarbotami, a co niepotrzebne, wyciep.

szkarpa — skarpa

szklok — cukierek do ssania, landrynka

szktdéda, szktédziok — ktos, kto lubi myszkowaé, wybierac cos dla siebie, zostawiajgc
nieporzadek; psuja

szktddzi¢ — myszkowac, podkradaé, bataganié, psué: Dziecka miaty rade szktodzic,
powybiyraty wszystko, co stodki a masne.

szkolniok, szkolorz — uczen: Jakzech byt jeszcze szkolniokym, to Zech czytot duzo ksigzek.
szkopiec — cebrzyk na mleko, naczynie drewniane do dojenia z jednym uchem

szkorupa — 1. skorupa 2. talerze

szkotka — przedszkole |<por. czes. Skolka>

szkrobad, szkrobnyé — obierac jarzyny, ziemniaki; skrobngé

szkréba — duzy skrzyniowy woéz konny

szkrébek — krochmal | <por. czes. Skrob>

szkrobié, naszkrobiony — krochmalié, nakrochmalony |<por. czes. naskrobeny>

szkryfa¢, szkryflac¢ — pisac, kresli¢ | <niem. Schrift — pismo>

szkryflok, szkryfok — otowek

szkryfny¢ sie — podpisa¢, ztozy¢ podpis |<niem. strich>

szkubaczki — darcie pierza: Przez zime baby i dziywki zbiyraty sie ne szkubaczki, przi tymu se o
wszystkim porozprowiaty, porepecity i pospiywaty. |‘chodzi¢ na szkubaczki’

szkucina, szkuciny — szczecina, siersc

szkut — smarkacz

szkuty, szkuciaty — wtosy, mocno owtosiony

szkwiyrcze¢ rzad. — skrzypie¢, stekac, utyskiwac

szkyrt — maluch

szkyrtac — zapalac¢ zapatke, wtaczac kontaktem $wiatto: Szkyrtnij szalter, bo cima. Byc¢ taki
dobry, szkyrtnij siarke i zapol mi cygaretle. |<czes. Skrtat>

szlabikorz — elementarz | <czes. slabikar>

szlajfka — wstgzka | <niem. Schleife>

szlapiczkorz — kto$, kto zajmuje sie niehonorowym zajeciem? ; szlapiczka dawn. —tapka na
myszy

szlauf, szlauch — waz ogrodniczy |<niem. Schlauch>

szlichta — wygtadzony beton |<por. niem. schlicht — czysty, gtadki>

szlincuchy, szlincugi — tyzwy: Szliricugi byty szpiciate, abo zaokrgglone kolymbusy. |<niem.
Schlittschuhe>

szloga — brama weselna: Na naszym weselu byto aze dwanoscie szlog! |<niem. Schlag>
szlus — koniec, dosy¢ |<niem. Schluss>

sztapa — stopa |<por. czes. Slapat — deptac; niem. Schlappen — pantofel>

sztapac — lez¢ | <czes. Slapat>
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sztapcug — pieszy chod: Jak nie byto autobusow, a na kolyj daleko, to do miasta chodzowato
sie sztapcygym. |’sztapcugym’ — pieszo |<sztapa + niem. Zug — pociag>

szmaciok — 1. pitka szmaciana, szmacianka 2. sklep tekstylny

szmattac — 1. powtdczyé nogami 2. tratowac, deptaé np. trawe

szmuli¢ sie — paradowac: Dziofchy rade szmulity sie przed kawalerami.

szmyr — smar |<niem. Schmiere>

szmyrac pod nosym — smyrac pod nosem |’nie dej se takimu pod nosym szmyraé’ — nie
pozwolic¢ sie lekcewazy¢

szmyrgiel — szlifierka, kamien szlifierski | <niem. Schmirgel>

szmyrus — brudas, ubrudzony smarem, czyms technicznym

sznajder — proca |<niem. Schleuder>

sznelpolka — szybka polka, taniec |<niem. schnell — szybka + polka>

szoflik, szaflik — drewniane, niskie naczynie z dwoma uchwytami do réznych zastosowan
sznéra — gruby sznur |<niem. Schnur>

sznorka — sznuréwka |<niem. Schnur>

sznupac — szuka¢, przeszukiwad, ,,grzebad” w nieswoich rzeczach, myszkowa¢, szperac

| <niem. schnuppern>

sznupok — cztowiek ciekawski, lubigcy myszkowac, ,,grzebad” w cudzych rzeczach |<niem.
schnuppern>

sznuptychla — chusteczka do nosa: Poszuscit po kapsach i wyjon duzego papidrowego
piniondza wielkigo jak sznuptychla... [ZN_O] |<niem. Schnupftuch>

sznytlok, sznyclok rzad. — szczypiorek |<niem. Schnittlauch>

szoflik — cebrzyk

szor — pas, np. szor blachy na dachu

szpacyr — spacer: Mfodzi poszli na szpacyr, a starzi posiodali na wysiodkach. |<niem.
Spaziergang>

szpajzka, szpajza — spizarka |<niem. Speise>

szpanga — sprzgczka | <niem. Spange>

szpas — zart, szpasowac — zartowacd, szpasowity — zartownis: Nie byc¢ zas taki szpasowity!
| <niem. Spass>

szpatny — brzydki |<por. czes. Spatny — zty>

szpek — stonina | <niem. Speck>

szpencer — we wczesniejszych strojach cieszynskich bardzo krétka kurtka damska
szpichor — ostry przedmiot, szpic

szpiciok — spiczasty but

szpin — klamra przy pasku od spodni, torby

szplucha¢, zbluchac — ptukaé, pluskac, burzyé wode: W pidle, przi stawie cosik fest
szpluchato, abo to byta jako wielko ryba, abo utopiec cosik tam kormoncit, strach byt sie
dowiedziec. |<czes. Splouchat>

szporkasa — kasa oszczednosciowa: Mato kiery miot zbytni piniondz, ale jak juz miot, téz go
wsadzot do szporkasy na procynt. |‘zbytni piniéndz’ — ponad potrzeby |<niem. Sparkasse>
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szporobliwy — oszczedny |<niem. sparen>

szporowac, naszporowac, uszporowac — oszczedzac, zaoszczedzi¢: Mieli my kapke piniyndzy
naszporowanych, ale wszystko zebrata woda. |<niem. sparen — oszczedzac>

szpotawy — koslawy |’miec nozyska szpotawe’ — krzywe, koSlawe nogi |<niem. wtogacizna,
rodzaj wady kopyta u koni>

szpontok — buntownik?, uparciuch?, zuchwalec?

szprajc — stempel budowlany, np. do podpierania stropu |<niem. Spreize>

szprajcowac — napinaé, oporowac, podpieraé, usztywnia¢, np. na budowie |<niem. spreizen>
szprajcowac (sie), szprajcny¢ — 1. podeprzec 2. uprzed sie, ,postawié” sie, zaprotestowac,
zdenerwowad

szpyndlik — szpilka |<czes. Spendlik, niem. dawn. Spendel>; w stroju cieszyriskim szpyndlik
byt metalowg zapinkg spinajacg rekaw kabotka, wcze$niej takze kotniez kabotka, ktéry z
czasem byt spinany owalng brozka

szpyrhok — wytrych |<niem. Sperrhaken>

szpyrka — stonina, skwarka

szpyrnik, szpyrczok — miejsce na wedzone mieso: Jak nie byto lodéwek, to wyndzénke
podsuszato sie we szpyrniku.

szpyrol zgrub. — spirytus

szrajbny¢ — pisac, podpisac: Szrajbni sie mi pod tym. |<niem. schreiben>

szrank — szafa |<niem. Schrank>

szrot — ztom, szmelc |<niem. Schrott>

szrota, szrotowac — Sruta, mleé, srutowac

sztachac — zaciggac sie papierosem |<niem. stacheln>

sztafirowac — stroic sie, ubierac elegancko |<niem. staffieren>

sztajf — stempel trzymajacy strop |<niem. steifen — usztywniac¢>

sztandy — stragany, lady na straganie |<niem. Stand>

sztangla — sztanga |<niem. Stange>

sztelowad, szteldéwka — 1. zamoéwi¢ 2. zaprawiaé, doprawiaé, wédka doprawiana |<niem.
bestellen — zamawiac, stellen — stawiac¢>

sztof — materiat na ubranie |<niem. Stoff>

sztole — wkrecane $ruby do konskich podkdéw |<niem. Stollen>

sztolwerki — cukierki mleczne |<od nazwy firmy Stollwerck>

sztreka — nasyp kolejowy, drogowy |<niem. Strecke>

sztrom — prad |<niem. Strom>

sztrykowac — robié¢ na drutach: W zimowe wieczory baby sztrykowaty, ale nie wszystkie miaty
to rade. |<niem. stricken>

sztudyrowac — 1. studiowad, ksztatci¢, 2. kombinowac, mysle¢ |<niem. studieren>
szturmowac — awanturowac sie; szturmok — awanturnik |<niem. stiirmen>

sztwiertka — ¢wiartka

sztyl — styl |<niem. Stil>

sztymajza — tom, dfuto |<niem. Stemmeisen>
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sztymowac — wykuwac, zasztymowac — przymocowac, wysztymowac — wybic, wykuc np.
otwor w posadzce, $cianie |<niem. stemmen>

sztyrycet — czterdziesci: Sztyrycet rokow dziotcha miata, jak sie wydowata. |<czes. Ctyticet>
sztyrzo dawn. — czworo, odmiana: sztyrzima — czterema

szula¢ — rozciera¢ w dtoniach, rolowac w palcach

szumny — piekny, okazaty, duzy: Szumny kawaler, przijechot na szumnym kdniu, do szumnie
wystrojonej galanki na zolyty.

szupie¢ — by¢ w opatach: Teraz ci szupi, ale juz pozno.

szupiny —tupiny |<niem. Schuppen, por. czes. Supiny>

szuraé — slizgaé |<niem. schurren>, szurawka rzad.— slizgawka; szurny¢ — 1. $liznac sie 2.
»podskoczy¢” (podjechac) gdzies na krotko

szure, szury — 1. krzywe nogi 2. zez: Nézeczki miot szure, swidrate oczy, poza tym som gryf.
szurgoty — fachy, byle jakie ubrania, oszurgany — obszarpany | ‘oszurgany jak (ostatni)
chachar’

szus — strzat | <niem. Schuss>

szust — porywczy cztowiek |<niem. Schuss — strzat>

szustaé, wyszustacé — praé, trzepaé: Baby, co sobote, chodzity do Wisty szustac prodfo.
szuszkac — szeptac¢, méwié w tajemnicy [HP] |<por. czes. Suskat>

szusci¢— szelescic: Cosik w lisciach zaszumiato, zaszuscito i spod jabtonki wyloz jyz. |<por.
czes. Sustit>

szuter — zwir|<niem. Schotter>

szutki — lekkie buty damskie

szwaja— stopa |<niem. Schweissfuss>

szwajsowac — spawac |<niem. schweissen>

szwajsyrz — spawacz |<niem. Schweisser>

szwandraé, szwandrosi¢ — mowi¢ w obcym jezyku: Jegomosc cosik zaczén szwandrosic, ani
to po niymiecku, ani hotdy—botdy, nie wiadémo co.

szwarna, szwarny — tadna, przystojna, urodziwa, chtopak takze |<moraw., czes. dawn.
Svarny>

szwela — belka drewniana |<niem. Schwelle>

szwerc— przemyt: Oni jeszcze nosili zrosloki, kie my juz szwercowaty. [LKo] |<niem. schwarz —
czarny, na czarno>

szwercyrz — przemytnik

szwiec — szewc

szwob — karaluch |<czes. svab>

szwoczka — krawcowa

szwory — stare ubrania

szwynty — strzepy

szydzi¢, oszydzi¢ — szydzi¢, oszukac, wysmiac |<por. czes. Sidit, oSidit — oszukiwaé, oszukac>
szyf — statek |<niem. Schiff>
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szyndzioty, szyndzielorz — gonty, gonciarz: Drzewianne koscioty som pokryte szyndziotami.
<niem. Schindel, por. czes. Sindel, por. fac. scindula>

szyroki — szeroki |’szyrszy niz dtdgszy (delszy)’ — o osobie niskiej, a tegiej

szyrzina wasko lub szyroko — pas materiatu ubraniowego, waska ok. 80 cm, szeroka ok. 160

wm

sciebto — Zdzbto |<czes. stéblo>

Sciepiynie¢ — oddac ducha |<czes. zcepenét>

Sciepka — zbiorka, sktadka: Kamracio zrobili Sciepe na prezynt.

$cigo sie — spieszy sie komus$ do czegos$

sciorany, uciorany — zabrudzony

Sciyl — scidtka, stoma do scielenia zwierzetom w stajni

Slazok, Slazoczka — Slgzak, Slazaczka

sleska — stréj ludowy cieszynski: Francka przebrano za sleske. [WQO] |<czes. slezsky — $lgski>
slimtac — poptakiwaé, mazac sie: Nie slimtej sie synek, jak urosniesz, to mu oddosz.
slimtok — ptaksa

slompa — slamazara, niezdara |<niem. Schlampe — flejtuch>

slympiec — nie spa¢, czekaé, wyczekiwac: Dochodzi pétnoc, a dn jeszcze nie spi, fort jyny
Slympi.

Slypia zgrub. — oczy

slypiec — owad kasajgcy krowy i ludzi

$miatac¢ — 1. zamiatac 2. uciekac

Smiergust — Smigus—dyngus |’chodzi¢ po Smierguscie’ — chodzi¢ i polewaé wodg w $migus—
dyngus |<niem. Schmackostern, por. czes. Smigrust, Smerkust, Smerkous>

$miyrtula, $miyrtulka — $mieré: Smiyrtko, Smiyrtulko, jo je krawiec biydny, miyszkém na
kumorze, ludziom Zech potrzebny, kto mi dzis pomoze? [ZN_D]

$niorz — sennik |<czes. snar>

$pigczkigo, na spigczku — podczas snu, we $nie

srubsztak — imadto |<niem. Schraubstock>

swidraty — zezowaty

swinsko trowa — rdest

switac — kopaé, switny¢ — 1. kopnac: Tyn kon strasznie swice. 2. Switnyé w kalyndorz —
umrzec

swiyczka — 1. Swieca 2. $pik, gwar. snopel | ‘Swiyczka mu wisi’, ‘jeszcze mu swiyczka (pod
nosym) wisi’ — o osobie mtodej, niedojrzatej

swiyrzbie¢ — swedzi¢ |‘az go piety Swiyrzbidm’ — ma ochote zatanczy¢

$wiytloki, $wiytloczki — $wietliki, btedne ognie: Swiytloka ni ma co odganiaé, bo i tak nie
odynidzie, bo to je dusza pokutujonco, trzeja mu podziekowac za przistuge i porzykac za
dusze, wtynczos odleci w spokoju. [ZN_L] |<mit. stow., mit. slgsk., starop. — latajgce nad
ziemig Swiatetka>
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T
tabak, tabaka — tyton |<hiszp. tabaco, niem. tabak, czes. tabak>

tabulka — tabliczka |<fac. tabula>

tacik — tatus: Skoz tacikowi, Zzeby prziszet na obiod.

tajlowac — dzieli¢, rozdziela¢ |<niem. teilen>

tamstela, stamtela — stamtad, z innego miejsca, skads; byé, pochodzi¢ z innych stron
tancbuda — budynek z salg taneczng | <niem. Tanzbude>

tany, tana¢ dziec. — taniczyé

taroki — gra w karty, niegdy$ popularna na Slasku Cieszyriskim i do dzi$ kultywowana, np. w
Zabrzegu i na Zaolziu |<wt. tarocchi, niem. Tarock, czes. taroky>

tarzy¢, utarzy¢ — handlowaé, uhandlowaé: Niewielach dzisio utarZyta na rynku, tela co na
chlyb z fetym. |<czes. utrzit>

tasza — torba |<niem. Tasche>

taszka — torebka damska ksztattu trapezowego do stroju cieszynskiego |<niem. Tasche>
taski — kaczki

tela —tyle

telki — taki, tak duzy: Byf dziepro karlusym, a juz telki jak stary chtop.

ter, terowac — smota, lepik, lepikowaé |<niem. Teer>

teraz, teroz, terozki — teraz

tesknica, teskno — tesknota, teskno, tesknié: Byfo mu teskno za dzieckami.

tlotka — spréchniate i przesuszone drewno: Chwolit sie Chwotek, ze mo chatpe z tlofek. <por.
czes. tlit — préchnieé>

tiésnyc — ty¢ | <czes. tloustnout>

to¢, toz ja — tak, oczywiscie, ze tak

tojka — odwilz: Za dnia byta tojka, a na noc chytot mroz.

toplaé — moczy¢: W lecie dziecka toplaty sie przez caty dziyn w rzyce, abo we stawie.

| ‘wyglado jak utoplano kura’

torg — targ, jamark |<starop., ogélnostow.>

torka — tarnina; sliwa dzika

tompkac — tupac: Ze ztosci aze nogami tompkata.

téz to¢ — oczywiscie

trafik — przedwojenne kioski z prasg, tytoniem, drobnymi przedmiotami potrzeb
codziennych |<niem. Trafik, czes. trafika>

tragacz — duza taczka na trawe |<moraw. trakac; por. niem. tragen — nosié¢>

trefi¢ — trafi¢ |’trefi¢ prosto do katuze’ przen. — zle wyjs$¢ za maz

trojlander — przesiedleniec niemiecki z Besarabii w czasie Il wojny Swiatowej do
zarekwirowanych przez wiadze niemieckie gospodarstw i domostw na terenie Slgska |<niem.
Treulander: treu — wierny, Land — ziemia, kraj>

tropié sie — 1. martwic sie: Matka sie tropita, bo synek z wojny nie wracof. 2. ciezko pracowac
trownica — ptachta do noszenia trawy na plecach, czasem chrustu z lasu |<czes. travnice>
trochta rzad. — trumna
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tromba — piekarnik |<czes. trouba>

trompeta, trompetka — 1. trgba, trgbka 2. przen. niezdara |<niem. Trompete>

tréona — trumna

trowta — skrzynia na odziez: W tréwle baby trzimaty koscielne szociwo i roztomajte fidrygaty.
trusiok, truska — indyk, indyczka |’nadynty jak trusiok’ — nadety jak indyk

trzaskigo is — iS¢ trzesac sie

trzeja — trzeba

trzesnia — czeresnia | <czes. tfesen>

trzewiki — potbuty: Do kosciota chodzito sie boso, dziepro przed progym obuwato trzewiki, bo
ich byto szkoda zdziyrac i mazac w bfocie. |<starop. trzewic, czes. stievice>

trzicet — trzydziesci | <czes. tficet>

trzicielina — utarte ziemniaki

trzimac z kims — 1. wspodtpracowac 2. wspoétzyé: Somsiadka nie byta tako swieto, jak sie
zdowafo, trzimata z jakimsik buksym.

trzo dawn. - trzej

trzoska — szczapa, drzazga, trzoski — widry |’suchy jak trzoska’ | <czes. triska>

tukej — tutaj

tuplowag, tuplikowac — przytakiwac, potwierdzac |<czes. tuplovany — dublowany,
podwadjny; niem. doppeln — dublowany, podwdjny>

tustela — stad

tutaé, tutu dziec. — pi¢, picie

ty — te; ty dziecka, ty dziotchy: Ty dziecka, to som straszne wrzaszczki, bez ustanku sie drom i
holofiom.

tyj rzad. — herbata |<niem. Tee>

tyny¢ — tongc

tyrczed, tyrta€ — ,terkotac”, szybko moéwié, duzo méwié, zameczac¢ rozmowa: Przeston juz
tela tyrtac, bo mie az gtowa rozbolata.

tyta, tytka — torba papierowa |<niem. Tlte>

U

ublizy¢ — skrzywdzi¢, najczesciej stownie, pomowic |<por. czes. ublizit>

ubrano po slesku — kobieta ubrana w regionalny stréj slaski, cieszynski [JK], [WO]
ucieszny cztowiek — radosny, sktonny do zartow, zabawy

uciompany — mokry, zmoczony, ubtocony

udac — wydac: Wszystki piniondze my dzisio w miescie udali.

uferma — oferma: Kaj leziesz ufermo, jeszcze ném gosci powylekosz! [ZN_QO]

ujek — wujek

ujma frekw. — wstyd, ni ma ujmy — nie ma powodu do wstydu: Nadyc¢ ni ma mu ujmy, biydny,
ale hénorowy.

ujno, ujna — ciotka, wujenka zona wujka

ukro¢ — ukroi¢
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ulegotka, ulegoteczka ekspresyw. — dziecko mate, drobne od urodzenia: Pé¢ ku tacikowy,
moja ulegoteczko!

umarty — umarty, zmarty |<por. czes. umfit>

umazac — ubrudzi¢; umazaniec — brudas

umrzi¢, umrzity — umrzeé, umarty, zmarty

umurckany — ubrudzony, ,,uwalany”: Wrdcit od mtdécynio tak umurckany, Zech go ni mdgta
poznac.

upadowac — opadaé

uplagny¢ pogardl. — urodzi¢, czesto o zwierzeciu

uptakowac — poptakiwac |'uptakowac po katach’

upytaé — wyprosic

urazowac — urazac bolgce miejsce

uroda — 1. uroda cztowieka |’ta dziotcha ni mo urody’ — nie jest tadna ani zgrabna 2. urodzaj
na polach |<czes. uroda>

urodliwy — urodziwy cztowiek

urtasik— zegarek kieszonkowy |<niem. Taschenuhr>

urzec, urzyc, urzekniyncie |<mit. europ. zaczarowanie kogos, zmienienie jego cech,
pokierowanie jego losem: Godajom, ze ta, co miyszko pod lasym, to jedza, musiata mi krowe
urzeknyé, bo ji mlyko spadto.>

usiotany — pokonany, umeczony, zmordowany: Takigo usiotanego toch downo mojigo
chtopa nie widziata, dwanoscie godzin z krympoczym przi kopaniu wgglo.

uskipto — troche wykipiato

usmarkaniec — do nieznosnego dziecka, od smarkania sie

usmoldny — dokuczliwy

usraniec — géwniarz

usronie, usroniecie — mate dziecko, géwniarz

uston — przestan

usué — usypacé

uszczypic — uszczypnac, takze ukasié przez owad

uszporowac — zaoszczedzi¢ |<niem. sparen>

uslimtany — spfakany

utarzy¢ — zarobi¢ na handlu, sprzedazy |<czes. utrzit>

utopiec, utoplec, utopek, wasermon — wodnik, wodny demon, utopcula — zona utopca,
utopeczki — utopcowe dzieci: Nie wszyjscy wiedzom, ze utopce tez majom rodzine, babe i
dziecka, tela ze miyszkajom pod wodom. |<mit. slgsk. — wodniki, wodne demony; mit stow.,
mit. pol. — wodniki, mamony, mamuny; czes., sfowac., ros.: vodniki, trsteniaki, koszarki,
rakosniczki, wodianyje; w mit. germ. wassermany>

utrefic¢ — trafi¢

utrocac sie, nautrocac — ponies¢ wydatki, wydac sie z pieniedzy |<por. czes. utracet —
wydawac pienigdze>

utropa — ktopot



68

utropek — nieborak, utrapieniec: Od tego czasu wotémy go Utropek, bo niby utopek, ale
same utropiynia z nim mémy. [ZN_D]

utyny¢ — utong¢

uwahowac — dopilnowa¢d |<niem. wachen — pilnowac¢>

uwali¢ — uderzy¢

uwarzi¢ — ugotowac |<por. czes. uvarit>

uwazowacé — szanowac

uwidzie¢ — zobaczy¢ | <por. czes. uvidét>

uwzimac sie — uwzigc sie na kogos: Rechtdr mi sie na synka uwzion.

uzbiyrowac — zbiera¢, gromadzic¢

uzdac — spodobac: Ta dziotcha mi sie fest uzdata.

uzna¢, uznowac — postanowic, zdecydowac: Baba se uznata, Zze swinie kupi na mtode.
uzolany — utarzany, oklejony, osniezony itp. |<niem. dawn. Sole — katuza>

uzyra, uzyrka — ktopot: Z tymi najduchami to wieczno uzyra.

w

wachtorz, wachtyrz, wachowac — dozorca, stréz, pilnowac: Na budowie wachowot wachtyrz,
ale byt gtuchy i slepy i jego samego trzeja by byto wachowacd. |<niem. Wachter — dozorca,
wachen — pilnowac>

waczek — smoczek: Dali mu waczka, Zeby miec¢ s nim pokdj.

wadzié sie — ktdcic sie

wajca, wajco, wajuszko — jajka, jajko, jajeczko |<czes. vejce, vajicko>

wajecznica, wajesznica — jajecznica |<moraw. vajecina>

wajzery — wskazowki zegara |<niem. Weiser>

Watasi — gérale Beskidu Slaskiego i Morawskiego, w gwarze cieszyniskiej wyraz niemal
nieuzywany, raczej kontekstowo, w potfgczeniach z innymi wyrazami, czesto nieprawidtowo
wampiyrz rzad. — wampir: Wampiyrze krecili sie kole kierchowdw, samotnych mogit, ciepali
sie na samotnych ludzi, dusili i wypijali krew. |<mit. stow., mit. slgsk., mit. europ. — wampir>
wancka — pluskwa |<niem. Wanze>

wander, wandrus, wandrowani — wtdczega, wtdczykij, wedrowanie | ‘na wander chodzié’ —
wtéczy¢ sie |<niem. Wanderung>

wanieliczka — podagrycznik, nazwa rosliny

wanieliczka, wanielik — ewangeliczka, ewangelik

wantuch — 1. wor 2. duzy brzuch |<niem. Wagentuch — ptachta do przykrycia wozu>
warzechowadé, warzeszkowac — robi¢ zamieszanie, ferment; warzecha przen. — ten, ktéry
warzechuje

warzi¢ — gotowac | ‘by¢ warzény, pieczény’ — by¢ przyjacielem na dobre i na zte; w
najtrudniejszych chwilach | ‘mozecie mie warzié¢, prazi¢, jyny nie smarzi¢’ — o wszy
odziezowej, ktdra ginie tylko podczas prasowania zelazkiem

warzdnka — wddka z przysmazonym mastem i cukrem, podawana na ciepto

wasermon — wodnik, utopiec mit. |<niem. Wassermann>
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waserwoga — poziomica |<niem. Wasserwaage>

waszkuchnia, waszkuchyn — kuchnia gospodarcza: We waszkuchyni by wielki ruch. Tu
gospodyni i stuzgce warzity strowe do gowiedzi. | <niem. Waschkiiche>

wadoty — leSne parowy

wagiel, wagli, wagliczek zdrob. — wegiel, wegielek

wawoz — brdd na rzece

wczasny — wczesny: Latosi my zebrali moc wczasnych ziymiokow.

we, wy —we: We szkole musi by¢ mores.

wedle — wedfug, na miare mozliwosci: Wedle stawu grobel sypiom.

wele —fale, np. wtoséw |<niem. Welle>

werbus — robotnik zwerbowany, przybysz | <niem. werben — werbowa¢, pozyskiwaé>
werk — mechanizm, fabryka: W Czechowicach budowali werk za werkym, kopalnie, rafinerie,
kablownie, walcownie, fabryke zapatek, ka jyny co. |<niem. Werk>

wert, wort, worce — wart, jest warte: Dzisio to juz nic nie worce i ni ma nic wert. |<niem.
wert>

westa — kamizelka, na ogét bez rekawdéw |<niem. Weste>

wic — zart, kawat |<niem. Witz>

wichlyra, wichlyrz pej. — handlara, handlarz, lichwiarz

widetka — widelec

widni¢ sie, widno, po widoku, za widoka — dnie¢, jest juz jasno, za dnia

wiela — wiele: Zezar by wiela widzi. Prali go wiela wlazto, a tyn sie jeszcze smiot. |'wiela
wlazto’ —ile sie dato

wiela mu je? —ile ma lat?: A wiela teZ mu byto, kie zemrzit? Za wiela tam jeszcze ni moze
miec, bo jeszcze fuska ni mo. |’wiela mu to je?’

wielebny, wielebniczek ekspresyw. — proboszcz

wiesieli, wiesielnicy, wiesielnik, wiesielniczka — wesele, weselnicy, weselnik, weselnica
wilgty — mokry, wilgotny

wilia, wilijo, wilija — wigilia: We Wilijo (Wilijom) wszyjscy siadali pospotu do stotu i
gospodorze, i parobki, sycili sie wszelkim jodtym i kolyndowali.

wiosnowy siyw — zboze jare

widnek — 1. wianek 2. cnota: Za mtodu stracita widnek i mo teraz uzyre.

witaczka — powitanie

witka — oczko, koétko, ogniwo zelazne, takze w taricuchu do wigzania zwierzat

wiyrch, wyrch— goéra |<por. czes. vrch>

wiyrchéwka, wyrchéwka — wierzchnia warstwa zyznej ziemi, ziemia nawierzchniowa
wiyrgaé — wierzgac

wiyrszczek, wyrszczek — przykrywka na garnek

wiyrzbina — wiklina: Na Burzeju we wiyrzbinach okropnie straszyfo. Godali, Zze miyszkata tam
beskurcja — kénsko gtowa na pajeczych nogach!

wkludzi¢ — wprowadzié

wlepié komus$ — uderzy¢ kogos
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wtosny — wiasny

witdczy€ — bronowac

woda sténo — |‘ani na sténém wode nie zarobit’ — zarobit marnie

wodnity — wodnisty

wodziczka ekspresyw. — woda: Zeby wém nigdy chlebiczka i wodziczki w zyciu nie zbrakto.
wodziénka — prosta zupa z chlebem i czosnkiem, symbol biedy

wojok, wojocy — zotnierz, zotnierze |’stuzy¢ przi wojsku’ — stuzy¢ w wojsku|<por. czes. vojak,
vojaci>

Wotosi — ludnos¢ goralska — stowo w gwarze cieszyriskiej nieuzywane

wor — wrzatek |<por. czes. var>

worta¢, worce, je wert — wartac, jest warte |<niem. wert>

wozy¢ se — doceniac |<por. czes. vazit se>

wol-niewdl — chcac niechcac

woniaé — 1. wachad 2. pachnie¢ |<por. czes. vonét>

wonsok — postrzat w krzyzach

wonka— maty bukiecik do ubrania weselnikéw

worszt — kietbasa | <niem. Wurst>

wdsiona — lesna trawa

wpoli¢ komus — zbi¢ kogos

wrazi¢ — wtozy¢, wsungc |’wrazié nos do kazdej dziury — wtrgcac sie do wszystkiego, by¢
wscibskim |<por. czes. vrazit>

wrazony, wrazgczka — wscibski, wscibski cztowiek

wreszczel — krzyczeé, wrzeszczed |'wreszczeé do posranio’ — krzyczec gtosno, przerazliwie, z
catych sit

wro¢€ sie — zawréé: Wrdc sie nazoé, ale gibym!

wrzaszczek, wraszczek — krzykacz

wrzawy — gorgcy, Wrzawo — np. wrzawo woda

wspumac — wspomaéc, pomoc

wsué — wsypacé

wszelijaki — wszelki |<por. czes. vselijaky>

wszyndy, wszyndzi — wszedzie

wszynok — mate wszy lub gnidy

wubec — w ogdle, wcale: Jo sie teraz wubec nie starom. |<czes. vibec>

wybiglowaé — wyprasowacd | <niem. bligeln — prasowac>

wyblyszczki, wyszczyrzki — zwyczajowe gapienie sie na weselu lub goscinie oséb bez
zaproszenia, bierne uczestnictwo, przewaznie biednych, ktérym czasem podawano wddke
wyblyszczony — ktos bardzo zdziwiony: CozZes taki wyblyszczony? — Co sie tak gapisz?
wyciepac — wyrzucic¢ |’wyciepac precz’

wycug — wymowa, dozywocie, dozywotnie utrzymanie przez spadkobiercéw: Ojcowie
przepisali synowi majontek i byli juz na wycugu. | ‘by¢ na wycugu’ - na ,wylocie”
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wycupkac — zbi¢, obi¢ kogos nieznacznie

wycyckaé — wyssaé

wycéwika — surowe wychowanie: Jak bydziesz taki morus, to cie do Grodzca na wycwike
doémy. |‘daé na wyéwike’ — nauczyc¢ dyscypliny |<czes. vycvik — trening, tresura>
wydrzistaé¢ — wypaplaé: Ta stwora, co wiedziata, wszystko wydrzistata.

wydrzyniec — wytrzebiony obszar lasu pod osadnictwo, stowo styszane w Bestwinie, por.
gotysz

wyfackac — spoliczkowac |<por. czes. vyfackovat>

wyfukac — wydmuchaé¢ |<moraw. fukat>

wyfula¢ — wygada sie, wypaplac

wygiyrzic sie — zamachngac sie, podnies¢ reke na kogos: Ty pierdriski hdncwocie, tos ty sie na
wfasnego ojca wygiyrzit?

wyglynda — wneka, otwdr w zewnetrznej Scianie strychu do podawania siana

wygorzec — straci¢c dom w wyniku pozaru |<por. czes. vyhoret>

wyhusta¢ kogos — oszukac, ,wykotowac”

wyjechany — by¢ na wyjezdzie | ‘by¢ wyjechany’ — by¢ poza domem, nie by¢ obecnym w
domu

wykludzié¢, wykludzka — wyprowadzi¢ sie, wyprowadzka

wykmini¢ frekw. — oszukac, oktamac

wykoltaé — wykgpac

wykrzyzbieé — wytrzezwiec: Ledwo wykrzyzbiot, a juz zas chlasto.

wylekaé — przestraszy¢

wylizek, wyliska — spoliczkowanie |‘daé wylizek’ |<por. czes. vyliskat — sprawi¢ lanie>
wymarasi¢ — narobi¢ cos niestosownego: Cozes tam zas w szkole dobrego wymarasif,
prziznej sie! |<niem. Morast, czes. marast — btoto>

wymasta — urwis, ktory zawsze cos ,,wymysli” nieodpowiedniego

wymasci¢, zmasci¢ — 1. zrobi¢ co$ nieodpowiedniego: Cozes tam zas zmascit? 2. wygarngc
komus

wymelszowac — zbic¢ po twarzy, sprac¢ gebe |’wymelszowaé kémus pysk’ — sprac po twarzy
wymiszkowaé — wykastrowac

wymoresi¢ — dac nauczke

wyndzok — piec do wedzenia

wyniuchac frekw. — wyweszy¢, wytropié

wynokwiaé, wynokaci¢ — wydziwiaé, wyprawiaé, wymyslaé psoty

wyodnaczy¢ — wyttumaczyé, wyosli¢

wypitwany — wypatroszony

wypftat — wypftata, zaptata

wypol — raptus, nadpobudliwa osoba, gwattowna

wyprac — wyrzuci¢: Wyprali go z doma za ozralstwo.

wypucowacé — 1. wypolerowad, wyczysci¢ 2. ,nawymysla¢” komus: Ales mu wypucowata!
| <niem. putzen>
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wypuczoény — wymiety: Prziszet z muzyki caty wypuczony!

wypyrtny¢ — uciec niepostrzezenie

wypytki — ,przestuchanie” kogos w jakiej$ sprawie: WeZ go na wypytki, to sie dowiysz co
robit i kaj byt.

wyraficzy¢ — oktamac, wykorzystaé, oszukac, wyprowadzi¢ w pole: TézZ dejcie tyn papidr, to
go podpiszym, ale pamietejcie mi tu na Pénbdczka przisionc, ze mnie nie oszukocie i nie
wyraficzycie! [ZN_L] |<por. czes. naraficit — zastawi¢ putapke>

wyrajbowac — wygtadzic sciane rajbetka (pacg) |<niem. reiben>

wyrychtowac — 1. ubra¢ elegancko 2. da¢ komus nauczke: Poczkej opico, jo cie se pozyczom,
jo cie za to wszystko jeszcze wyrychtujym! |<niem. richten>

wyrzadzié¢ — opowiedzie¢

wyrzykac¢ — wymodli¢: Jo se wyrzykata cere, bo synka juz mom. |<starop.; por. czes. rikat —
mowic>

wyseblykaé — porozbieraé: Byt taki chyc, ze wszyjscy tazili wyseblykani.

wysiodki — wneka w drzwiach wejsciowych z przilypkami (siedzeniami) w domach siedlackich
wystézka — 1. doroczne wynagrodzenie na Nowy Rok w naturze i pienigdzu za stuzbe u
gospodarza 2. paczka ze stodyczami dla wychodzacych z wesela gosci; por. myto
wysmrodzac sie z chatpy wulg. — wytracac sie z domu, wytazi¢, wychodzi¢ niepostrzezenie
wysmyczy¢ — ,wyciagnac”, np. z domu: Nikaj nie chodzymy, bo mdj stary nie chce sie dac z
chatpy wysmyczyé, taki kuchyniok.

wyspane, mie¢ wyspane: Dobre rano somsiedzie, mocie wyspane?

wysrac sie na kogos |’'wysrac sie na kogos’ — zlekcewazy¢ kogos | <czes. vysrat se na nékoho>
wysrany, wysrot(a) — skapy, skapiec, pazerny |’chodzi¢ po wysraniu’ — chcie¢ cos, nie z
powodu potrzeby, a z pazernosci, ze skapstwa |’by¢ na wysraniu’ —,,sepic¢”

wystoé — wycierpieé, przezy¢ wiele ztego: Ni mosz pojyncio, co Zzech s nim wystota. Wystoli
my wiela, Pénbdg jedyn wiy.

wystrugaé — 1. wyrzezbi¢ 2. nieoczekiwanie zrobi¢ komus cos$ niedobrego

wysuc¢ — wysypacé

wyszczekany frekw. — pyskaty

wyszkli¢ — 1. rozbi¢, np. okno: Chachary zas wyszklili w gospodzie okno. 2. wybi¢ oko: Wrdcit
borok z wojny z wyszkldnym okym.

wyszkrobac sie — wydobyc sie z dotka lub z choroby: Dzieki Bogu wyszkrobot sie borok z tej
nimocy.

wyszkyrtane zapatki — zuzyte |<czes. vyskrtané>

wysznupac — wyszperac, wyszukaé, wynalezé: Ostatnigo bombona mi wysznupali!
wyszpanowac — 1. wyprostowac cos, np. drut 2. wyszpanowac nogi, giczale — umrzec

| <niem. spannen>

wyszpluchac¢ — wyptukaé |<por. czes. vySplouchnout>

wysztafirowaé, wysztafirowany — wystroic sie, ubra¢ paradnie, elegancko |<niem.
staffieren>
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wysztajgowac — awansowac: Ferdek po telu rokach sztudyrowanio dos wysoko wysztajgowof,
sztygarym zostot w Silesii. |<niem. steigern>

wysztiglowany — wystrojony, elegancko ubrany

wysztrychny¢, wysztrychnidny — wystroi¢, wystrojony

wysztudyrowac — 1. wyuczy¢ sie 2. wykombinowad |<niem. studieren>

wytlany — spréchniaty: Zostot mu ostatni wytlany zémb w pysku. |<por. czes. tlit —
prochnieé>

wytracic sie — wyjs¢ niepostrzezenie

wywalié sie — wywrocic sie

wywidrka — wiewidrka

wyzgiyrne, wyzgiyrnie — petne wigoru, wyzywajgce; wyzywajgco: Na muzyce dziofchy
szmulity sie wyzgiyrnie do kawalerdw.

wyziyraé — wygladaé, wypatrywac |<starop., por. stow. vyzerat, czes. zirat>

wyzolac sie — wytarzad sie: Prziszet zas z putyki caty wyzolany.

wyzwyrtac — wytanczyc

wyzrac — 1. nieuczciwie pozbawic¢ pracy 2. wypi¢ wodke

wyzurkowacd — zatozy¢ chustke z cieszynskiego stroju ludowego

wyzyny¢ — wypedzié

wzigs$ sie — pobrac sie |'my sie wziyni’ — pobralismy sie

Y

z dowiyn downa — od dawna: Z dowiyn downa ludzie se ziymeczke uwazowali.

za Austryje, za starej Polski, za Niymca — |'to byto za niebogi Austryje; za starej Polski; za
Niymca — w wymienionym czasie

za swe wzigs$ — przygarna¢, usynowié, adoptowadé: Ni mieli dziecek i wziyni za swe grzecznéom
siyrotke. | ‘bra¢ za swe’ — adoptowac

za tela — wystarczajgco dosy¢ | ‘byto wszystkigo za tela’” — wystarczajgco duzo

za widoka — dopdki jest jasno na dworze

zaburzy¢ — mocno zapukad

zachachmynci¢ — ukras¢, wytudzic

zadni — tylny |<por. czes. zadni>

zafajczy¢ — zapali¢: Chfopi wyszli na pole zafajczy¢ cygaretle. |<por. stow. fajcit>
zagatuszyé, zagtawoczy¢ — zattuc: Na niedziele zagatuszyli my trusioka.

zagania¢, zgania¢ — dorabiac sie, troszczyé, dbaé, zabiegac |’zganiac do chatpy’ —troszczy¢
sie o dom i rodzine

zagiyrzi¢ sie — zamachnac¢ sie [JW]

zaklupac — zapukaé, zastukac: Kierys zaklupot na dZzwiyrzi, a potym wloz, a byt to poczciorz z
depeszom. |<niem. klopfen, por. czes. zaklepat>

zalezany — dojrzaty przez lezakowanie owoc

zalezeé — potraktowac powaznie |’dac se zalezed” — potraktowac kogos, cos, z powagg, na
powaznie

zalycki — wypominki za zmartych |‘da¢ na zalycki’
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zamiesic — zarobi¢ ciasto

zamiynt, zomiynt — zaspa

zamknidny, na zamknieciu — zamkniety

zanimoc — zachorowac

zaopatrzi¢ — udzieli¢ choremu sakramentu namaszczenia chorych: Musi $ nim by¢ nie za
dobrze, kie go faroz prziszet zaopatrzic.

zaozidmbacé — poczuc zimno, zaczngé marznac: Chciato by mie zaozidmbacd, boch se nie wzidn
rekawic.

zapinka - szpyndlik, w stroju cieszynskim stuzgca do spinania rekawa kabotka lub kotnierza
kabotka

zaposka, fortuch — fartuch w stroju cieszyriskim

zaprac — zaniedbad co$ nieumyslnie

zaprzi¢ — zamkna¢ drzwi, wrota

zaroz, zarozki — zaraz

zarozinko — natychmiast

zarusciaty — zardzewiaty

zasiote — zasiane: Obili juz mocie zasiote?

zastarany — zmartwiony, przejety |<por. czes. ustarany>

zaszatowac — zaszalowac, odeskowac przed zabetonowaniem

zaszpontowac — zakorkowac |<niem. Spund, czes. Spunt — korek>

zasztopowac — zatrzymacé |<niem. stoppen>

zaszuwierzi¢ — zawieruszy¢: Kas ty norychta zaszuwierzit?

zatela — wystarczajgco, dos¢

zauszniki, zauszniczki — kolczyki: Paniczki nosity w uszach piykne zauszniki, srybne, ztote, abo
jakom perte.

zawadzaé — przeszkadzac |<por. moraw. zavazet>

zawalaty — niezdarny, niezaradny, niezdolny, niezborny

zawali¢ — 1. zabi¢ 2. zaniedbad przez zapomnienie

zawrzi¢ — zamkngé, zawrzity — zamkniety |<por. czes. zavrit>

zawzietnik — cztowiek zawziety, uparty

zazarty — z przekonania np. Slazak, Niemiec, komunista: Tyn chfop, to byt zazarty kémunista.
zazgac€ — zabi¢ zwierze nozem

zbatamanci¢ — zbatamucié: Tak jom zbatamodncit, ze se go wziyna.

zbankroci¢ — zbankrutowaé |<niem. bankrott, wt. banca rotta>

zber, dzber — naczynie na karme

zbijaczka, zabijaczka — wyroby ze swini: Krewnym i somsiadém piyknym zwyczajym byfto
zbijaczke postac, a faroZzowi tez. |<por. czes. zabijacka>

zbiyra¢ — zbieraé |'uzbiyrowac komus do rzici’ — dogadza¢, przesadnie troszczy¢ o kogos
zbonek — dzbanek

zbroja — sprzet, narzedzia rolnicze

zbyte — skoriczone, zrobione, zatatwione
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zbywac sie, przezbywac — sprzeczac sie

zdechlina — padlina

zdechlok — cztowiek lub zwierze stabego zdrowia

zdjimac — zdejmowac

zdrzadto — lustro

zdrzaty — dojrzaty

zeémic sie — Sciemnic sie; dac sie zaskoczy¢ nadejsciem zmroku |<por. czes. setmit se>
zegnaé — zdjac z t6zka, zbudzi¢: Zegnejcie drapym tego dareboka, bo dziyn caty bydzie lezmo.
zemrzi¢ —umrzeé |<por. czes. zemfit>

zesmykano dziotcha — dziewczyna ,,z przesztoscig”

zeszrotowac — 1. zesrutowac 2. pogryz¢, zniszczyc¢: Pierdriski myszy zeszrotowaty ka jaki
szaciwo we szranku. |<niem. Schrott — drobny odpad metalowy>

zetrwac — cierpliwie poczekac

zetrwani — cierpliwosé

zgibac — zgina¢, schyla¢

zgorze¢ — spali¢ sie |<por. czes. shoret>

zgruchnyc sie — zbiec sie, szybko zebraé, spotkac

zgrzebelec — szczotka do czyszczenia skory zwierzat

zgrzipie¢ — skrzypieé: Byt wielki mroz, sniyg zgrzipiot pod botami przi kazdym kroku.

zic, zicek — siodto w wozie lub rowerze |<niem. Sitz>

zicherka — agrafka | <niem. Sicherheitsnadel>

zielazo— zelazo

zieleziok — zelazny piecyk

zielina — nad ziemniaczana

zielozko — zelazko: W starym zielozku byta dusza, kierom trzeja byto fest zagrzoé, Zeby
biglowac.

zima — zimno |‘je mi zima’ — jest mi zimno; ‘zima mie piere’ — mam dreszcze; ‘zima piere
chachara’ — lumpowi (bezdomnemu) zimg tytek marznie

zimzieldn — barwinek, gatunek rosliny

ziorko, zorko — ziarnko

ziym, ziymeczka ekspresyw. — ziemia: Ciepfa o ziym wszystkim co miata i rozbeczata sie.
ziymiok — ziemniak

ztapic — ztapac

zmarzlaczka — zmarzluch

zmazac, zmazany, umazany — zbrudzi¢, brudny, zbrudzony |’zmazany jak babug¢, jak swinia’:
Umyj sie porzgdnie, bos po tej robocie zmazany jak babuc.

zmierzty wym. gwar. zmier—zty — przykry, nudny: Nady¢ nie byc od rana tako zmierzto,
przeca piykno pogoda sie zapowiado.

znerwowac, znerwié — zdenerwowacd

zoca, zocny, mie¢ w zocy — powazanie, powazany, mie¢ w powazaniu: Naszego farorza
wszyjscy mieli we wielki zocy. | ‘by¢ w zocy’
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zociyrka, sciyrka — zacierka, drobne kluski mgczne na mleku

zoda, zodéwka — woda sodowa |<niem. Soda>

zoft, zoftek — zoftek boréwkowy — sok, sok borowkowy: Zoftek borowkowy piyrszy lyk przi
bdlu brzucha abo laksyrce. [HP] |<niem. Saft>

zogtowek — poduszka

zogon, zogony — zagony, grzadki, poletko, na ktérym uprawia sie ziemniaki, warzywa itp.

| <por. czes. zahon>

zogrdd, zogroda, zogrédka — ogréd: Na zogrodzie byto wszystkigo po kapce, i drzewa
owocowe i jarzinki, i ziota pod ptotym, i kwioteczki, kiere zdobity caty statek. |<por. czes.
zahrada, zahradka>

zola — podeszwa |<niem. Sohle>

zolytnica, zolytnik, zolyty — zalotnica, zalotnik, zaloty | ‘chodzi¢ na zolyty’ ; ‘zolyci¢’
zopaska, czesciej zwana fortuchem - w stroju cieszyriskim naktadana na spddnice w celach
gtéwnie ochronnych, spetniat takze funkcje estetyczne, ozdobne.

zort — sort, odmiana |<niem. Sorte>

zostac siedzie¢ — 1. pojs¢ do aresztu 2. powtarzaé klase

Zowis¢ — zawisc

zowisnik, zowisnica — zawistnik, zawistnica

zowitka — panna z nieslubnym dzieckiem

zozworowka — wodka z imbirem

zozwoOr — imbir |<czes. zazvor>

zros$loki — 1. rodzaj spodni jednoczesciowych dla matych dzieci, kombinezonik 2. rodzaj
dawnej jednoczesciowej damskiej bielizny

zrychtowany — naprawiony |<niem. richten>

zulc — galareta |<niem. Silze>

zwada — kitdtnia: To babsko je zawsze piyrsze do zwady!

zwielebi¢ — przygotowaé, przyrzadzic, zorganizowac, sprawié: Stolorz zwielebit piyknéom
skrzineczke, kaj umiescili Swiety obraz.

zwozy¢ se — wzig¢ pod uwage, uwazaé, ostrzezenie: Zwoz se to synku i wiyncy tego nie rob.
| <por. czes. zvaz to>

zwal — wolnos¢, swoboda: Za duzéom zwdl majom dziska ty dziecka.

zwoli — z powodu, zwoli czego? — z jakiego powodu?

Zwon, zwonek, zwoni — dzwon, dzwonek, dzwoni

zwyk — zwyczaj |’'mieé¢ we zwyku’ — mieé¢ w zwyczaju |<czes. zvyk, mit ve zvyku>

zwyrtaé — obracac, tanczyé: Chtopi sie dziska piyknie spisali na muzyce, wyzwyrtali wszystki
baby, jak sie patrzi.

zyngruba — kloaka |<niem. Senkgrube>

N\

zdziyrus — zdzierca, chciwiec
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zabi oczka — niezapominajki

zabiorek — maty staw

zatoba — skarga do sadu, urzedu, gminy |<czes. Zaloba>

zandar, szandar — policjant |<niem. Gendarm, fr. gendarme>

zbel — drewniana bela, podktad

zbluchag, szpluchaé — burzy¢ wode, pluskac | <moraw. Zbluchat, por. czes. Splouchat>
zduchaé — dzgad, tracad, ktué, bésé |<moraw. zduchat, por. czes. stouchat>

2ech — partykuta: Kupit Zech chlebiczek i pore Zymet, dziecka zas sie ucieszom.

2gac, pozgac — dzgac, ktuc

2gol — smarkacz, niedorostek

2oczek — uczen, czesto ministrant

zodyn — nikt

zraé sie, zratwa — ktoci¢ sie: Zrali sie miedzy sobém, jak jaki pogany.

zuchfac — zu¢

zurek — sposéb wigzania szatki (chustki) w stroju cieszynskim z charakterystycznymi weztami
(rogami), mocno wystajgcymi na boki; wigzanie na zurek, na pidto, zurkowanie,
zwandtaé — 1. marudzi¢ 2. mowié niewyraznie |<por. czes. Zvanit, rzad. Zzvandat>
zy¢ na wiare — zy¢ w zwigzku bez slubu koscielnego

2y¢ ze ztodziejki — utrzymywac sie z kradziezy

zymlok — kiszka z butki, butczanka

zymta — butka: Zymetka lepszo od chlebiczka, powiadajém. |<starop. zemfa w Biblii:
Uprazong w oleju zemte; niem. Semmel — butka, fac. simila — maka pszenna, grec.
semidalion>

zynich — mtody pan |<czes. Zenich>

zyny¢, wyzyny¢ — gnac, wygnac: Pastuszki co rano zynyli krowiczki na pasionek, kie indzyj
zynom na tegi nad Wiste. |<por. czes. hnat, ale: ja Zenu, ty Zenes, on Zene>

zyrka — choroba zotadka

zyrok — zartok

zywe strzybto — rte¢ | <daw. pol. zywe srebro, kalka tac. argentum vivum>
zywotek — gorna czes¢ stroju cieszynskiego, bogato haftowany i zdobiony



